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Informatii de siguranta

Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O nota identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria
echipamentul hardware sau aplicatiile software ale dispozitivului.

AVERTISMENT (numai cu majuscule): Un AVERTISMENT indica riscul de accidentare
grava sau mortala, daca acesta nu este evitat.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratii de atentionare includ:

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Indica un pericol de vatamare.

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:
A Indica un pericol de electrocutare.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:
& Indica un pericol de arsuri prin atingere.

ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:
Indica un pericol de strivire.

ATENTIE - PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR:
& Indica riscul de prindere a degetelor intre piesele mobile.

Declaratii produs

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
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ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati doar cablul de
alimentare furnizat impreuna cu acest produs sau piese de schimb
autorizate de producator.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Nu utilizati acest produs cu cabluri prelungitoare, prize multiple,
prelungitoare cu prize multiple sau cu dispozitive UPS. Capacitatea
electrica a acestor tipuri de accesorii poate fi depasita cu usurinta de o
imprimanta laser si poate avea ca rezultat producerea de incendii, daune
materiale sau performante slabe ale imprimantei.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Cu acest produs, poate fi utilizat doar un dispozitiv Lexmark de protectie la
supratensiune, corect conectat intre imprimanta si cablul de tensiune.
Utilizarea dispozitivelor de protectie la supratensiune care nu sunt produse
de Lexmark poate avea ca rezultat incendii, daune materiale sau
performante slabe ale imprimantei.

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:
Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati si nu utilizati acest
produs in apropierea apei sau in locuri umede.

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalati acest produs si nu
realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la
fax sau la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu plasati obiecte
grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi
intins excesiv sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si
peretii. Daca se Intampla asa ceva, exista pericol de incendiu sau de
electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
exista semne ale unor astfel de probleme. Inainte de a—l inspecta, scoateti
cablul de tensiune din priza electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE

Pentru a evita pericolul de electrocutare, Asigurati-va ca toate conexiunile
externe (cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt
instalate corespunzator in porturile de conectare marcate.
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: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti—le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

Pentru a evita riscul electrocutarii Tn timpul curatarii exterioare a

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea corporala sau

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.

Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

Daca imprimanta are tavi optionale separate instalate pe podea sau accesorii de iesire
atasate la aceasta, deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

Daca imprimanta are o platforma cu rotile, deplasati—o cu atentie Tn noua locatie. Aveti grija
cand treceti peste praguri si denivelari din podea.

Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau
accesorii de iesire, scoateti accesoriile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati
sa ridicati imprimanta si orice accesorii simultan.

Utilizati intotdeauna ménerele imprimantei pentru a o ridica.

Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine integral baza imprimantei.

Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata
care sa poata sustine dimensiunile acestora.

Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.

Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.

Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.
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ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:

Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe imprimanta sau pe
multifunctionalul laser, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile,
a unei piese de mobilier sau a altui obiect pentru a preveni vatamarile
corporale din cauza instabilitatii. Pentru informatii suplimentare despre
configuratiile acceptate, consultati www.lexmark.com/multifunctionprinters.

ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:

Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa
le deschideti.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:

Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de
vatamare datorat componentei fierbinti, lasati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

ATENTIE - PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR:

Pentru a evita riscul de prindere a degetelor, fiti atenti la zonele marcate cu
aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor, reglajele sau
executarea de proceduri, altele decéat cele specificate in Ghidul de utilizare
pot avea ca rezultat expunerea la radiatii periculoase.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata a fi inlocuita.
Exista pericolul de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita incorect.
Nu refncarcati, demontati sau incinerati o baterie cu litiu. Aruncati bateriile
cu litiu uzate in conformitate cu instructiunile producatorului si cu
reglementarile locale.
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/\ AVERTISMENT

« PERICOL LA INGERARE: Acest produs contine o baterie tip
moneda sau buton.

» In cazul ingerarii, exista riscul de DECES sau ranire grava.

« Inghitirea unei baterii tip moned& sau buton poate cauza arsuri

chimice interne in doar 2 ore. @
« NU PASTRATI LA INDEMANA COPIILOR bateriile noi si utilizate.
 Solicitati asistenta medicala imediata in cazul in care se

suspecteaza inghitirea unei baterii sau introducerea acesteia n
orice parte a corpului.

Eliminati si reciclati imediat sau eliminati bateriile folosite, conform reglementarilor locale,
si nu le lasati la indeméana copiilor. Nu aruncati bateriile impreuna cu gunoiul menajer si nu
le incinerati. Chiar si bateriile utilizate pot cauza accidente grave sau chiar mortale. Apelati
un centru local de toxicologie pentru informatii de tratament.

Tip de baterie: CR6821

Tensiune nominala a bateriei: 3V

Nu fortati descarcarea sau reincarcarea, nu dezasamblati, nu incalziti la peste 60 °C

(140 °F) si nu incinerati. In caz contrar, exista riscul de leziuni cauzate de golire, scurgeri
sau explozie, cauzand arsuri chimice.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de
securitate globala, daca utilizeaza componente specifice ale producatorului.
Caracteristicile de siguranta ale anumitor componente ar putea sa nu fie evidente.
Producatorul nu raspunde n cazul utilizarii altor componente nlocuitoare.

Pentru service sau reparatii, altele decéat cele descrise in documentatia utilizatorului,
apelati la un reprezentant de service.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.
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Aflati despre imprimanta

| Gasirea informatiilor despre imprimanta

Ce anume cautati?

Instructiuni pentru configurarea initiala

Software-ul imprimantei

Driverul de imprimare sau de fax
» Firmware-ul imprimantei

Utilitar

Ghidul interactiv al utilizatorului

Clipuri video cu instructiuni

Informatii de asistenta pentru utilizarea
software-ului imprimantei.

Gasiti tot ce va trebuie aici

Consultati documentatia de configurare
furnizata Tmpreuna cu imprimanta.

Accesati www.lexmark.com/downloads.

Accesati https://support.lexmark.com.

Accesati https://infoserve.lexmark.com/ids/

idv.

Asistenta pentru sistemele de operare
Microsoft Windows sau Macintosh —
Deschideti un program software sau o
aplicatie a imprimantei si faceti clic pe
Ajutor.

e

<y

@

Faceti clic pe pentru a vizualiza
informatiile sensibile la context.

Note:

« Fisierul Help (Ajutor) se
instaleaza automat impreuna
cu software-ul imprimantei.

+ In functie de sistemul de
operare, software-ul
imprimantei se afla in folderul
de programe al imprimantei
sau pe desktop.
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Ce anume cautati? Gasiti tot ce va trebuie aici

Accesati https://support.lexmark.com.
¢ Documentatie

Asistenta prin chat ) _
Asistenta prin posta electronica Note: Selectali fara sau regiunea

’ ' dvs., apoi selectati produsul pentru
* Suport pentru voce a vedea site-ul de asistenta
corespunzator.

Informatiile de contact pentru asistenta
specifica tarii sau regiunii dvs. pot fi gasite
pe site-ul web sau pe garantia imprimata
furnizata impreuna cu imprimanta.

Pastrati la indemana urmatoarele informatii
cand contactati asistenta pentru clienti:

 Locul si data achizitionarii
* Tipul produsului si numarul de serie

Pentru informatii suplimentare,
consultati Gasirea numarului de serie
al imprimantei on page 11.

Informatiile referitoare la garantie difera in
Informatii de siguranta functie de tara sau de regiune:
Informatii de conformitate
Informatii despre garantie
Informati despre mediu

« In S.U.A. — consultati Declaratia de
garantie limitata furnizata cu
imprimanta sau accesati https://
support.lexmark.com.

* Pentru celelalte tari si regiuni —
consultati certificatul de garantie
imprimat, livrat impreuna cu
imprimanta.

Ghid cu informatii despre produs —
Consultati documentatia furnizata impreuna
cu imprimata sau accesati https://
support.lexmark.com.

Informatii privind pasaportul digital Lexmark Accesati https://csr.lexmark.com/digital-
passport.php.

| Gasirea numarului de serie al imprimantei

1. Deschideti tava.

11
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2. Gasiti numarul de serie pe partea dreapta a imprimantei.

| Gasirea numarului de serie al tavilor optionale

Numele tavii Locatia humarului de serie

Optional tava de 550 de coli Usa D

12
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Numele tavii Locatia humarului de serie
Tava de 550 de coli Usa E
Tavi in tandem de 2000 de Usa E
coli
Tava de 1500 de coli Partea din stanga a tavii

| Configuratiile imprimantei

Note: Configurati imprimanta pe o suprafata plata, rezistenta si stabila.

13
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Model de baza

Panou de control

Port USB
Alimentator multifunctional

Tava standard de 550 de coli

aa A~ W N

Recipient standard

Model configurat

Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe imprimanta sau pe
multifunctionalul laser, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile,
a unei piese de mobilier sau a altui obiect pentru a preveni vatamarile
corporale din cauza instabilitatii. Pentru informatii suplimentare despre
configuratiile acceptate, consultati www.lexmark.com/multifunctionprinters.

|. ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:

Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa
le deschidet;.

|. ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:

14
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= / 2
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) =~
# Optiune de hardware Optiune alternativa de
hardware
1 Finisor cu capsel _
» Decalaj receptor
hartie!
e Transport hartie
» Transportul
hértiei cu
optiunea de pliere
2 Tava de 1500 de coli? Fara
3 Tava optionala de 550 Fara
de coli®
4 Tavi in tandem, 2000
de coli* + Tavd de 2 x 550
de coli*
« Dulap?
S Finisor de brosuri® Finisor cu capse si
perforare®

15
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1 Nu poate fi instalat impreuna cu un finisor pentru brosuri sau un finisor cu
capse si perforare.

2 Trebuie instalat intotdeauna mpreuna cu o tava optionala de 550 de coli si fie
2 tavi de 550 de coli sau o tava in tandem de 2.000 de coli.

3 Trebuie s fie intotdeauna instalat direct sub imprimanta si nu trebuie instalat
impreuna cu o alta tava optionala de 550 de coli.

4 Trebuie instalat intotdeauna sub tava optionala de 550 de coli.

5 Trebuie instalat intotdeauna Tmpreuné cu o tava optionala de 550 de coli si 2
tavi de 550 de coli sau tavi in tandem de 2.000 de coli sau dulap.

| Utilizare panou de control

Componenta a Functie
panoului de control

1 Butonul de
alimentare  Porniti sau opriti imprimanta.

Note: Pentru a opri
imprimanta, tineti
apasat timp de cinci
secunde butonul de
alimentare.

» Setati imprimanta Tn modul
Repaus.

* Activati imprimanta din modul
Repaus sau Hibernare.
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Componenta a Functie
panoului de control
2 Afisaj
* Vizualizati mesajele imprimantei
si starea consumabilelor.
» Configurati si utilizati
imprimanta.
3 Indicator luminos Verificati starea imprimantei.

| Pictogramele ecranului de pornire

Note: Ecranul de inceput poate varia in functie de setarile de particularizare,
configuratia administrativa si solutiile incorporate ale acestuia.

=M, |

Fes m—

Print Job Queve Settings Address Book
5 6 7 8
# Nume pictograma Functie
1 Utilizator Afisarea cazului in care

un utilizator este
conectat la imprimanta.

2 Informatii afisate Afisati informatii
particularizate despre
imprimanta, de
exemplu, adresa IP a
imprimantei sau data si
ora.

3 Consumabile Afisati starea
consumabilelor.

17



Aflati despre imprimanta

# Nume pictograma Functie
4 Notificare
* Afisati un
avertisment sau
un mesaj de
eroare al

imprimantei de
fiecare data cand
imprimanta
necesita o
interventie pentru
a continua
procesarea.

 Vizualizati
informatii
suplimentare
despre
avertismentul sau
mesajul
imprimantei Si
despre
modalitatea de a-I
elimina.

5 Imprimare Imprimati fotografii si
documente.

6 Job Queue (Coada Afisati toate lucrarile de
lucrare) imprimare curente.

7 Setari Accesati meniurile
imprimantei.

8 Agenda Accesati, creati si
organizati contacte.

| Culorile indicatorului luminos

Culoarea indicatorului luminos Starea imprimantei
Dezactivat Imprimanta este oprita.
Albastru continuu Imprimanta este pregatita.
Albastru intermitent Imprimanta imprima sau proceseaza date.
Rosu intermitent Imprimanta necesita interventia utilizatorului.
Galben inchis continuu Imprimanta este ih modul Repaus.
Galben inchis intermitent Imprimanta este Th modul Repaus profund

sau Hibernare.

18



Aflati despre imprimanta

| Localizarea slotului de securitate

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Atasati un
dispozitiv de blocare a securitatii compatibil cu majoritatea computerelor laptop in locatia
afisata pentru a asigura imprimanta.

—
9 ]
o
()

| Selectarea hartiei

Indicatii despre hartie

Utilizati tipul corect de hartie pentru a preveni producerea blocajelor si pentru a va asigura
ca nu apar probleme la imprimare.

« Utilizati Intotdeauna hértie noud, nedeteriorata.

« Tnainte de a Incarca hartia, verificati care este fata pe care se recomanda imprimarea. De
obicei, aceasta informatie este indicata pe ambala,j.

* Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

* Nu amestecati Tn aceeasi tava hartie de dimensiuni, tipuri sau greutati diferite, deoarece pot
aparea blocaje de hartie.

» Nu utilizati hartie cretata decat daca este destinata imprimarii electrofotografice.

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul pentru hartie si suporturile de imprimare
speciale.

Caracteristicile hartiei

Urmatoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea si fiabilitatea imprimarii. Luati in
calcul urmatorii factori Tnainte de imprimare:

Greutate

Tavile pot alimenta hartie de diferite greutati. Hartia mai usoara de 60 g/m2 (16 Ib-bond)
poate sa nu fie suficient de rigida pentru a permite alimentarea corecta si poate cauza
blocaje. Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,Greutati acceptate pentru
hartie”.
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Ondulare

Ondularea se refera la tendinta hartiei de a se ondula la margini. Ondularea excesiva
poate cauza probleme de alimentare cu hartie. Ondularea poate aparea dupa trecerea
hartiei prin imprimanta, unde este expusa la temperaturi Tnalte. Depozitarea hartiei
despachetate la temperaturi ridicate sau scazute sau in medii umede ori uscate poate
determina ondularea hartiei inainte de imprimare si poate crea probleme la alimentare.

Netezime

Gradul de netezime a hartiei afecteaza direct calitatea de imprimare. Daca hartia este prea
aspra, tonerul nu poate fuziona corect. Daca hartia este prea fina, pot aparea probleme
legate de alimentare sau de calitatea imprimarii. Va recomandam utilizarea de hartie cu 50
de puncte Sheffield.

Continut de umiditate

Cantitatea de umiditate din hartie afecteaza atat calitatea imprimarii, cat si capacitatea
imprimantei de a alimenta corect hartia. Lasati hartia in ambalajul original pana cand o
utilizati. Expunerea hartiei la modificari ale umiditatii 1i poate afecta performanta.

inainte de imprimare, depozitati hartia Tn ambalajul original timp de 24-48 de ore. Mediul in
care este depozitata hartia trebuie sa fie identic cu cel al imprimantei. Extindeti aceasta
perioada cu cateva zile in cazul in care mediul de depozitare sau de transport difera foarte
mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o
perioada de pregatire mai indelungata.

Directia fibrei

Fibra se refera la alinierea fibrelor unei coli de hartie. Exista doua tipuri de hartie: cu fibra
lunga pe lungul paginii sau cu fibra scurtd pe latul paginii. Pentru directia recomandata a
fibrelor, consultati sectiunea ,Greutati acceptate pentru hartie”.

Continut de fibre

Majoritatea tipurilor de hartie xerografica de inalta calitate sunt produse in proportie de
100 % din celuloza din lemn tratata chimic. Acest continut ofera o mai mare stabilitate a
hértiei, diminuadnd numarul de probleme la alimentare si imbunatatind calitatea imprimarii.
Hartia care contine fibre precum cele din bumbac poate afecta negativ manipularea hartiei.

Hartie neacceptata

Nu se recomanda utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie cu imprimanta:

 Hartia tratata chimic utilizata pentru efectuarea copiilor fara indigo. Aceasta este cunoscuta
si ca hartie fara carbon, hartie de copiere fara carbon (CCP) sau hartie care nu necesita
carbon (NCR).

 Hartia preimprimata cu substante chimice care pot contamina imprimanta.

» Hartia preimprimata care poate fi afectata de temperatura din cuptorul imprimantei.
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» Hartia preimprimata care necesita o registratie (locatia precisa de imprimare pe pagind) mai
mare de +2,3 mm (0,09 inch). De exemplu, formularele cu recunoastere optica a
caracterelor (OCR).

Tn unele cazuri, registratia poate fi reglatd cu o aplicatie software pentru imprimarea reusit3
pe aceste formulare.

» Hartia cretata (care poate fi stearsa), hartia sintetica sau hartia termica.

« Hartia cu margini rugoase, cu textura aspra sau foarte pronuntata sau hartia ondulata.

» Hartie care nu respecta standardul EN12281:2002 (european).

« Hartia cu greutate mai micd de 60 g/m? (16 Ib).

* Formulare sau documente compuse din mai multe parti.

Utilizarea hartiei reciclate

Lexmark actioneaza pentru a reduce impactul hartiei asupra mediului, oferind clientilor
variante atunci cand vine vorba de imprimare. O modalitate prin care obtinem acest
obiectiv este testarea produselor pentru a ne asigura ca poate fi utilizata hartie reciclata —
in special, hartie produsa cu 30%, 50% si 100% continut reciclat post consum. Asteptarea
noastra este ca hartia reciclata sa performeze la fel de bine ca hartia noua pe
imprimantele noastre. Desi nu exista niciun standard oficial pentru utilizarea hartiei In
echipamente de birou, Lexmark utilizeaza standardul european EN 12281 ca standard de
proprietati minime. Pentru a asigura o testare exhaustiva, hartia de test include 100%
hartie reciclata din America de Nord, Europa si Asia, iar testele sunt efectuate la o
umiditate relativa de 8-80%. Testarea include imprimarea fata-verso. Se poate utiliza
héartie de birou care utilizeaza continut regenerabil, reciclat sau fara clor.

Depozitarea hartiei

Utilizati aceste indicatii pentru depozitarea hartiei, pentru a preintampina crearea
blocajelor si obtinerea unei calitati inegale de imprimare:

» Pastrati hartia in ambalajul original, in acelasi mediu cu imprimanta cu 24 — 48 de ore Thainte
de imprimare.

 Extindeti aceasta perioada cu céateva zile in cazul in care mediul de depozitare sau de
transport difera foarte mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa
poate necesita o perioada de pregatire mai indelungata.

» Pentru rezultate optime, depozitati hartia in locuri in care temperatura este de 21 °C (70 °F)
si umiditatea relativa este de 40 %.

» Majoritatea producatorilor recomanda imprimarea tn medii cu o temperatura cuprinsa intre
18 si 24 °C (65 si 75 °F) cu umiditatea relativa cuprinsa intre 40 si 60 %.

» Depozitati hartia in cutii de carton, pe un palet sau pe un raft, nu pe podea.

» Depozitati pachete individuale pe o suprafata plana.

* Nu depozitati alte obiecte deasupra pachetelor individuale de hartie.

» Scoateti hartia din cutia de carton sau din ambalaj doar atunci cand sunteti pregatit sa o
fncarcati in imprimanta. Cartonul sau ambalajul ajuta la pastrarea hartiei curata, uscata si
dreapta.

Selectarea formularelor pretiparite si a hartiilor cu antet

* Folositi hartie cu fibra lunga.
« Utilizati numai formulare si hartie cu antet imprimate printr-un proces de gravare sau
litografiere cu decalaj.
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« Evitati hartia cu suprafata aspra sau textura pronuntata.

« Utilizati cerneal care nu este afectati de rasinile din toner. In general, cerneala pe baza de
ulei sau de oxidare satisface aceste cerinte; cerneala pe baza de latex poate sa nu le
ndeplineasca.

» Imprimati mostre pe formularele preimprimate si pe hartia cu antet Tnainte de a achizitiona
cantitati mari. Astfel, puteti stabili daca cerneala din formularele preimprimate sau hartia cu
antet afecteaza calitatea imprimarii.

» Daca nu sunteti sigur(d), contactati furnizorul de hartie.

 Atunci cand imprimati pe hartie cu antet, incarcati hartia cu orientarea corecta pentru
imprimanta dvs. Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul pentru hértie si suporturile de
imprimare speciale.

Dimensiuni de hartie acceptate

Dimensiuni de hartie acceptate de configuratia de baza

Dimensiune

(11,69 x 16,54
in.)

Orientare

Tava standard

Alimentator Imprimare fata-

hartie de 550 de coli multifunctional verso
Card 4x6 Alimentare cu X v X
marginea
scurta Tnainte
Alimentare cu X X X
marginea
lunga Tnainte
AG Alimentare cu v v v
marginea
105 x 148 mm scurta Tnainte
(4,13 x 5,83 Alimentare cu X X X
in.) marginea
lunga Tnainte
A5 Alimentare cu v X v
marginea
148 x 210 mm scurta Tnainte
(5,83 x 8,27 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
A4 Alimentare cu v X v
marginea
210 x 297 mm scurta Tnainte
(8,27 x 11,7 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
A3 Alimentare cu X v v
marginea
297 x 420 mm scurta Tnainte
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Dimensiune Orientare Tava standard Alimentator Imprimare fata-
hartie de 550 de coli multifunctional verso
JIS B5 Alimentare cu v X v

marginea
182 x 257 mm scurta Tnainte
(7,17 x10,1 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
JIS B4 Alimentare cu X v v
marginea
257 x 364 mm scurta Tnainte
(10,12 x 14,33
in.)
Statement Alimentare cu V4 X v
marginea
139,7 x 215,9 scurta nhainte
mm
_ Alimentare cu v v v
(5,5x8,5in.) marginea
lunga Tnainte
Executive Alimentare cu v X v
marginea
184,2 x 266,7 scurta nainte
mm
Alimentare cu v v v
(7,25x10,5 marginea
in.) lunga Tnainte
Letter Alimentare cu v X v
marginea
215,9 x 279,4 scurta Tnainte
mm
_ Alimentare cu v v 4
(8,5x11in.) marginea
lunga inainte
In-folio Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 330,2 scurta Tnainte
mm
(8,5x13in.)
Oficio Alimentare cu v v v
(Mexico) marginea
scurta Tnainte
215,9 x 340,4
mm
(8,5x13,4in.)
Legal Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 355,6 scurta Tnainte
mm
(8,5x14in.)
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Dimensiune Orientare Tava standard Alimentator Imprimare fata-
hartie de 550 de coli multifunctional verso
Registru Alimentare cu X v v
marginea

279,4 x 431,8 scurta Tnainte

mm

(11 x 17 inch)

12x18 Alimentare cu X v v
marginea

304,8 x 457,2 scurta Tnainte

mm

(12,0 x 18,0

inch)

SRA3 Alimentare cu X v v
marginea

320,04 x scurta Tnainte

449,58 mm

(12,6 x 17,7

in.)

Plic (Choukei Alimentare cu v v X

#3) marginea
scurta Tnainte

120 x 235 mm

(4,75 x 9,25

inch)

Hagaki Alimentare cu v v X
marginea

100 x 148 mm scurta Tnainte

(3,94 x 5,83

in.)

Plic B5 Alimentare cu v v X
marginea

176 x 250 mm scurta Tnainte

(6,93 x9,84

in.)

Plic Alimentare cu v v X

(Comercial marginea

#9) scurta Tnainte

98,4 x 225,4

mm

(3,875x8,9

in.)
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Dimensiune Orientare Tava standard Alimentator Imprimare fata-
hartie de 550 de coli multifunctional verso
Plic Alimentare cu v v X

(Comercial marginea

#10) scurta Tnainte

104,8 x 241,3

mm

(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch Alimentare cu v v X

7-314) marginea
scurta Tnainte

98,4 x 190,5

mm

(3,875x 7,5

in.)

Plic (DL) Alimentare cu v v X
marginea

110 x 220 mm scurta Tnainte

(4,33 x 8,66

in.)

Plic (ISO C4) Alimentare cu X v1 X
marginea

229 x 324 mm scurta Tnainte

(9x12,8inch)

Plic (1ISO C5) Alimentare cu v v X
marginea

162 x 229 mm scurta Tnainte

(6,38 x 9 inch) Alimentare cu v X X
marginea
lunga Tnainte

Universal 2 v34 NG

1 Acceptate numai daca sunt configurate in meniul Configurare universala.

2 Acceptd dimensiuni de hartie cuprinse ntre 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 inch) Si 297 x
355,6 mm (11,69 x 14 inch).

3 Lungimea maxima a dimensiunii universale de hartie in cazul hartiei pentru banner este
1320,8 X 52 inch. Incarcati doar o singura coala de hartie pentru banner la un moment dat.

4 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 inch) to 320 x
457,2 mm (12,6 x 18 inch).

5 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 105 x 139,7 mm (4,13 x 5,5 inch) si 320 x
457,2 mm (12,6 x 18 inch).
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Dimensiunile de hartie acceptate de tavile optionale

Dimgnsiune
hartie

Card 4x6

A6

105 x 148
mm

(4,13 x
5,83 in.)

A5

148 x 210
mm

(5,83 x
8,27 in.)

A4

210 x 297
mm

(8,27 x 11,7
in.)

A3

297 x 420
mm

(11,69 x
16,54 in.)

Orientare

Alimentare
cu
marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Tnainte

Optional
tava de 550
de coli

X

Tava de 2 x

550 de coli

X

Tavi in
tandem de

2000 de coli

X

Tava de
1500 de coli

X
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Dimensiune Orientare Optional Tava de 2 x Tavi in Tava de
hartie tava de 550 550 de coli tandem de 1500 de coli
de coli 2000 de coli

JIS B5 Alimentare v v X X
cu

182 x 257 marginea

mm scurta
Tnainte

(7,17 x

10,1 in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte

JIS B4 Alimentare v v X X
cu

257 x 364 marginea

mm scurta
Thainte

(10,12 x

14,33 in.)

Statement Alimentare v v X X
cu

139,7 x marginea

215,9 mm scurta
Tnainte

(5,5x8,5

in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte

Executive Alimentare v v X X
cu

184,2 x marginea

266,7 mm scurta
Tnhainte

(7,25 x

10,5in.) Alimentare v v X X
cu
marginea
lunga
Thainte

Letter Alimentare v v X X
cu

215,9 x marginea

279,4 mm scurta
Thainte

(85x11

in.) Alimentare v v v v
cu
marginea
lunga
Thainte
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Dimensiune Orientare Optional Tava de 2 x Tavi in Tava de
hartie tava de 550 550 de coli tandem de 1500 de coli
de coli 2000 de coli

In-folio Alimentare v v X X
cu

215,9 x marginea

330,2 mm scurta
Tnainte

(8,5x 13

in.)

Oficio Alimentare v v X X

(Mexico) cu
marginea

215,9 x scurta

340,4 mm Thainte

(8,5x13,4

in.)

Legal Alimentare v v X X
cu

215,9 x marginea

355,6 mm scurta
Thainte

(8,5x 14

in.)

Registru Alimentare v v X X
cu

279,4 x marginea

431,8 mm scurta
Thainte

(11 x17in.)

12x18 Alimentare v v X X
cu

304,8 x marginea

457,2 mm scurta
Tnainte

(12 x 18

in.)

SRA3 Alimentare v v X X
cu

320,04 x marginea

449,58 mm scurta
Tnainte

(12,6 x

17,7in.)

Plic Alimentare X X X X

(Choukei cu

#3) marginea
scurta

120 x 235 Thainte

mm

(4,75 x

9,251in.)
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Dim_ensiune
hartie

Hagaki

100 x 148
mm

(3,94 x
5,83in.)

Plic B5

176 x 250
mm

(6,93 x
9,84 in.)

Plic
(Comercial
#9)

98,4 x
225,4 mm

(3,875 x
8,91in.)

Plic
(Comercial
#10)

104,8 x
241,3 mm

(4,12x9,5
in.)

Plic
(Monarch
7-314)

98,4 x
190,5 mm

(3,875 x
7,5in.)

Plic (DL)

110 x 220
mm

(4,33 x
8,66 in.)

Orientare

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Optional
tava de 550
de coli

Y4

Tava de 2 x
550 de coli

v

Tavi in
tandem de
2000 de coli

X

Tava de
1500 de coli

X

29



Aflati despre imprimanta

Dim_ensiune
hartie

Plic (ISO
c4)

229x 324
mm

(9x12,8
in.)

Plic (ISO
C5)

162 x 229
mm

(6,38 x 9
in.)

Universal

Orientare Optional Tava de 2 x Tavi in
tava de 550 550 de coli tandem de
de coli 2000 de coli

Alimentare X X X
cu
marginea
scurta
Thainte
Alimentare X X X
cu
marginea
scurta
Thainte
Alimentare v v X
cu
marginea
lunga
Thainte
v* v* X

Tava de

1500 de coli

X

X

* Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in.) si 320 x
457,2 mm (12,6 x 18 in.).

Dimensiunile de hartie acceptate de recipientele de iesire

Note: Asigurati-va ca pe imprimanta sunt instalate transportul hartiei si fie finisorul
cu capse si perforare, fie finisorul de brosuri.

Dimensiune
hartie

Card 4x6

A6
105 x 148 mm

(4,13 x5,83
in.)

Transport hértie + finisor cu capse si perforare

Orientare

Recipient
standard
(recipient
superior
finisor)

Alimentare cu Vv

marginea

scurta Tnainte

AIime_ntare cu X

marginea

lunga Tnainte

Alimentare cu v

marginea

scurta Tnainte

AIime_ntare cu X

marginea

lunga Tnainte

Recipientul 1
(finisor cu
capsel/
perforare,

recipient offset)

v

Recipientul 2
(recipient
pentru
transportul
hartiei)

v
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Dimensiune Orientare Transport hértie + finisor cu capse si perforare
hartie
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel/ pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
A5 Alimentare cu v v v
marginea
148 x 210 mm scurta Tnainte
(5,83 x 8,27 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
Ad Alimentare cu V4 v v
marginea
210 x 297 mm scurta Tnainte
(8,27 x 11,7 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
A3 Alimentare cu v v v
marginea
297 x 420 mm scurta nainte
(11,69 x 16,54
in.)
JIS B5 Alimentare cu v v v
marginea
182 x 257 mm scurta Tnainte
(7,17 x10,1 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
JIS B4 Alimentare cu v v v
marginea
257 x 364 mm scurta Tnainte
(10,12 x 14,33
in.)
Statement Alimentare cu v v v
marginea
139,7 x 215,9 scurta Tnainte
mm
_ Alimentare cu v v 4
(5,5x8,5in.) marginea
lunga Tnainte
Executive Alimentare cu v v v
marginea
184,2 x 266,7 scurta Tnainte
mm
Alimentare cu v v v
(7,25x10,5 marginea
in.) lunga Tnainte

31



Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hértie + finisor cu capse si perforare
hartie
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel/ pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
Letter Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 279,4 scurta Tnainte
mm
_ Alimentare cu v v v
(8,5x11lin.) marginea
lunga Tnainte
In-folio Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 330,2 scurta Tnainte
mm
(8,5x 13in.)
Oficio Alimentare cu v v v
(Mexico) marginea
scurta Tnainte
215,9 x 340,4
mm
(8,5x13,4in.)
Legal Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 355,6 scurta Tnainte
mm
(8,5x 14in.)
Registru Alimentare cu v v v
marginea
279,4 x 431,8 scurta Tnainte
mm
(11 x 17in.)
12x18 Alimentare cu v v v
marginea
304,8 x 457,2 scurta Tnainte
mm
(12x18in.)
SRA3 Alimentare cu v v X
marginea
320,04 x scurta Tnainte
449,58 mm
(12,6 x 17,7
in.)
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Dim_ensiune
hartie

Plic (Choukei
#3)

120 x 235 mm

(4,75 x 9,25
in.)

Hagaki
100 x 148 mm

(3,94 x 5,83
in.)

Plic B5
176 x 250 mm

(6,93 x9,84
in.)

Plic
(Comercial
#9)

98,4 x 225,4
mm

(3,875x8,9
in.)

Plic
(Comercial
#10)

104,8 x 241,3
mm

(4,12 x9,5in.)

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5
mm

(3,875x 7,5
in.)

Plic (DL)
110 x 220 mm

(4,33 x 8,66
in.)

Orientare

AIime_ntare cu
marginea
scurta Thainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

AIime_ntare cu
marginea.
scurta Thainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea.
scurta Tnainte

Transport hértie + finisor cu capse si perforare

Recipient
standard
(recipient
superior
finisor)

X

Recipientul 1
(finisor cu
capsel/
perforare,

recipient offset)

X

Recipientul 2
(recipient
pentru
transportul
hartiei)

v
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Dimgnsiune
hartie

Plic (ISO C4)
229 x 324 mm
(9x12,8in.)
Plic (ISO C5)
162 x 229 mm
(6,38 x9in.)

Universal

Dim_ensiune
hartie

Card 4x6

A6

105 x 148
mm

(4,13 x
5,83in.)

A5

148 x 210
mm

(5,83 x
8,27 in.)

Orientare

AIimejntare cu
marginea
scurta Thainte

AIime_ntare cu
marginea.
scurta Thainte

Transport hértie + finisor cu capse si perforare

Recipient
standard
(recipient
superior
finisor)

X

\/1

Recipientul 1
(finisor cu
capsel
perforare,
recipient offset)

X

\/1

Orientare Transport hartie + finisor de brosuri
Recipient Recipientul Recipient 2
standard 1 (finisor cu  (recipient
(recipient capsel finisor de
superior perforare, brosuri)
finisor) recipient

offset)
Alimentare v v X
cu
marginea
scurta
Tnainte
Alimentare X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte
Alimentare v v X
cu
marginea
scurta
Tnainte
Alimentare X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte
Alimentare v v X
cu
marginea
scurta
Tnainte

Recipientul 2
(recipient
pentru
transportul
hartiei)

v

\/2

Recipientul
3 (recipient
pentru
transportul
hartiei)

v
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Dimensiune Orientare Transport hartie + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Thainte
A4 Alimentare v v v v
cu
210 x 297 marginea
mm scurta
Tnainte
(8,27 x 11,7
in.) Alimentare v v v v
cu
marginea
lunga
Tnainte
A3 Alimentare v v v v
cu
297 x 420 marginea
mm scurta
Tnainte
(12,69 x
16,54 in.)
JIS B5 Alimentare v v v v
cu
182 x 257 marginea
mm scurta
Tnainte
(7,17 x
10,1 in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
JIS B4 Alimentare v v v v
cu
257 x 364 marginea
mm scurta
Tnainte
(10,12 x
14,33 in.)
Statement Alimentare v v X v
cu
139,7 x marginea
215,9 mm scurta
Tnainte
(5,5x8,5
in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Thainte
Executive Alimentare v v X v
cu
184,2 x marginea
266,7 mm scurta
Tnainte
(7,25 x
10,5in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
Letter Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
279,4 mm scurta
Tnainte
(8,5x11
in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
In-folio Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
330,2 mm scurta
Tnainte
(8,5x 13
in.)
Oficio Alimentare v v v v
(Mexico) cu
marginea
215,9 x scurta
340,4 mm Thainte
(8,5x13,4
in.)
Legal Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
355,6 mm scurta
Thainte
(8,5x14
in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Registru Alimentare v v v v
cu
279,4 x marginea
431,8 mm scurta
Thainte
(11 x17in.)
12x18 Alimentare v v v v
cu
304,8 x marginea
457,2 mm scurta
Thainte
(12 x 18
in.)
SRA3 Alimentare v v X v
cu
320,04 x marginea
449,58 mm scurta
Thainte
(12,6 x
17,7 in.)
Plic Alimentare X X X v
(Choukei cu
#3) marginea
scurta
120 x 235 Thainte
mm
(4,75 x
9,251in.)
Hagaki Alimentare X X X v
cu
100 x 148 marginea
mm scurta
Thainte
(3,94 x
5,83in.)
Plic B5 Alimentare X X X v
cu
176 x 250 marginea
mm scurta
Thainte
(6,93 x
9,84 in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie + finisor de brosuri

hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Plic Alimentare X X v
(Comercial cu
#9) marginea
scurta
98,4 x Thainte
225,4 mm
(3,875 x
8,9in.)
Plic Alimentare X X v
(Comercial cu
#10) marginea
scurta
104,8 x Tnainte
241,3 mm
(4,12x9,5
in.)
Plic Alimentare X X v
(Monarch cu
7-314) marginea
scurta
98,4 x Thainte
190,5 mm
(3,875 x
7,5in.)
Plic (DL) Alimentare X X v
cu
110 x 220 marginea
mm scurta
Tnainte
(4,33 x
8,66 in.)
Plic (ISO Alimentare X X v
C4) cu
marginea
229x 324 scurta
mm Thainte
(9x12,8
in.)
Plic (1ISO Alimentare X X v
C5) cu
marginea
162 x 229 scurta
mm inainte
(6,38 x9
in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie + finisor de brosuri

hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)

offset)
Universal v1 v V3 V2

1 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in,) si 320 x
600 mm (12,6 x 23,62 in.).

2 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in.) si 299,7 x
1321 mm (11,8 x 52 in.).

3 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 in.) si 304,8 x
457,2 mm (12 x 18 in.).

Note: Asigurati-va ca pe imprimanta sunt instalate transportul hartiei si fie finisorul
cu capse si perforare, fie finisorul de brosuri.

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si
hartie perforare
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel/ pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
Card 4x6 Alimentare cu v v v
marginea
scurta Tnainte
Alimentare cu X X X
marginea
lunga Tnainte
A6 Alimentare cu v v
marginea
105 x 148 mm scurta Tnainte
(4,13 x5,83 Alimentare cu X X
in.) marginea
lunga Tnainte
A5 Alimentare cu v v
marginea
148 x 210 mm scurta Tnainte
(5,83 x 8,27 Alimentare cu v v
in.) marginea
lunga Tnainte
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Dim_ensiune
hartie

A4

210 x 297 mm
(8,27 x 11,7
in.)

A3

297 x 420 mm

(11,69 x 16,54
in.)

JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1
in.)

JIS B4

257 x 364 mm

(10,12 x 14,33
in.)

Statement

139,7 x 215,9
mm

(5,5x8,5in.)

Executive

184,2 x 266,7
mm

(7,25 x 10,5
in.)

Letter

215,9x279,4
mm

(8,5 x 11 in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

AIime_ntare cu
marginea
lunga inainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

AIime_ntare cu
marginea
lunga Tnainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
scurta Tnainte

AIime_ntare cu
marginea
lunga Tnainte

AIime_ntare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
lunga Tnainte

AIime_ntare cu
marginea
scurta Tnainte

Alimentare cu
marginea
lunga Tnainte

Transport hartie pliabila + finisor cu capse si
perforare

Recipient
standard
(recipient
superior

finisor)

v

Recipientul 1
(finisor cu
capsel/
perforare,

recipient offset)

v

Recipientul 2
(recipient
pentru
transportul
hartiei)

v

40



Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si

hartie perforare
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel/ pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
In-folio Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 330,2 scurta Tnainte
mm
(8,5x 13in.)
Oficio Alimentare cu v v v
(Mexico) marginea
scurta Tnainte
215,9 x 340,4
mm
(8,5x13,4in.)
Legal Alimentare cu v v v
marginea
215,9 x 355,6 scurta Tnainte
mm
(8,5x14in.)
Registru Alimentare cu v v v
marginea
279,4 x 431,8 scurta Tnainte
mm
(11 x 17 in.)
12x18 Alimentare cu v v X
marginea
304,8 x 457,2 scurta Tnainte
mm
(12x18in.)
SRA3 Alimentare cu v v X
marginea
320,04 x scurta Tnainte
449,58 mm
(12,6 x 17,7
in.)
Plic (Choukei Alimentare cu X X v
#3) marginea
scurta Tnainte
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25
in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si

hartie perforare
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel/ pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
Hagaki Alimentare cu X X v
marginea
100 x 148 mm scurta Tnainte
(3,94 x 5,83
in.)
Plic B5 Alimentare cu X X v
marginea
176 x 250 mm scurta Tnainte
(6,93 x9,84
in.)
Plic Alimentare cu X X v
(Comercial marginea
#9) scurta Tnainte
98,4 x 225,4
mm
(3,875x8,9
in.)
Plic Alimentare cu X X v
(Comercial marginea
#10) scurta Tnainte
104,8 x 241,3
mm
(4,12x9,5in.)
Plic (Monarch Alimentare cu X X v
7-314) marginea
scurta nainte
98,4 x 190,5
mm
(3,875x 7,5
in.)
Plic (DL) Alimentare cu X X v
marginea
110 x 220 mm scurta Tnainte
(4,33 x 8,66
in.)
Plic (ISO C4) Alimentare cu X X v
marginea
229 x 324 mm scurta Tnainte
(9x12,8in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si
hartie perforare
Recipient Recipientul 1 Recipientul 2
standard (finisor cu (recipient
(recipient capsel pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient offset) hartiei)
Plic (1ISO C5) Alimentare cu X X v
marginea
162 x 229 mm scurta Tnainte
(6,38 x9in.)
Universal V1 /1 V2
Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Card 4x6 Alimentare v v X v
cu
marginea
scurta
Tnainte
Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte
A6 Alimentare Vv v X v
cu
105 x 148 marginea
mm scurta
Thainte
(4,13 x
5,83in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte
A5 Alimentare v v X v
cu
148 x 210 marginea
mm scurta
Thainte
(5,83 x
8,27 in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
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Eimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
artie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
A4 Alimentare v v v v
cu
210 x 297 marginea
mm scurta
Thainte
(8,27 x 11,7
in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Thainte
A3 Alimentare v v v v
cu
297 x 420 marginea
mm scurta
Tnainte
(11,69 x
16,54 in.)
JIS B5 Alimentare v v v v
cu
182 x 257 marginea
mm scurta
Thainte
(7,17 x
10,1in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Thainte
JIS B4 Alimentare v v v v
cu
257 x 364 marginea
mm scurta
Tnainte
(10,12 x
14,33 in.)
Statement Alimentare v v X v
cu
139,7 x marginea
215,9 mm scurta
Thainte
(5,5x8,5
in.) Alimentare Vv v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
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Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Executive Alimentare v v v v
cu
184,2 x marginea
266,7 mm scurta
Thainte
(7,25 x
10,5in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Thainte
Letter Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
279,4 mm scurta
Tnainte
(8,5x11
in.) Alimentare v v X v
cu
marginea
lunga
Tnainte
In-folio Alimentare v v v v
cu
2159 x marginea
330,2 mm scurta
Thainte
(8,5x 13
in.)
Oficio Alimentare v v v v
(Mexico) cu
marginea
215,9 x scurta
340,4 mm Thainte
(8,5x13,4
in.)
Legal Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
355,6 mm scurta
Thainte
(8,5x14
in.)
Registru Alimentare v v v v
cu
279,4 x marginea
431,8 mm scurta
Thainte
(11 x 17 in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri

hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel finisor de pentru
superior perforare, transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
12x18 Alimentare v v X
cu
304,8 x marginea
457,2 mm scurta
Thainte
(12 x 18
in.)
SRA3 Alimentare v v X
cu
320,04 x marginea
449,58 mm scurta
Thainte
(12,6 x
17,7 in.)
Plic Alimentare X X v
(Choukei cu
#3) marginea
scurta
120 x 235 Tnhainte
mm
(4,75 x
9,251in.)
Hagaki Alimentare X X v
cu
100 x 148 marginea
mm scurta
Thainte
(3,94 x
5,83in.)
Plic B5 Alimentare X X v
cu
176 x 250 marginea
mm scurta
Thainte
(6,93 x
9,84 in.)
Plic Alimentare X X v
(Comercial cu
#9) marginea
scurta
98,4 x Tnhainte
225,4 mm
(3,875 x
8,91in.)
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Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
hartie
Recipient Recipientul Recipient 2 Recipientul
standard 1 (finisor cu  (recipient 3 (recipient
(recipient capsel/ finisor de pentru
superior perforare, brosuri) transportul
finisor) recipient hartiei)
offset)
Plic Alimentare X X X v
(Comercial cu
#10) marginea
scurta
104,8 x Thainte
241,3 mm
(4,12x9,5
in.)
Plic Alimentare X X X v
(Monarch cu
7-314) marginea
scurta
98,4 x Tnainte
190,5 mm
(3,875 x
7,5in.)
Plic (DL) Alimentare X X X v
cu
110 x 220 marginea
mm scurta
Thainte
(4,33 x
8,66 in.)
Plic (ISO Alimentare X X X v
C4) cu
marginea
229 x 324 scurta
mm Thainte
(9x12,8
in.)
Plic (ISO Alimentare X X X v
C5) cu
marginea
162 x 229 scurta
mm Tnainte
(6,38 x9
in.)
Universal V1 V1 V3 V2

1 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in,) si 320 x
600 mm (12,6 x 23,62 in.).

2 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in.) si 297 x
1260 mm (11,69 x 49,6 in.).
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3 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 in.) si 304,8 x
457,2 mm (12 x 18 in.).

Dimensiuni de hartie acceptate pentru lucrari de capsare

Dimensiuni de hartie acceptate de finisorul cu capse

Dimensiune Orientare Unica Dual Dual Left (Dual
hartie stanga)
Card 4x6 Alimentare cu X X X
marginea
scurta Tnainte
Alimentare cu X X X
marginea
lunga Tnainte
A6 Alimentare cu X X X
marginea
105 x 148 mm scurta Tnainte
(4,13 x5,83 Alimentare cu X X X
in.) marginea
lunga Tnainte
A5 Alimentare cu X X X
marginea
148 x 210 mm scurta inainte
(5,83 x 8,27 Alimentare cu X X X
in.) marginea
lunga Tnainte
A4 Alimentare cu v v v
marginea
210 x 297 mm scurta nainte
(8,27 x 11,7 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
A3 Alimentare cu v v v
marginea
297 x 420 mm scurta nainte
(11,69 x 16,54
in.)
JIS B5 Alimentare cu v v v
marginea
182 x 257 mm scurta nainte
(7,17 x10,1 Alimentare cu v v v
in.) marginea
lunga Tnainte
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Dimensiune Orientare Unica Dual Dual Left (Dual
hartie stanga)

JIS B4 Alimentare cu v v v
marginea

257 x 364 mm scurta Tnainte

(10,12 x 14,33

in.)

Statement Alimentare cu X X X
marginea

139,7 x 215,9 scurta nainte

mm

_ Alimentare cu X X X

(5,5x8,5in.) marginea
lunga Tnainte

Executive Alimentare cu V4 X X
marginea

184,2 x 266,7 scurta nhainte

mm
Alimentare cu v v v

(7,25x 10,5 marginea

in.) lunga Tnainte

Letter Alimentare cu v v X
marginea

215,9x279,4 scurta Thainte

mm

_ Alimentare cu v v X

(8,5x11lin.) marginea
lunga Tnainte

In-folio Alimentare cu v v X
marginea

215,9 x 330,2 scurta Tnainte

mm

(8,5x13in.)

Oficio Alimentare cu v v X

(Mexico) marginea
scurta Thainte

215,9 x 340,4

mm

(8,5x13,4in.)

Legal Alimentare cu v v v
marginea

215,9 x 355,6 scurta Tnainte

mm

(8,5x14in.)

Registru Alimentare cu v v v
marginea

279,4 x 431,8 scurta Tnainte

mm

(11x 17in.)
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Dimensiune Orientare Unica Dual Dual Left (Dual
hartie stanga)

12x18 Alimentare cu X X X
marginea

304,8 x 457,2 scurta Thainte

mm

(12 x 18in.)

SRA3 Alimentare cu X X X
marginea

320,04 x scurta Thainte

449,58 mm

(12,6 x 17,7

in.)

Plic (Choukei Alimentare cu X X X

#3) marginea
scurta Tnainte

120 x 235 mm

(4,75x 9,25

in.)

Hagaki Alimentare cu X X X
marginea

100 x 148 mm scurta Tnainte

(3,94 x 5,83

in.)

Plic B5 Alimentare cu X X X
marginea

176 x 250 mm scurta Tnainte

(6,93 x9,84

in.)

Plic Alimentare cu X X X

(Comercial marginea

#9) scurta Thainte

98,4 x 225,4

mm

(3,875x 8,9

in.)

Plic Alimentare cu X X X

(Comercial marginea

#10) scurta Tnainte

104,8 x 241,3

mm

(4,12x9,5in.)
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Dim_ensiune
hartie

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5
mm

(3,875x 7,5
in.)

Plic (DL)
110 x 220 mm

(4,33 x 8,66
in.)

Plic (1ISO C4)
229 x 324 mm
(9x12,8in.)
Plic (ISO Cb5)
162 x 229 mm
(6,38 x9in.)

Orientare Unica
Alime_ntare cu X
marginea
scurta Thainte
Alimentare cu X
marginea
scurta Tnainte
Alimentare cu X
marginea
scurta Tnainte
Alimentare cu X

marginea
scurta Tnainte

Dual

Dual Left (Dual
stanga)

X

Dimensiuni de hartie acceptate de finisorul cu capse si perforare

Dimensiune hartie

Card 4x6

A6
105 x 148 mm
(4,13 x5,83in.)

A5
148 x 210 mm
(5,83 x8,27in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Unica

Dual

Dual Left
(Dual
stanga)

X
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Dimensiune hartie

A4
210 X 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11lin.)

In-folio
215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Unica

Dual

Dual Left
(Dual
stanga)

v
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Dimensiune hartie

Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x 14in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x 17 in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12 x 18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25 in.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93 x9,841in.)

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,9in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Unica

Dual

Dual Left
(Dual
stanga)

v
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Dimensiune hartie Orientare Unica Dual Dual Left
(Dual
stanga)

Plic (Comercial Alimentare cu X X X

#10) marginea scurta
Tnainte

104,8 x 241,3 mm

(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch Alimentare cu X X X

7-3/14) marginea scurta
Tnainte

98,4 x 190,5 mm

(3,875x 7,5in.)

Plic (DL) Alimentare cu X X X
marginea scurta

110 x 220 mm Tnainte

(4,33 x 8,66 in.)

Plic (1ISO C4) Alimentare cu X X X
marginea scurta

229 x 324 mm Thainte

(9x12,8in.)

Plic (ISO C5) Alimentare cu X X X
marginea scurta

162 x 229 mm Tnainte

(6,38 x91in.)

Dimensiuni de hartie acceptate de finisorul de brosuri

Dimensiune hartie Orientare Unica Dual Dual Left
(Dual
stanga)

Card 4x6 Alimentare cu X X X
marginea scurta
Thainte
Alimentare cu X X X
marginea lunga
Thainte

A6 Alimentare cu X X X
marginea scurta

105 x 148 mm Thainte

(4,13 x5,831in.) Alimentare cu X X X
marginea lunga
Thainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

A5
148 x 210 mm
(5,83 x 8,27 in.)

A4
210 x 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11lin.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Unica

Dual

Dual Left
(Dual
stanga)

X

55



Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

In-folio

215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)
Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x 17 in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12x18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25 in.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 1in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93 x9,841in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Unica

Dual

Dual Left
(Dual
stanga)

v
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Orientare Unica Dual Dual Left
(Dual
stanga)

Plic (Comercial Alimentare cu X X X
#9) marginea scurta
Tnainte

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,9in.)

Plic (Comercial Alimentare cu X X X

#10) marginea scurta
Tnainte

104,8 x 241,3 mm

(4,12 x9,5in.)

Plic (Monarch Alimentare cu X X X

7-314) marginea scurta
Tnainte

98,4 x 190,5 mm

(3,875x 7,5in.)

Plic (DL) Alimentare cu X X X
marginea scurta

110 x 220 mm Tnainte

(4,33 x8,66in.)

Plic (1ISO C4) Alimentare cu X X X
marginea scurta

229 x 324 mm Tnainte

(9x12,8in.)

Plic (1ISO C5) Alimentare cu X X X
marginea scurta

162 x 229 mm Tnainte

(6,38 x9in.)

Dimensiuni de hartie acceptate pentru perforare

Dimensiuni de hartie acceptate de finisorul cu capse si perforare

Dimensiune hartie Orientare Doua orificii  Trei orificii Patru orificii

Card 4x6 Alimentare cu X X X
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu X X X
marginea lunga
Thainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

A6
105 x 148 mm
(4,13 x5,83in.)

A5
148 x 210 mm
(5,83 x8,27in.)

A4
210 X 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,51in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnhainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnhainte

Doua orificii

X

Trei orificii

X

Patru orificii

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11in.)

In-folio

215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)
Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x14in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x17in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12 x 18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75x9,251n.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x5,831in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93x9,841in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Doua orificii

v

Trei orificii

X

Patru orificii

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875 x8,9in.)

Plic (Comercial
#10)

104,8 x 241,3 mm
(4,12x9,51in.)

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5 mm
(3,875 X 7,5 in.)
Plic (DL)

110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 in.)
Plic (ISO C4)
229 x 324 mm
(9x12,8in.)
Plic (ISO C5)
162 x 229 mm
(6,38 x91in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Doua orificii  Trei orificii
X X
X X
X X
X X
X X
X X

Dimensiuni de hartie acceptate de finisorul de brosuri

Dimensiune hartie

Card 4x6

A6
105 x 148 mm
(4,13 x5,83in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Doua orificii  Trei orificii
X X
X X
X X
X X

Patru orificii

X

Patru orificii

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

A5
148 x 210 mm
(5,83 x8,27in.)

A4
210 X 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,51in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnhainte

Doua orificii

v

Trei orificii

X

Patru orificii

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie
In-folio

215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)
Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x14in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x17in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12 x 18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75x9,251n.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x5,831in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93x9,841in.)

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,91in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Doua orificii

v

Trei orificii

X

Patru orificii

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Orientare Doua orificii  Trei orificii Patru orificii
Plic (Comercial Alimentare cu X X X
#10) marginea scurta
Tnainte

104,8 x 241,3 mm

(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch Alimentare cu X X X

7-314) marginea scurta
Thainte

98,4 x 190,5 mm

(3,875 x7,5in.)

Plic (DL) Alimentare cu X X X
marginea scurta

110 x 220 mm Thainte

(4,33 x 8,66 in.)

Plic (ISO C4) Alimentare cu X X X
marginea scurta

229 x 324 mm fnainte

(9x12,8in.)

Plic (ISO C5) Alimentare cu X X X
marginea scurta

162 x 229 mm Thainte

(6,38 x9in.)

Dimensiuni de hartie acceptate pentru lucrarile de pliere

Dimensiuni de hartie acceptate de transportul de hartie pliabila

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
PliereinC Pliere in Z coli pliatein Pliere inV
z

Recipient standard

Card 4x6 Alimentare X X X X
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare X X X X
cu

marginea

lunga

Thainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
Recipient standard

A6 Alimentare X X X X
cu

105 x 148 marginea

mm scurta
Thainte

(4,13 x

5,83in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnhainte

A5 Alimentare X X X X
cu

148 x 210 marginea

mm scurta
Thainte

(5,83 x

8,27 in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte

A4 Alimentare v v v v
cu

210 x 297 marginea

mm scurta
Thainte

(8,27 x 11,7

in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte

A3 Alimentare v v v v
cu

297 x 420 marginea

mm scurta
Tnainte

(12,69 x

16,54 in.)

JIS B5 Alimentare X X X X
cu

182 x 257 marginea

mm scurta
Thainte

(7,17 x

10,1in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
Z
Recipient standard

JIS B4 Alimentare X X v v
cu

257 x 364 marginea

mm scurta
Tnainte

(10,12 x

14,33 in.)

Statement Alimentare X X X X
cu

139,7 x marginea

215,9 mm scurta
Thainte

(5,5x8,5

in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Thainte

Executive Alimentare X X X X
cu

184,2 x marginea

266,7 mm scurta
Tnainte

(7,25 x

10,5in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte

Letter Alimentare v v v v
cu

215,9 x marginea

279,4 mm scurta
Tnainte

(85x11

in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte

In-folio Alimentare X X X X
cu

215,9 x marginea

330,2 mm scurta
Tnainte

(8,5x13

in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
Recipient standard
Oficio Alimentare v v v v
(Mexico) cu
marginea
215,9 x scurta
340,4 mm Thainte
(8,5x13,4
in.)
Legal Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
355,6 mm scurta
Thainte
(8,5x14
in.)
Registru Alimentare v v v v
cu
279,4 x marginea
431,8 mm scurta
Thainte
(11 x17in.)
12x18 Alimentare X X X X
cu
304,8 x marginea
457,2 mm scurta
Thainte
(12x18
in.)
SRA3 Alimentare X X X X
cu
320,04 x marginea
449,58 mm scurta
Tnhainte
(12,6 x
17,7 in.)
Plic Alimentare X X X X
(Choukei cu
#3) marginea
scurta
120 x 235 Tnhainte
mm
(4,75 x
9,25in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
Recipient standard
Hagaki Alimentare X X X X
cu
100 x 148 marginea
mm scurta
Thainte
(3,94 x
5,83in.)
Plic B5 Alimentare X X X X
cu
176 x 250 marginea
mm scurta
Tnainte
(6,93 x
9,84 1in.)
Plic Alimentare X X X X
(Comercial cu
#9) marginea
scurta
98,4 x Thainte
225,4 mm
(3,875 x
8,91in.)
Plic Alimentare X X X X
(Comercial cu
#10) marginea
scurta
104,8 x Thainte
241,3 mm
(4,12x9,5
in.)
Plic Alimentare X X X X
(Monarch cu
7-314) marginea
scurta
98,4 x Thainte
190,5 mm
(3,875 x
7,5in.)
Plic (DL) Alimentare X X X X
cu
110 x 220 marginea
mm scurta
Tnhainte
(4,33 x
8,66 in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Doar transportul hartiei pliabile
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
z
Recipient standard
Plic (ISO Alimentare X X X X
C4) cu
marginea
229 x 324 scurta
mm fnainte
(9x12,8
in.)
Plic (ISO Alimentare X X X X
C5) cu
marginea
162 x 229 scurta
mm Thainte
(6,38 x9
in.)

Dimensiuni de hartie acceptate de transportul de hartiei si finisorul de

brosuri

Dimensiune hartie

Card 4x6

A6
105 x 148 mm
(4,13 x5,83in.)

A5
148 x 210 mm
(5,83 x 8,27 in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Transport hartie + finisor de brosuri

Pliere in V multipla

Recipient 2

X

Pliere in V
Recipient standard,
recipientul 1,
recipientul 2

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

A4
210 X 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,51in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnhainte

Transport hartie + finisor de brosuri

Pliere in V multipla

Recipient 2

v

Pliere inV
Recipient standard,

recipientul 1,
recipientul 2

v
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

In-folio

215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)
Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x14in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x17in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12 x 18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75x9,251n.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x5,831in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93x9,841in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Transport hartie + finisor de brosuri

Pliere in V multipla

Recipient 2

v

Pliere inV
Recipient standard,

recipientul 1,
recipientul 2

v
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,91in.)

Plic (Comercial
#10)

104,8 x 241,3 mm
(4,12x9,51in.)

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5 mm
(3,875 X 7,5 in.)
Plic (DL)

110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 in.)
Plic (ISO C4)
229 x 324 mm
(9x12,8in.)
Plic (ISO C5)
162 x 229 mm
(6,38 x9in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Transport hartie + finisor de brosuri

Pliere in V multipla

Recipient 2

X

Pliere inV
Recipient standard,
recipientul 1,
recipientul 2

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiuni de hartie acceptate de transportul de hartie pliabila si
finisorul cu capse si perforare

Dimensiune Orientare

Transport hartie pliabila + finisor cu capse si perforare
hartie

Card 4x6

A6

105 x 148
mm

(4,13 x
5,83 in.)

A5

148 x 210
mm

(5,83 x
8,27 in.)

A4

210 x 297
mm

(8,27 x 11,7
in.)

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Tnainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Alimentare
cu
marginea
scurta
Thainte

Alimentare
cu
marginea
lunga
Thainte

Plierein C

Recipient 2

X

Plierein Z

Jumatati de
coli pliate in
z

PliereinV

Recipient standard,
recipientul 2

X X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si perforare
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
" Recipient standard,
Recipient 2 recipientul 2

A3 Alimentare v v v v
cu

297 x 420 marginea

mm scurta
Tnainte

(11,69 x

16,54 in.)

JIS B5 Alimentare X X X X
cu

182 x 257 marginea

mm scurta
Thainte

(7,17 x

10,1in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte

JIS B4 Alimentare X X v v
cu

257 x 364 marginea

mm scurta
Tnainte

(10,12 x

14,33 in.)

Statement Alimentare X X X X
cu

139,7 x marginea

215,9 mm scurta
Thainte

(5,5x8,5

in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte

Executive Alimentare X X X X
cu

184,2 x marginea

266,7 mm scurta
Tnainte

(7,25 x

10,5in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si perforare
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
" Recipient standard,
Recipient 2 recipientul 2
Letter Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
279,4 mm scurta
Tnainte
(8,5x11
in.) Alimentare X X X X
cu
marginea
lunga
Tnainte
In-folio Alimentare X X X X
cu
215,9x marginea
330,2 mm scurta
Tnainte
(8,5x13
in.)
Oficio Alimentare v v v v
(Mexico) cu
marginea
215,9 x scurta
340,4 mm Thainte
(8,5x13,4
in.)
Legal Alimentare v v v v
cu
215,9 x marginea
355,6 mm scurta
Thainte
(8,5x 14
in.)
Registru Alimentare v v v v
cu
279,4 x marginea
431,8 mm scurta
Thainte
(11 x 17 in.)
12x18 Alimentare X X X v
cu
304,8 x marginea
457,2 mm scurta
Tnhainte
(12x18
in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si perforare
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  PliereinV
V4
" Recipient standard,
Recipient 2 recipientul 2
SRA3 Alimentare X X X v
cu
320,04 x marginea
449,58 mm scurta
Tnainte
(12,6 x
17,7 in.)
Plic Alimentare X X X X
(Choukei cu
#3) marginea
scurta
120 x 235 Thainte
mm
(4,75 x
9,25in.)
Hagaki Alimentare X X X X
cu
100 x 148 marginea
mm scurta
Tnainte
(3,94 x
5,83in.)
Plic B5 Alimentare X X X X
cu
176 x 250 marginea
mm scurta
Tnainte
(6,93 x
9,84 1in.)
Plic Alimentare X X X X
(Comercial cu
#9) marginea
scurta
98,4 x Thainte
225,4 mm
(3,875 x
8,9in.)
Plic Alimentare X X X X
(Comercial cu
#10) marginea
scurta
104,8 x Thainte
241,3 mm
(4,12x9,5
in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor cu capse si perforare
hartie
Jumatati de
Plierein C Plierein Z coli pliatein  Plierein V
Z
" Recipient standard,
Recipient 2 recipientul 2
Plic Alimentare X X X X
(Monarch cu
7-314) marginea
scurta
98,4 x Thainte
190,5 mm
(3,875 x
7,5in.)
Plic (DL) Alimentare X X X X
cu
110 x 220 marginea
mm scurta
Thainte
(4,33 x
8,66 in.)
Plic (ISO Alimentare X X X X
C4) cu
marginea
229 x 324 scurta
mm Tnainte
(9x12,8
in.)
Plic (ISO Alimentare X X X X
C5) cu
marginea
162 x 229 scurta
mm Thainte
(6,38 x9
in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiuni de hartie acceptate de transportul de hartie pliabila si
finisorul de brosuri

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
hartie
Jumatati RN
Pliere in Pliere in de coli \F;Ilere n Pliere in
C Z gllate in multipl \'
Recipient
Recipient standard,
standard, recipient
Recipient Recipient recipient Recipient ull,
3 3 ul 1, 2 recipient
recipient ul 2,
ul 3 recipient
ul 3
Card 4x6 Alimentare X X X X X
Cu marginea
scurta
Thainte
Alimentare X X X X X
Cu marginea
lunga
Tnainte
A6 Alimentare X X X X X
Cu marginea
105 x 148 scurta
mm Tnainte
(4,13 x5,83 Alimentare X X X X X
in.) Cu marginea
lunga
Thainte
A5 Alimentare X X X X X
Cu marginea
148 x 210 scurta
mm Tnainte
(5,83 x 8,27 Alimentare X X X X X
in.) Cu marginea
lunga
Tnainte
A4 Alimentare v v v v v
CuU marginea
210 x 297 scurta
mm Tnainte
(8,27 x 11,7 Alimentare X X X X X
in.) Cu marginea
lunga
Tnainte
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Aflati despre imprimanta

Dimgnsiune
hartie

A3

297 x 420
mm

(11,69 x
16,54 in.)

JIS B5

182 x 257
mm

(7,17 x 10,1
in.)

JIS B4

257 x 364
mm

(20,12 x
14,33 in.)

Statement

139,7 x
215,9 mm

(5,5x8,5
in.)

Executive

184,2 x
266,7 mm

(7,25 x 10,5
in.)

Orientare

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
lunga
Thainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
lunga
Thainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
lunga
Thainte

Transport hartie pliabila + finisor de brosuri

Pliere in

C

Recipient

3

v

Pliere in
Z

Recipient
3

Jumatati

drf coli \F;Iiere in
pliate in T
Z multipla
Recipient
standard,
recipient Recipient
ul 1, 2
recipient
ul 3

v v

X v

X X

v v

X X

X X

X X

X X

Pliere in
\Y

Recipient
standard,
recipient
ul 1,
recipient
ul 2,
recipient
ul 3

v
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Aflati despre imprimanta

Dimgnsiune
hartie

Letter

215,9 x
279,4 mm

(8,5x11in.)

In-folio

215,9 x
330,2 mm

(8,5x 13
in.)

Oficio
(Mexico)

215,9 x
340,4 mm

(8,5x13,4
in.)

Legal

215,9 x
355,6 mm

(8,5 x 14
in.)

Registru

279,4 x
431,8 mm

(11 x17in.)
12x18

304,8 x
457,2 mm

(12 x 18in.)

Orientare

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
cu marginea
lunga
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
CuU marginea
scurta
Tnainte

Transport hartie pliabila + finisor de brosuri

Pliere in

C

Recipient

3

v

Pliere in
Z

Recipient
3

Jumatati

drf coli \F;Iiere in
pliate in T
Z multipla
Recipient
standard,
recipient Recipient
ul 1, 2
recipient
ul 3

v v

X X

X v

v v

v v

v v

X X

Pliere in
\Y

Recipient
standard,
recipient
ul 1,
recipient
ul 2,
recipient
ul 3

v
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Orientare Transport hartie pliabila + finisor de brosuri
hartie
Jumatati RN
Pliere in Pliere in de coli ’ \F;Ilere n Pliere in
C Z gllate in multipl \'
Recipient
Recipient standard,
standard, recipient
Recipient Recipient recipient Recipient ull,
3 3 ul 1, 2 recipient
recipient ul 2,
ul 3 recipient
ul 3
SRA3 Alimentare X X X X v
Cu marginea
320,04 x scurta
449,58 mm Tnainte
(12,6 x 17,7
in.)
Plic Alimentare X X X X X
(Choukei Cu marginea
#3) scurta
Tnainte
120 x 235
mm
(4,75 x 9,25
in.)
Hagaki Alimentare X X X X X
Cu marginea
100 x 148 scurta
mm Tnainte
(3,94 x 5,83
in.)
Plic B5 Alimentare X X X X X
Cu marginea
176 x 250 scurta
mm Thainte
(6,93 x9,84
in.)
Plic Alimentare X X X X X
(Comercial CuU marginea
#9) scurta
Tnainte
98,4 x 225,4
mm
(3,875x8,9
in.)

80



Aflati despre imprimanta

Dimgnsiune
hartie

Plic
(Comercial
#10)

104,8 x
241,3 mm

(4,12x 9,5
in.)

Plic
(Monarch
7-314)

98,4 x 190,5

mm

(3,875x7,5
in.)

Plic (DL)

110 x 220
mm

(4,33 x 8,66
in.)

Plic (ISO
Cc4)

229 x 324
mm

(9x12,8
in.)

Plic (ISO
C5)

162 x 229
mm

(6,38x9
in.)

Orientare

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
CuU marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Cu marginea
scurta
Tnainte

Alimentare
Ccu marginea
scurta
Tnainte

Transport hartie pliabila + finisor de brosuri

Pliere in
C

Recipient
3

Jumatati

Plierein  de coli \F;Iiere [y
Z gllate in multipl
Recipient
standard,
Recipient recipient Recipient
3 ul 1, 2
recipient
ul 3
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X

Pliere in
Vv

Recipient
standard,
recipient
ul 1,
recipient
ul 2,
recipient
ul 3

X
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Aflati despre imprimanta

Dimensiuni de hartie acceptate pentru lucrari de stivuire offset

Dimensiuni de hartie acceptate de stivuitorul offset sau finisorul cu
capse

Dimensiune hartie Orientare Decalaj receptor

Finisor cu capse

hartie

Card 4x6 Alimentare cu X X
marginea scurta
Thainte
Alimentare cu X X
marginea lunga
Thainte

A6 Alimentare cu X X
marginea scurta

105 x 148 mm Thainte

(4,13 x5,83in.) Alimentare cu X X
marginea lunga
Tnhainte

A5 Alimentare cu v v
marginea scurta

148 x 210 mm Thainte

(5,83 x 8,27 in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

A4 Alimentare cu v v
marginea scurta

210 x 297 mm Thainte

(8,27 x 11,7 in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

A3 Alimentare cu v v
marginea scurta

297 x 420 mm Thainte

(11,69 x 16,54 in.)

JIS B5 Alimentare cu v v
marginea scurta

182 x 257 mm Thainte

(7,17 x 10,1 in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

JIS B4 Alimentare cu v v
marginea scurta

257 x 364 mm Thainte

(10,12 x 14,33 in.)
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Orientare Decalaj receptor

Finisor cu capse

hartie

Statement Alimentare cu v X
marginea scurta

139,7 x 215,9 mm Thainte

(5,5x8,5in.) Alimentare cu v X
marginea lunga
Tnainte

Executive Alimentare cu v v
marginea scurta

184,2 x 266,7 mm Thainte

(7,25 x 10,5in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

Letter Alimentare cu v v
marginea scurta

215,9 x 279,4 mm Thainte

(8,5x11in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

In-folio Alimentare cu v v
marginea scurta

215,9 x 330,2 mm Tnainte

(8,5x 13in.)

Oficio (Mexico) Alimentare cu v v
marginea scurta

215,9 x 340,4 mm Thainte

(8,5x13,4in.)

Legal Alimentare cu v v
marginea scurta

215,9 x 355,6 mm Tnainte

(8,5x14in.)

Registru Alimentare cu v v
marginea scurta

279,4 x 431,8 mm Thainte

(11 x 17 in.)

12x18 Alimentare cu X X
marginea scurta

304,8 x 457,2 mm Tnainte

(12 x 181in.)

SRA3 Alimentare cu X X

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)

marginea scurta
Thainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25 in.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 1in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93 x9,841in.)

Plic (Comercial
#9)

98,4 X 225,4 mm
(3,875x8,9in.)

Plic (Comercial
#10)

104,8 x 241,3 mm
(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5 mm
(3,875x7,51in.)
Plic (DL)

110 x 220 mm
(4,33 x8,66in.)
Plic (ISO C4)
229 x 324 mm
(9x12,8in.)
Plic (ISO Cb5)
162 x 229 mm
(6,38 x91in.)

Universal

Orientare

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Decalaj receptor
hartie

v

\/1

Finisor cu capse

X
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Aflati despre imprimanta

1 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 95 x 148 mm (3,74 x 5,83 in.) si 304,8 x
600 mm (12 x 23,62 in.).

2 Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 148 x 148 mm (5,83 x 5,83 in.) si 297 x
419,1 mm (11,69 x 16,5 in.).

Dimensiuni de hartie acceptate de finisoare cu o unitate de transport
hartie

Dimensiune hartie Orientare

Transport hartie +
finisor cu capse si

Transport hartie +
finisor de brosuri

perforare
Recipient 1

Card 4x6 Alimentare cu X X
marginea scurta
Tnainte
Alimentare cu X X
marginea lunga
Thainte

A6 Alimentare cu X X
marginea scurta

105 x 148 mm Tnainte

(4,13 x5,831in.) Alimentare cu X X
marginea lunga
Thainte

A5 Alimentare cu v v
marginea scurta

148 x 210 mm Tnainte

(5,83 x 8,27 in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Thainte

A4 Alimentare cu v v
marginea scurta

210 x 297 mm Tnainte

(8,27 x 11,7 in.) Alimentare cu v v
marginea lunga
Tnainte

A3 Alimentare cu v v
marginea scurta

297 x 420 mm Thainte

(11,69 x 16,54 in.)

JIS B5 Alimentare cu v v
marginea scurta

182 x 257 mm Tnainte

(7,17 x10,1in.) Alimentare cu v v

marginea lunga
Tnainte
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

JIS B4
257 x 364 mm

(10,12 x 14,33 in.)

Statement
139,7 x 215,9 mm
(5,5x8,5in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,51in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11in.)

In-folio

215,9 x 330,2 mm
(8,5x13in.)
Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x 14in.)
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x17in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Transport hartie +
finisor cu capse si
perforare
Recipient 1

v

Transport hartie +
finisor de brosuri
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

12x18

304,8 x 457,2 mm
(12x18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75x9,251in.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 in.)

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875 x 8,9 in.)

Plic (Comercial
#10)

104,8 x 241,3 mm
(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch
7-314)

98,4 x 190,5 mm
(3,875x 7,5in.)
Plic (DL)

110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Transport hartie +
finisor cu capse si
perforare
Recipient 1

v

Transport hartie +
finisor de brosuri
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Orientare Transport hartie + Ay
finisor cu capse si  fiHcSPOC IR
perforare :
Recipient 1

Plic (1ISO C4) Alimentare cu X X
marginea scurta

229 x 324 mm Thainte

(9x12,8in.)

Plic (1SO C5) Alimentare cu X X
marginea scurta

162 x 229 mm Tnainte

(6,38 x9in.)

Universal v* v*

* Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 in.) si 304,8 x
457,2 mm (12 x 18 in.).

Dimensiuni de hartie acceptate de finisoare cu transport hartie pliabil

Dimensiune hartie Orientare Transport hartie

pliabila + finisor cu

Transport hartie
pliabila + finisor de

Card 4x6

A6
105 x 148 mm
(4,13 x5,83in.)

A5
148 x 210 mm
(5,83 x 8,27 in.)

A4
210 x 297 mm
(8,27 x 11,7 in.)

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

AIime:ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIimentare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

capse si perforare
Recipient 1
X

brosuri
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

A3

297 x 420 mm
(11,69 x 16,54 in.)
JIS B5

182 x 257 mm
(7,17 x 10,1 in.)

JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 in.)
Statement

139,7 x 215,9 mm
(5,5 x 8,51in.)

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 x 10,5in.)

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5x11in.)

In-folio
215,9 x 330,2 mm
(8,5x 13in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnhainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea lunga
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea lunga
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Transport hartie
pliabila + finisor cu
capse si perforare
Recipient 1

v

Transport hartie

pliabila + finisor de

brosuri
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie

Oficio (Mexico)
215,9 x 340,4 mm
(8,5x13,4in.)
Legal

215,9 x 355,6 mm
(8,5x 14in))
Registru

279,4 x 431,8 mm
(11 x17in.)
12x18

304,8 x 457,2 mm
(12 x 18in.)
SRA3

320,04 x 449,58
mm

(12,6 x 17,7 in.)
Plic (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25 in.)
Hagaki

100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 in.)
Plic B5

176 x 250 mm
(6,93 x9,841in.)

Plic (Comercial
#9)

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,9in.)

Orientare

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

AIime_ntare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Thainte

Alimentare cu
marginea scurta
Tnainte

Transport hartie

pliabila + finisor cu

capse si perforare
Recipient 1
v

Transport hartie

pliabila + finisor de

brosuri
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Orientare Transport hartie Transport hartie
pliabila + finisor cu pliabila + finisor de
capse si perforare brosuri
Recipient 1

Plic (Comercial Alimentare cu X X

#10) marginea scurta
Thainte

104,8 x 241,3 mm

(4,12x9,5in.)

Plic (Monarch Alimentare cu X X

7-314) marginea scurta
Thainte

98,4 x 190,5 mm

(3,875x7,5in.)

Plic (DL) Alimentare cu X X
marginea scurta

110 x 220 mm Thainte

(4,33 x 8,66 1in.)

Plic (1ISO C4) Alimentare cu X X
marginea scurta

229 x 324 mm Thainte

(9x12,8in.)

Plic (1SO C5) Alimentare cu X X
marginea scurta

162 x 229 mm Thainte

(6,38 x9in.)

Universal --- v* v*

* Accepta dimensiuni de hartie cuprinse intre 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 in.) si 304,8 x
457,2 mm (12 x 18 in.).

Greutati acceptate pentru hartie

Tava standard sau Alimentator multifunctional Imprimare fata-verso
optionala de 550 de coli, 2

tavi de 550 de coli, tava de

1.500 de coli si tava in

tandem de 2.000 de coli

60-300 g/m? 60-300 g/m? 60-220 g/m?
(hartie bond de 16-80-1b) (hartie bond de 16-80-Ib) (hartie bond de 16-59-Ib)
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Aflati despre imprimanta

Tipuri de hartie acceptate

Dimensiune hartie Tava standard de Alimentator Imprimare fata-
550 de coli multifunctional verso

Hartie obisnuita v v

&

Carton v Vv

Folii transparente X X

x

Reciclata

Lucioasa

SSIRNEIEN
SSIRNEIEN
<SS

Hartie grea
lucioasa

AN
<
x

Etichete

<N
<N
x

Etichete de vinilin

&
&
&

Hartie de
corespondenta

Plicuri

Plic aspru
Hartie cu antet
Preimprimata
Hartie colorata
Hartie usoara
Hartie grea

Aspra de bumbac

N N N N N NN
N N N N NN
SN NN N NEEN

Tip particularizat

Dimensiune Optional tava Tavade 2 x 550 Taviintandem  Tava de 1500
hartie de 550 de coli de coli de 2000 de coli de coli

Hartie v v v v
obisnuita

Carton v v v v

Folii X X X X
transparente

Reciclata v v v v
Lucioasa v v v v

Hartie grea v v v v
lucioasa
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune Optional tava Tavade 2 x 550 Taviintandem  Tava de 1500
hartie de 550 de coli de coli de 2000 de coli  de coli
Etichete v v X X
Etichete de v v X X
vinilin
Hartie de v v v v
corespondent
a
Plicuri v v X X
Plic aspru v v X X
Hartie cu v v v v
antet
Preimprimata v v v v
Hartie v v v v
colorata
Hartie usoara v v v v
Hartie grea v v v v
Aspra de v v v v
bumbac
Tip v v v v
particularizat
Dimensi  Transport hartie + finisor cu Transport hartie + finisor de brosuri
une capse si perforare
hartie
Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien
t tul 1 tul 2 t tul 1 t2 tul 3
standard (finisor (recipien standard (finisor (recipien (recipien
(recipien cu t pentru (recipien cu t finisor t pentru
t capse si transpor t capsesi de transpor
superior perforar tul superior perforar brosuri) tul
finisor) e, hartiei) finisor) e, hartiei)
recipient recipient
offset) offset)
Hartie 4 v v v v v v
obisnu
ita
Carton v v v v v X v
Recicl v v v v v v v
ata
Lucioa v v v v v Na v
sa
Hartie v v v v v X v
grea
lucioa
sa
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Aflati despre imprimanta

Dimensi  Transport hartie + finisor cu Transport hartie + finisor de brosuri

une capse si perforare

hartie
Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien
t tul 1 tul 2 t tul 1 t2 tul 3
standard (finisor (recipien standard (finisor (recipien (recipien
(recipien cu t pentru (recipien cu t finisor t pentru
t capse si transpor t capse si de transpor
superior perforar tul superior perforar brosuri) tul
finisor) e, hartiei) finisor) e, hartiei)

recipient recipient
offset) offset)

Etichet v v V4 v v X X

e

Etichet v v v v v X X

e de

vinilin

Hartie v v v v v Va v

de

coresp

ondent

a

Plicuri X X v X X X v

Plic X X v X X X v

aspru

Hartie v v v v v v v

cu

antet

Preimp v v v v v Va v

rimata

Hartie v v v v v v v

colorat

a

Hartie 4 v 4 v v v v

usoara

Hartie v v v v v X X

grea

Aspra v v v v v X X

de

bumba

c

Tip v v v v v v v

particu

larizat

i Lungimea maxima a dimensiunii universale de hartie in cazul hartiei pentru banner este
1320,8 sau 52 inch. Incarcati doar o singura coala de hartie pentru banner la un moment
dat.
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Aflati despre imprimanta

Dimensi  Transport hartie cu optiune de Transport hartie cu optiune de pliere +

une pliere + finisor cu capse si finisor de brosuri

hartie perforare
Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien
t tul 1 tul 2 t tul 1 t2 tul 3
standard (finisor (recipien standard (finisor (recipien (recipien
(recipien cu t pentru (recipien cu t finisor  t pentru
t capse si transpor t capse si de transpor
superior perforar tul superior perforar brosuri) tul
finisor) e, hartiei) finisor) e, hartiei)

recipient recipient
offset) offset)

Hartie v v v v v v v

obisnu

ita

Carton v v v v v X v

Recicl v v V4 v v v v

ata

Lucioa v v v v v v v

sa

Hartie v v v v v X v

grea

lucioa

sa

Etichet v v v v v X v

e

Etichet v v v v v X v

e de

vinilin

Hartie v v v v v v v

de

coresp

ondent

a

Plicuri X X v X X X v

Plic X X v X X X v

aspru

Hartie v v v v v X v

cu

antet

Preimp v v v v v X v

rimata

Hartie v v v v v v v

colorat

a

Hartie v v v v v v v

usoara
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Aflati despre imprimanta

Dimensi  Transport hartie cu optiune de Transport hartie cu optiune de pliere +

une pliere + finisor cu capse si finisor de brosuri
hartie perforare
Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien Recipien
t tul 1 tul 2 t tul 1 t2 tul 3
standard (finisor (recipien standard (finisor (recipien (recipien
(recipien cu t pentru (recipien cu t finisor  t pentru
t capse si transpor t capse si de transpor
superior perforar tul superior perforar brosuri) tul
finisor) e, hartiei) finisor) e, hartiei)
recipient recipient
offset) offset)

Hartie v v v v v X X

grea

Aspra v v v v v X X

de

bumba

c

Tip v v v v v v v

particu

larizat

i Lungimea maxima a dimensiunii universale de hartie in cazul hartiei pentru banner este
1320,8 sau 52 inch. Incarcati doar o singura coala de hartie pentru banner la un moment
dat.

Dimensiune hartie Transportul hartiei Decalaj receptor Finisor cu capse
doar cu optiunea de  hartie
pliere
Hartie obisnuita v v v
Carton v v v
Reciclata v v v
Lucioasa v v v
Hartie grea v v v
lucioasa
Etichete v v v
Etichete de vinilin v v v
Hartie de v v v
corespondenta
Plicuri v v v
Plic aspru v v v
Hartie cu antet v v v
Preimprimata v v v
Hartie colorata v v v
Hartie usoara v v v
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Aflati despre imprimanta

Dimensiune hartie Transportul hartiei Decalaj receptor Finisor cu capse
doar cu optiunea de  hartie
pliere

Hartie grea v v v
Aspra de bumbac v v v

Tip particularizat v v v

Dimens Recipient superior finisor (recipient Recipient finisor cu capse (recipientul
iune standard) 1)
hartie
Offset Perfora Capsa Pliere Offset Perfora Capsa Pliere
re re

Harti X v X v v v v v
e

obisn

uita

Carto X X X X v X X X
n

Folii X X X X X X X X
trans

paren

te

Recic X v X v v v v v
lat

Lucio X v X v Vv v v v
asa

Harti X X X X v X X X
e

grea

lucio

asa

Etich X X X X v X X X
ete

Etich X X X X v X X X
ete

de

vinili

n

Bond X v X v v v v v

Harti X v X v v v v v
ecu
antet

Preim X v X v v v v v
prima
ta
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Aflati despre imprimanta

pimens
iune
hartie

Harti
e
color
ata

Harti
e
usoar
a

Harti
e
grea

Aspr
ade
bumb
ac

Tip
partic
ulariz
at

Recipient superior finisor (recipient
standard)

Offset Perfora Capsa Pliere

re
X v X v
X v X v
X X X X
X v X X
X v X v

Recipient finisor cu capse (recipientul
1

Offset Perfora Capsa Pliere

re
v v v v
v v v v
v X X X
v v X X
v v v v

Caracteristici si asistenta suplimentare pentru
imprimanta

Aplicatii acceptate

* Particularizarea afisarii

Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate

Unitati flash

< Unitati flash care accepta USB 2.0 sau o varianta inferioara.
« Unitati flash care accepta un sistem de fisiere NTFS (New Technology File System) sau
FAT32 (File Allocation Table).
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Aflati despre imprimanta

Tipuri de fisiere

Documente Imagini
* PDF (versiunea 1.7 sau versiuni » JPEG sau JPG
anterioare) * TIFF sau TIF
« Formate de fisier Microsoft (DOC, * GIF
DOCX, XLS, XLSX, PPT, PPTX) * BMP
* PNG
« PCX
« DCX

Optiuni interne disponibile

« Unitate de stocare inteligenta (ISD)
o Fonturi

= Chineza simplificata

Chineza traditionala
= Japoneza
= Coreeana
= Araba

o Stocare Tn masa
e Hard disk
 Functii cu licenta

o IPDS
o Coduri de bare
e Port Lexmark™ Internal Solutions (ISP)

> Placa cu port serial RS-232C
o MarkNet™ N8230 Fiber Ethernet 100BASE-FX(LC), 1000BASE-SX(LC)

Note: Este necesar un ISD sau un hard disk pentru a activa Forms Merge si unele
functii IPDS.
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Configurarea si instalarea

Configurarea si instalarea

| Alegerea unui loc pentru imprimanta

 Lasati suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile si pentru instalarea optiunilor
de hardware.
» Pozitionati imprimanta Tn apropierea unei prize electrice.

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati si nu utilizati acest

f ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:
produs in apropierea apei sau in locuri umede.

* Asigurati-va ca fluxul de aer din incapere respecta cea mai recenta revizuire a standardului
ASHRAE 62 sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.

 Imprimanta trebuie mentinuta:

o Uscata, curata si curatata de praf.
o Departe de capse si agrafe pentru hartie Tmprastiate.
o Ferita de fluxul de aer direct al aparatelor de aer conditionat, al sistemelor de incalzire
sau al ventilatoarelor.
o Ferita de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate.
Respectati temperaturile recomandate si evitati fluctuatiile:

Informatii cu privire la ambient Intre 10 si 32,2 °C (intre 50 si 90 °F)

Temperatura in timpul stocarii Intre 15,6 si 32,2 °C (intre 60 si 90 °F)

Tn jurul imprimantei trebuie sa existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:
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Configurarea si instalarea

1 Sus 305 mm (12 in.)
2 Spate 203 mm (8 inch)
3 Partea dreapta 574 mm (22,6 inch)
4 Fata 338 mm (13,3 inch)
5 Partea stanga 152 mm (6 inch)

| Porturile imprimantei

Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalati acest produs si nu
realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la
fax sau la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati doar cablul de
alimentare furnizat impreuna cu acest produs sau piese de schimb
autorizate de producator.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
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Configurarea si instalarea

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Pentru a evita pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu atingeti cablul

USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in zonele indicate in timpul

imprimarii.
Port imprimanta Functie
1 Finisor sau port pentru Conectati imprimanta la
optiuni un finisor sau la o
optiune.

2 Port USB Atasati o tastatura sau
orice optiune
compatibila.

3 portul USB al Conectati imprimanta la

imprimantei un computer.

4 port Ethernet Conectati imprimanta la
o retea.

5 Priza pentru cablul de Conectati imprimanta la

alimentare 0 priza electrica
Tmpamantata
corespunzator.

| Configurarea aplicatiilor si a solutiilor

Utilizarea functiei de particularizare a afisarii

Note: Asigurati-va ca setarile Economizor de ecran, Slideshow si Tapet de
fundal sunt activate din Embedded Web Server. Navigati la Aplicatii >
Personalizare afisaj > Configurare.

Gestionarea imaginilor pentru economizorul de ecran si slide show
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Configurarea si instalarea

1. Tn sectiunea Economizor de ecran si Imagini Slideshow, adaugati, editati sau stergeti o
imagine.

Note:
o Puteti adauga pana la 10 imagini.
o Cand sunt activate, pictogramele de stare apar pe economizorul de ecran
numai cand exista erori, avertismente sau notificari bazate pe cloud.

2. Aplicati modificarile.
Schimbarea imaginii de fundal

1. Din panoul de control, selectati Schimbare imagine de fundal.
2. Selectati o imagine pe care sa o folositi.
3. Aplicati modificarile.

Rularea unui slide show de pe o unitate flash

1. Introduceti o unitate flash Tn portul USB frontal.
2. Din panoul de control, selectati Slideshow.

Note: Puteti indeparta unitatea flash dupa inceperea slide show-ului, dar imaginile
nu vor fi stocate Tn imprimanta. Daca slide show-ul se opreste, reintroduceti
unitatea flash pentru a vizualiza imaginile.

Configurarea marcajelor

Crearea marcajelor

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:
o Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.
> Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Marcaje > Adaugare marcaj si apoi introduceti un nume de marcaj.
3. Selectati un tip de protocol pentru Adresa, apoi efectuati una din urmatoarele:

o Pentru HTTP si HTTPS, introduceti URL-ul pe care doriti sa il marcati.

o Pentru HTTPS, utilizati numele gazda in locul adresei IP. De exemplu, introduceti
myWebsite.com/sample.pdf in loc sa tastati 123.123.123.123/sample.pdf. Asigurati-va
ca numele gazda corespunde si valorii Nume comun (CN) din certificatul de server.
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Configurarea si instalarea

Pentru mai multe informatii despre obtinerea valorii CN din certificatul de server,
consultati informatiile de asistenta pentru browserul web.

o Pentru FTP, introduceti adresa FTP. De exemplu, myServer/myDirectory. Introduceti
numarul portului FTP. Portul 21 este portul prestabilit pentru trimiterea comenzilor.

o Pentru SMB, introduceti adresa folderului de retea. De exemplu, myServer/myShare/
myFile.pdf. Introduceti numele de domeniu pentru retea.

o Daca este necesar, selectati tipul de Autentificare pentru FTP si SMB.

Pentru a limita accesul la marcaj, introduceti un PIN.
Note: Aplicatia accepta urmatoarele tipuri de fisiere: PDF, JPEG si TIFF. Alte tipuri
de fisiere, precum DOCX si XLSX, sunt acceptate de unele modele de imprimanta.
4. Faceti clic pe Salvare.

Crearea folderelor

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

> Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a ITncarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Marcaje > Adaugare folder, apoi introduceti un nume de folder.
Note: Pentru a limita accesul la folder, introduceti un PIN.

3. Faceti clic pe Salvare.

Configurarea agendei

Adaugarea contactelor

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.

Note:

o Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Agenda, apoi pe Adaugare persoana de contact.
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Configurarea si instalarea

3. Daca este necesar, specificati 0 metoda de conectare pentru a permite accesul la aplicatie.
4. Faceti clic pe Salvare.

Adaugarea grupurilor

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.

Note:
o Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Agenda, apoi pe Adaugare persoana de contact.
Note: Puteti atribui unul sau mai multe contacte grupului.

3. Faceti clic pe Salvare.

Configurarea si utilizarea caracteristicilor de
accesibilitate

Activarea ghidarii vocale

Din ecranul de pornire
1. Dintr-o miscare si utilizand un deget, glisati lent la stanga si apoi Tn sus pe afisaj pana cand

auziti un mesaj vocal.
2. Folosind doua degete, selectati OK.

Note: Daca gestul nu functioneaza, aplicati mai multa presiune.

De la tastatura

1. Apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand auziti un mesaj vocal.
2. Apasati Tab pentru a deplasa cursorul pentru focalizare la butonul OK si apasati pe butonul
Enter.

Note:
» Cand ghidarea vocala este activata, utilizati Intotdeauna doua degete pentru a

selecta orice element de pe afisa;.
» Ghidarea vocala are suport lingvistic limitat.
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Configurarea si instalarea

Dezactivarea ghidarii vocale

1. Dintr-o miscare si utilizdnd un deget, glisati lent la stdnga si apoi in sus pe afisaj pana cand
auziti un mesaj vocal.

2. Utilizand doua degete, efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

o Selectati Ghidare vocala, apoi selectati OK;
o Selectati Revocare.

Note: Daca gestul nu functioneaza, aplicati mai multa presiune.

Apasand butonul de alimentare sau punand imprimanta in modul Repaus sau Hibernare,
veti dezactiva, de asemenea, ghidarea vocala.

Navigarea pe ecran cu ajutorul gesturilor

Note:

» Majoritatea gesturilor pot fi utilizate numai cand ghidarea vocala este activata.
« Utilizati o tastatura fizica pentru a introduce caractere si a ajusta anumite setari.

Gest Functie

Glisati la stanga, apoi in sus cu un deget Lansati sau iesiti din modul Accesibilitate.

Note: Acest gest este valabil si cand
imprimanta este Th modul normal.
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Configurarea si instalarea

Gest Functie
Atingeti de doua ori cu un deget Selectati o optiune sau un element de pe
ecran.

@

M

Atingeti de doua ori pictograma acasa cu Dezactivati modul Accesibilitate.
doua degete

X2

Atingeti de trei ori cu un deget Mariti sau micsorati text si imagini.

Note: Activati modul Marire pentru
a utiliza functia de zoom.
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Gest Functie

Glisati la dreapta sau in jos cu un deget Treceti la elementul urmator de pe ecran.
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Configurarea si instalarea

Gest Functie
Glisati la stanga sau in sus cu un deget Treceti la elementul anterior de pe ecran.
Glisati in sus si apoi in jos cu un deget Treceti la primul element de pe ecran.
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Configurarea si instalarea

Gest Functie

Panoramare Accesati parti din imaginea marita care
depasesc limitele ecranului.

Note:
« Utilizati doua degete pentru a
trage o imagine marita.
* Activati modul Marire pentru

a utiliza gesturile de
panoramare.

Glisati Tn sus si apoi la dreapta cu un deget Matriti volumul.

Note: Acest gest este valabil si cand
imprimanta este in modul normal.

Glisati in jos si apoi la dreapta cu un deget Reduceti volumul.

Note: Acest gest este valabil si cand
imprimanta este in modul normal.
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Gest Functie
Glisati in sus si apoi la stdnga cu un deget lesiti dintr-o aplicatie si reveniti la ecranul de
pornire.
Glisati Tn jos si apoi la stanga cu un deget Reveniti la setarea anterioara.

Utilizand tastatura de pe ecran

Cand se afiseaza tastatura pe ecran, efectuati una sau mai multe dintre urmatoarele:

 atingeti o tasta pentru a anunta si a introduce caracterul in camp;

* trageti cu degetul peste diferite caractere pentru a anunta si a introduce caracterul in camp;
« atingeti o caseta de text utilizand doua degete pentru a anunta caracterele din camp;
 atingeti Backspace pentru a sterge caractere.

Activarea modului Marire

1. Dintr-o miscare si utilizadnd un deget, glisati lent la stanga si apoi in sus pe afisaj pana cand
auziti un mesaj vocal.
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Note: Pentru modelele de imprimanta fara difuzoare incorporate, utilizati castile
pentru a asculta mesajul.

2. Utilizand doua degete, efectuati urmatoarele:

Note: Daca gestul nu functioneaza, aplicati mai multa presiune.

a. Atingeti Modul Marire.
b. Atingeti OK.

Note: Daca gestul nu functioneaza, aplicati mai multa presiune.

Pentru mai multe informatii despre navigarea intr-un ecran marit, consultati Navigarea pe
ecran cu ajutorul gesturilor on page 106.

Reglarea vitezei de vorbire pentru ghidarea vocala

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Accesibilitate » Rata de vorbire.
2. Selectati viteza de vorbire.

Reglarea volumului prestabilit al castilor

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Accesibilitate.
2. Ajustarea volumului castilor.

Note: Volumul se reseteaza la valoarea prestabilita dupa ce utilizatorul iese din
modul Accesibilitate sau cand imprimanta se activeaza din modul Repaus sau
Hibernare.

Reglarea volumului prestabilit al difuzorului intern

1. Din panoul de control, glisati spre dreapta catre centrul de control.
2. Reglati volumul.
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Note:

» Daca este activat modul Silentios, alertele sonore sunt dezactivate. De asemenea,
aceasta setare incetineste performanta imprimantei.

» Volumul se reseteaza la valoarea prestabilita dupa ce utilizatorul iese din modul
Accesibilitate sau cand imprimanta se activeaza din modul Repaus sau Hibernare.

Activarea parolelor vocale sau a numerelor personale
de identificare

1. Din panoul de control, navigati la Setari » Dispozitiv > Accesibilitate » Rostire parole/PIN.
2. Activati setarea.

Incarcarea hartiei si a suporturilor speciale

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Hartie » Configuratie tava » Paper Size/Type
(DimensiunelTip hartie).

2. Selectati o sursa de hartie.

3. Setati dimensiunea si tipul de hértie.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de
hartie

Meniul Configurare universala va permite sa setati o latime si o inaltime a hartiei care nu
este presetate in imprimanta.

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Hartie > Configurare suporturi > Configuratie
universala.

2. Selectati Toate tavile de intrare, apoi configurati setarile pentru dimensiunea hartiei pe care
doriti sa o particularizati.

Incércarea tavii de 550 de coli
Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat

fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa
le deschideti.

! ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:

1. Deschideti tava.
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Note: Pentru a evita blocajele, nu deschideti tavile in timp ce imprimanta este
ocupata.

2. Reglati ghidajele pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

Note:
- Utilizati indicatorii din partea de jos a tavii pentru a pozitiona ghidajele.
> Hartia preperforata este acceptata numai in tava de 550 de coli.
o Dimensiunea de hartie A3 este acceptata numai in tava optionala de 550 de
coli.

3. Indoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o Incarca.
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4. Tncarcati teancul de hartie cu fata imprimabild Indreptatd in sus.

Note:
> Nu glisati hartia in tava.
> Asigurati-va ca inaltimea teancului este sub indicatorul de umplere maxima.
Umplerea excesiva poate genera blocaje de hartie.

5. Introduceti tava.

Daca este necesar, setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tava.

Note: Cand este instalat un finisor, paginile sunt rotite la 180° atunci cand sunt
imprimate.

Cand incarcati hartie cu antet, efectuati una dintre urmatoarele operatii:
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Fara un finisor optional

Cu un finisor optional

Imprimare fata-verso, pe marginea scurta

Imprimare fata-verso, pe marginea scurta

Cand incarcati hartie preperforata, efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:

Fara un finisor optional

£ |
= '-T'IIqr":.;_. ""fj%- —

)

Imprimare pe o fata, pe marginea lunga

Cu un finisor optional

Imprimare pe o fata, pe marginea lunga
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Fara un finisor optional Cu un finisor optional

Imprimare fata-verso, pe marginea scurta Imprimare fata-verso, pe marginea scurta

Incircarea tavilor in tandem de 2000 de coli

ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:
Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat

fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa
le deschideti.

1. Deschideti tava.

Note: Pentru a evita blocajele, nu scoateti tavile in timp ce imprimanta este ocupata.

117



Configurarea si instalarea

3. Incarcati stiva de hartie Tn suportul pentru hartie dreapta, cu fata de imprimat orientata in
Ssus.

Note:
> Nu glisati hartia in tava.
o Asigurati-va ca inaltimea teancului este sub indicatorul de umplere maxima.
Umplerea excesiva poate genera blocaje de hartie.

4. Introduceti suportul pentru hartie dreapta Tn imprimanta.
5. Incarcati stiva de hartie in suportul pentru hartie stanga, cu fata de imprimat orientata in sus.
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6. Introduceti tava.

Daca este necesar, setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tava.

Note: Cand este instalat un finisor, paginile sunt rotite la 180° atunci cand sunt
imprimate.

Cand incarcati coli cu antet pentru imprimare pe o singura fata, orientati antetul in sus si
catre partea din fata a tavii.

Cand incarcati coli cu antet pentru imprimare fata-verso, orientati antetul in jos si catre
partea din fata a tavii.
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Incircarea tavii de 1500 de coli

ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE:
Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat

fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa
le deschidet;.

1. Deschideti usa K.

Note: Pentru a evita blocajele, nu deschideti tavile in timp ce imprimanta este
ocupata.

3. Incarcati teancul de hartie cu fata imprimabild indreptata n jos.
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Note:
o Nu glisati hartia Tn tava.
o Asigurati-va ca inaltimea teancului este sub indicatorul de umplere maxima.
Umplerea excesiva poate genera blocaje de hartie.

4. Tnchideti usa K.
Daca este necesar, setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia

Tncarcata in tava.

Cand incarcati hartie cu antet pentru imprimare pe o singura fata, incarcati hartia cu fata in
jos si cu antetul spre partea din spate a imprimantei.

Cand incarcati hartie cu antet pentru imprimare fata-verso, incarcati hartia cu fata in sus si
cu antetul spre partea din spate a imprimantei.
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La incarcarea unei dimensiuni diferite a hartiei, asigurati-va ca reglati ghidajele. Efectuati

urmatoarele:
1. Cu o surubelnita cu cap plat, scoateti suruburile din ghidajele pentru hartie.

3. Aliniati ghidajele pentru hartie pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.
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incarcarea alimentatorului multifunctional

1. Deschideti alimentatorul multifunctional.
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4. ncarcati hartia.

o Cand Incarcati hartie cu antet, efectuati una dintre urmatoarele operatii:
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Fara finisor

/';;_:"i.a;i_-_l\ ﬁ-"

Imprimare pe o fata, pe marginea
lunga

n ¥

Imprimare fata-verso, pe marginea
lunga

Cu finisor

Imprimare pe o fata, pe marginea
lunga

Imprimare fata-verso, pe marginea
lunga

o Cand Incarcati preperforata, efectuati una dintre urmatoarele operatii:

Fara finisor

Imprimare pe o fata, pe marginea
lunga

Imprimare fata-verso, pe marginea
lunga

Pentru plicuri

Cu finisor

Imprimare pe o fata, pe marginea
lunga

Imprimare fata-verso, pe marginea
lunga
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Incarcati plicul cu fata in sus, spre partea din spate a imprimantei. Incarcati mai Intai plicul
european cu clapeta in sus, introdusa prima in alimentatorul multifunctional.

Note: Cand este instalat un finisor, paginile sunt rotite la 180° atunci cand sunt
imprimate.

Asociere tavi

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.

Note:
> Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.
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N

Faceti clic pe Setari > Hartie » Configuratie tava.
. Setati aceeasi dimensiune a hartiei si acelasi tip de hértie pe tavile la care va conectati.

w

Note: Asigurati-va ca incarcati tavile asociate cu aceeasi orientare a hartiei.

Salvati setarile.

Faceti clic pe Setari » Dispozitiv > Mentenanta > Meniul Configurare > Configuratie tava.
Setati optiunea Asociere tavi la Automat.

Salvati setarile.

No ok

Pentru a anula asocierea tavilor, asigurati-va ca niciuna dintre tavi nu contine aceeasi
dimensiune sau aceleasi setari pentru tip de hartie.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Temperatura cuptorului difera in functie de tipul de hartie specificat. Pentru a evita
problemele de imprimare, reglati setarea tipului de héartie din imprimanta in functie
de hartia din tava.

Instalarea si actualizarea software-ului, a
driverelor si a firmware-ului

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Note:

 Driverul de imprimare este inclus Tn pachetul de instalare a software-ului.

» Pentru computere Macintosh cu versiunea MacOS 10.7 sau ulterioara, nu trebuie sa
instalati driverul pentru a imprima pe o imprimanta certificata AirPrint. Daca doriti
functii de imprimare personalizate, descarcati driverul de imprimare.

Mergeti la pagina de drivere si descarcari.

Introduceti modelul imprimantei, apoi faceti clic pe Cautare drivere si descarcari.
Tn sectiunea Driver recomandat, faceti clic pe fisier.

Faceti clic pe incepere descércare.

PR

Note: Puteti salva fisierul fie pe computer, fie pe o unitate flash.

5. Dupa descarcarea software-ului, localizati si apoi executati fisierul executabil (.exe).

Adaugarea de imprimante la un computer

Inainte de a incepe, efectuati una dintre urmatoarele:
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» Conectati imprimanta si computerul la aceeasi retea. Pentru informatii suplimentare despre
conectarea imprimantei la o retea, consultati Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi on
page 273.

« Conectati computerul la imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati Conectarea
unui computer la imprimanta on page 276.

» Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB. Pentru informatii suplimentare,
consultati Porturile imprimantei on page 101.

Note: Cablul USB se comercializeaza separat.

Pentru utilizatorii Windows

1. Instalati driverul de imprimanta in computer.

Note: Pentru informatii suplimentare, consultati Instalarea software-ului pentru
imprimanta on page 127.

2. Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.
3. In functie de conexiunea imprimantei, efectuati una dintre urmatoarele:

o Selectati imprimanta din lista, apoi faceti clic pe Adaugare dispozitiv.

o Faceti clic pe Afisare imprimante Wi-Fi Direct, selectati o imprimanta, apoi faceti clic
pe Adaugare dispozitiv.

o Faceti clic pe Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista si apoi, din fereastra
Adaugare imprimanta, faceti urmatoarele:

1. Selectati Adaugati o imprimanta utilizadnd o adresa IP sau un nume de
gazda, apoi faceti clic pe Urmatorul.

2. 1n campul Tip dispozitiv, selectati Dispozitiv TCP/IP.

3. Tn campul Nume de gazda sau adresa IP, introduceti adresa IP a imprimantei,
apoi faceti clic pe Urmatorul.

Note:
= Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al
acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin
puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
= Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a
Tncarca corect pagina web.

4. Selectati un driver de imprimare si apoi faceti clic pe Urmatorul.

Selectati Utilizati driverul de imprimare instalat curent (recomandat), apoi
faceti clic pe Urmatorul.

6. Introduceti un nume de imprimanta si apoi faceti clic pe Urmatorul.

7. Faceti clic pe Finalizare.

o

Pentru utilizatorii de Macintosh

1. Deschideti Imprimante si scanere.
2. Faceti clic pe Adaugare imprimanta, scaner sau fax, apoi selectati o imprimanta.
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3. Din meniul Adaugare imprimanta, selectati un driver de imprimare.

Note:

o Pentru a utiliza driverul de imprimare Macintosh, selectati fie AirPrint, fie
Secure AirPrint.

> Daca doriti functii de imprimare personalizate, selectati driverul de imprimare
Lexmark. Pentru a instala driverul, consultati Instalarea software-ului pentru
imprimanta on page 127.

4. Adaugati imprimanta.

Exportul unui fisier de configurare

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.

Note:

> Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Pe Embedded Web Server, faceti clic pe Export configuratie.
3. Selectati o configuratie de exportat.

Note: Tn functie de configuratia selectata, fisierele sunt exportate Tn format ZIP sau
CSV.

Importul unui fisier de configurare
1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei Tn cAmpul de adrese.

Note:

> Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Pe Embedded Web Server, faceti clic pe Import configuratie.
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3.

4.

Navigati la locatia in care este salvat fisierul.

Note: Fisierele sunt salvate intr-un format ZIP sau CSV.

Faceti clic pe Import.

Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de
iImprimare

Pentru utilizatorii Windows

Deschideti folderul de imprimante.
Selectati imprimanta pe care doriti sa 0 actualizati si apoi alegeti oricare dintre urmatoarele

variante:

o Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.

o Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.
Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.
Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

el N

Deschideti Imprimante si scanere.

Faceti clic pe Adaugare imprimanta, scaner sau fax, apoi selectati o imprimanta.
Alegeti un driver de imprimare.

Aplicati modificarile.

Instructiuni privind firmware-ul imprimantei

Verificarea versiunii de firmware a imprimantei

Utilizarea serverului Embedded Web Server

Note: Asigurati-va ca imprimanta este conectata la retea.

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.
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Note:
o Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte. De exemplu,
123.123.123.123
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Rapoarte > Dispozitiv > Informatii dispozitiv.
3. Cautati Baza.

Note: Versiunea de firmware apare ca seturi de litere si numere separate prin
puncte. De exemplu, ABCDE.123.123.

Utilizare panou de control

1. Navigati la Setari > Dispozitiv > Despre aceasta imprimanta.
2. Cautati versiunea de firmware.

Note: Versiunea de firmware apare ca seturi de litere si numere separate prin
puncte. De exemplu, ABCDE.123.123.

Descarcarea firmware-ului imprimantei

Mergeti la pagina de drivere si descarcari.

Introduceti modelul imprimantei, apoi faceti clic pe Cautare drivere si descarcari.
In sectiunea Firmware recomandat, faceti clic pe fisierul ZIP.

Acceptati Acordul de licenta pentru utilizatorul final, apoi incepeti descarcarea.

N

Note: Puteti salva fisierul fie pe computer, fie pe o unitate flash.

5. Dupa descarcarea firmware-ului, extrageti fisierul ZIP, apoi localizati fisierul flash firmware
(.fls).
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Actualizarea firmware-ului

Actualizarea firmware-ului utilizand panoul de control

Utilizarea centrului de notificari

Note: Aceasta metoda este valabila numai pentru unele modele de imprimanta.

1. Din panoul de control, navigati la centrul de notificari si selectati Actualizare firmware
disponibila.

2. Selectati Instalati acum.

Fimmwaee CXTLS 250,110 avadlable

Imprimanta reporneste automat dupa actualizare.

Utilizarea meniului Setari

1. Din panoul de control, navigati la: Setari > Dispozitiv.

2. In functie de modelul imprimantei, selectati Actualizare firmware sau Actualizare
firmware.

3. In functie de modelul de imprimant3, selectati Cautati actualizari sau Cautati actualizari
acum.

Daca este disponibilda o noua actualizare, selectati Instalati acum.

Imprimanta reporneste automat dupa actualizare.
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Actualizarea firmware-ului utilizand Embedded Web Server

Note:

« Tnainte de a incepe, asigurati-va ca ati descarcat firmware-ul si I-ati salvat pe
computer sau pe unitatea flash. Pentru informatii suplimentare, consultati
Descarcarea firmware-ului imprimantei on page 131.

 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la retea.

Utilizarea butonului de actualizare

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese.

Note:
o Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte. De exemplu,
123.123.123.123.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Dispozitiv.

3. Derulati in jos si faceti clic pe Actualizare firmware.

4. n functie de modelul de imprimant, faceti clic pe Cautare actualiziri sau Cautare
actualizari acum.

Daca este disponibila o noua actualizare, faceti clic pe Instalati acum.

Imprimanta reporneste automat dupa actualizare.

Utilizarea fisierului flash de firmware (.fls)

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei Tn cAmpul de adrese.

Note:
o Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte. De exemplu,
123.123.123.123.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

Faceti clic pe Dispozitiv.

Derulati n jos si faceti clic pe Actualizare firmware.

in sectiunea Actualizare Firmware din Fisier, faceti clic pe Rasfoire.
Cautare, apoi selectati fisierul .fls.

asrwN
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6. Faceti clic pe Incércare.

Imprimanta reporneste automat dupa actualizare.

Actualizarea firmware-ului utilizand o unitate flash

Note:

» Tnainte de a ncepe, asigurati-va ca ati descarcat firmware-ul si I-ati salvat pe
computer sau pe unitatea flash. Pentru informatii suplimentare, consultati
Descarcarea firmware-ului imprimantei on page 131.

» Unitatea flash este formatata la FAT32.

1. Introduceti unitatea flash Tn portul USB al imprimantei.

Continutul unitatii flash apare automat pe afisajul imprimantei. Daca fisierele nu apar,
selectati Unitate USB pe ecranul principal.

Cautare, apoi selectati fisierul .fls.

3. Selectati Cod de actualizare.

N

Imprimanta reporneste automat dupa actualizare.

| Instalarea optiunilor hardware

Instalarea tavii optionale de 550 de coli

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note:

» Aceasta optiune trebuie sa fie mereu instalata direct sub imprimanta si nu trebuie sa
fie instalata alaturi de o alta tava optionala de 550 de coli.
» Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.
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Ol 0o:00:05

3. Despachetati tava optionala de 550 de coli.

Note: Pentru a evita deteriorarea tavii, prindeti partile din fata si din spate la
ridicarea tavii.

4. Atasati capacul din dreapta al tavii.

5. Trageti afara suportul pentru héartie din tava de 550 de coli.
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7. Scoateti suruburile.

8. Atasati capacul inferior al tavii.
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9. Instalati suruburile.

11. Introduceti suportul de hartie pentru 550 de coli.
12. Scoateti capacul de sub partea dreapta a imprimantei.
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13. Aliniati imprimanta cu tava de 550 de coli si coboréti-o n locatia sa.

Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

14. Scoateti suportul standard pentru hartie.

138



Configurarea si instalarea

16. Introduceti suportul standard pentru hartie.
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18. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

19. Porniti imprimanta.
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Adaugati tava in driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Adaugarea optiunilor disponibile Tn
driverul de imprimare on page 130.

Instalarea tavii de 2 x 550 de coli

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note:

» Aceasta optiune trebuie instalata intotdeauna impreuna cu o tava optionala de 550
de coli. Plasati aceasta optiune in partea de jos a configuratiei.

» Daca o tava de 550 de coli este deja instalata, indepartati tava, scoateti capacul
lateral al tavii, scoateti capacul tavii inferioare, apoi asezati tava deasupra acestei
optiuni.

» Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

A ﬁl 00:00:05

2. Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
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3. Despachetati tava de 2 x 550 de coli.
4. Blocati rotilele pentru a preveni deplasarea tavii de 2 x 550 de coli.

5. Aliniati tava de 550 de coli cu tava de 2 x 550 de coli, apoi coborati-o in locatia sa.

Note: Pentru a evita deteriorarea tavii, prindeti partile din fata si din spate la
ridicarea tavii.
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6. Trageti afara suportul pentru hértie din tava de 550 de coli.
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8. Introduceti suportul de hartie pentru 550 de coli.
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10. Scoateti capacul de sub partea dreapta a imprimantei.
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11. Aliniati imprimanta cu tavile optionale si coborati imprimanta in locatia sa.

Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

12. Scoateti suportul standard pentru hartie.
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13. Fixati tava de 550 de coli in imprimanta.

14. Introduceti suportul standard pentru hartie.
15. Fixati partea din spate a tavii de 550 de coli pe imprimanta.
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16. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celdlalt la priza
electrica.

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

17. Porniti imprimanta.

Adaugati tava in driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Adaugarea optiunilor disponibile Tn
driverul de imprimare on page 130.

Instalarea tavilor in tandem de 2000 de coli

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.
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Configurarea si instalarea

Note:

» Aceasta optiune trebuie instalata intotdeauna impreuna cu o tava optionala de 550
de coli. Plasati aceasta optiune in partea de jos a configuratiei.

» Daca o tava de 550 de coli este deja instalata, indepartati tava, scoateti capacul
lateral al tavii, scoateti capacul tavii inferioare, apoi asezati tava deasupra acestei
optiuni.

» Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.
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3. Despachetati tavile in tandem, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4. Blocati rotilele pentru a preveni deplasarea tavilor in tandem.
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Configurarea si instalarea

5. Aliniati tava de 550 de coli cu tavile in tandem, apoi coboréti-o n locatia sa.

Note: Pentru a evita deteriorarea tavii, prindeti partile din fata si din spate la
ridicarea tavii.

6. Trageti afara suportul pentru héartie din tava de 550 de coli.
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Configurarea si instalarea

8. Introduceti suportul pentru hartie.
9. Fixati partea din spate a tavii de 550 de coli n tavile in tandem.
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Configurarea si instalarea

10. Scoateti capacul de sub partea dreapta a imprimantei.

11. Aliniati imprimanta cu tavile optionale si coborati imprimanta in locatia sa.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica n siguranta.
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Configurarea si instalarea

12. Trageti afara tava standard.

13. Fixati tava de 550 de coli in imprimanta.
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Configurarea si instalarea

14. Introduceti tava.
15. Fixati partea din spate a tavii de 550 de coli pe imprimanta.

16. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.
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Configurarea si instalarea

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu

parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

17. Porniti imprimanta.

Adaugati tava n driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de

imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Adaugarea optiunilor disponibile in
driverul de imprimare on page 130.

Instalarea dulapului

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

Note:

» Aceasta optiune trebuie instalata intotdeauna impreuna cu o tava de 550 de coli.
Plasati aceasta optiune in partea de jos a configuratiei.

» Daca o tava de 550 de coli este deja instalata, Indepartati tava, scoateti capacul tavii
inferioare, apoi asezati tava deasupra acestei optiuni.

» Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Despachetati si apoi asamblati dulapul.
2. Opriti imprimanta.
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Configurarea si instalarea
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4. Blocati rotilele pentru a preveni deplasarea dulapului.

5. Atasati capacul lateral al tavii de 550 de coli.
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Configurarea si instalarea

6. Aliniati tava cu dulapul si coborati-o in locatia sa.

Note: Pentru a evita deteriorarea tavii, prindeti partile din fata si din spate la
ridicarea tavii.

7. Scoateti suportul pentru hartie.
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Configurarea si instalarea

8. Fixati tava pe dulap.

-

9. Introduceti suportul pentru hartie.
10. Fixati partea din spate a tavii pe dulap.
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Configurarea si instalarea

11. Scoateti capacul de sub partea dreapta a imprimantei.

12. Aliniati imprimanta cu dulapul si tava, apoi coboréti-o in locatia sa.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica n siguranta.
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Configurarea si instalarea

13. Scoateti suportul standard pentru hartie.
14. Fixati tava de 550 de coli in imprimanta.

15. Introduceti suportul standard pentru hartie.
16. Fixati partea din spate a tavii de 550 de coli pe imprimanta.
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Configurarea si instalarea
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17. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celdlalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

18. Porniti imprimanta.

Instalarea finisorului cu capse

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.
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Configurarea si instalarea
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3. Despachetati finisorul cu capse, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4. Instalati ghidul de alimentare.

5. Indepartati recipientul standard.

Note: Nu aruncati recipientul.
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Configurarea si instalarea

6. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire In pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

7. Scoateti rola de rezerva.

Note: Nu aruncati rola.
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Configurarea si instalarea

8. Introduceti rola de alimentare furnizata impreuna cu finisorul cu capse, pana cand se fixeaza
cu un clic in locul corespunzator.
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Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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Configurarea si instalarea

9. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

10. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.

11. Scoateti capacul din stanga spate.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

12. Scoateti capacul recipientului interior.

Note: Nu aruncati capacul.

13. Aliniati si introduceti capacul recipientului interior furnizat impreuna cu finisorul cu capse.
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Configurarea si instalarea

14. Instalati suruburile in capacul recipientului interior.
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Configurarea si instalarea

15. Atasati glisorul finisorului cu capse.

16. Introduceti finisorul cu capse.

17. Instalati suportul de montare pentru a securiza finisorul la imprimanta.

Note: Folositi surubul livrat cu finisorul.
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Configurarea si instalarea

19. Atasati capacul superior din stanga, furnizat impreuna cu finisorul.
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Configurarea si instalarea

20. Introduceti cartusul de capse in finisor pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.

23. Conectati un capat al cablului de alimentare al imprimantei la imprimanta si apoi pe celalalt
la priza electrica.
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Configurarea si instalarea

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

24. Porniti imprimanta.

Adaugati finisorul in driverul de imprimare, pentru a-1 face disponibil pentru lucrarile de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Adaugarea optiunilor disponibile Tn
driverul de imprimare on page 130.

Instalarea stivuitorului offset

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

1. Opriti imprimanta.
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2. Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
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Configurarea si instalarea

3. Despachetati stivuitorul offset, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4. Atasati capacul interior spate la stivuitorul offset.

5. Indepartati recipientul standard.
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Configurarea si instalarea

Note: Nu aruncati recipientul.

6. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

7. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.
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Configurarea si instalarea

8. Aliniati si instalati stivuitorul offset pe imprimanta.

Note: Asigurati-va ca componentele sunt atasate si aliniate n siguranta pe
imprimanta.
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Configurarea si instalarea

11. Atasati capacul fanionului recipientului pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.
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Configurarea si instalarea

12. Conectati un capat al cablului de alimentare al imprimantei la imprimanta si apoi pe celalalt
la priza electrica.

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

13. Porniti imprimanta.

Adaugati stivuitorul offset in driverul de imprimare pentru a-1 face disponibil pentru lucrarile

de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Adaugarea optiunilor disponibile Tn
driverul de imprimare on page 130.

Instalarea transportului de hartie pliabila

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, Tnainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.
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Configurarea si instalarea

Note:

» Aceasta optiune poate fi instalata impreuna cu un finisor pentru brosuri sau un
finisor cu capse si perforare.
» Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

3. Despachetati transportul de hartie pliabild, apoi scoateti toate materialele de ambalare.
4. Indepartati recipientul standard.

Note: Nu aruncati recipientul.
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Configurarea si instalarea

5. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

6. Scoateti rola de rezerva.

Note: Nu aruncati rola.

178



Configurarea si instalarea

7. Introduceti rola de alimentare furnizata Tmpreuna cu optiunea, pana cand se fixeaza cu un
clic Tn locul corespunzator.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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Configurarea si instalarea

8. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

9. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

10. Inchideti usa frontala.
11. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

12. Scoateti capacul din stdnga spate.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

13. Scoateti capacul recipientului interior.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.

14. Aliniati si introduceti capacul recipientului interior furnizat Tmpreuna cu optiunea.
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Configurarea si instalarea

15. Instalati suruburile in capacul recipientului interior.
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Configurarea si instalarea

16. Atasati la optiune bucatile de banda de spuma.

18. inchideti usa F.
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Configurarea si instalarea

19. Atasati suportul de metal la optiune.

20. Introduceti optiunea.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a imprimantei se afla suportul metalic.

21. Deschideti usa F, apoi utilizati surubelnita furnizata impreuna cu optiunea pentru a instala
surubul.
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Configurarea si instalarea

22. Inchideti usa F.
23. Instalati suruburile Tn optiune.

24. Atasati capacul din stanga spate.

26. Inchideti usa frontala.
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Configurarea si instalarea

27. Ridicati capacul recipientului, apoi aliniati si atasati capacul la recipientul optiunii.

28. Instalati suruburile in recipientul optiunii.

29. Atasati capacul ornamental.
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Configurarea si instalarea

30. Conectati cablul optiunii la imprimanta.

LR

31. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

32. Porniti imprimanta.
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Configurarea si instalarea

Instalarea capsatorului, finisorului cu capsare si
perforare si a unitatii de transport hartie

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

3. Despachetati unitatea de transport hartie.
4. Indepartati recipientul standard.
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Configurarea si instalarea

Note: Nu aruncati recipientul.

5. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

6. Scoateti rola de rezerva.
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Configurarea si instalarea

Note: Nu aruncati rola.

7. Introduceti rola de alimentare furnizata Tmpreuna cu unitatea de transport hartie, pana cand
se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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Configurarea si instalarea

8. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

9. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

10. Inchideti usa frontala.
11. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

12. Scoateti capacul.

Note: Nu aruncati capacul.
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Configurarea si instalarea

13. Atasati suportul de metal.

14. Introduceti unitatea de transport hartie.
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Configurarea si instalarea

15. Deschideti manerul G, apoi instalati surubul in partea frontala a unitatii de transport hartie.

16. Inchideti manerul G.
17. Instalati surubul in partea din spate a unitatii de transport hartie.
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Configurarea si instalarea

18. Deschideti usa din fata, apoi atasati capacul primit impreuna cu unitatea de transport hartie
in partea stanga a imprimantei.

19. Inchideti usa frontala.
20. Despachetati finisorul cu capse si perforare.
21. Instalati stabilizatorul.
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Configurarea si instalarea

22. Eliminati piesele de banda din jurul finisorului.
23. Atasati suportul pe finisor.

24. Atasati banda de spuma la finisor.
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Configurarea si instalarea

25. Atasati ghidajul de alimentare la finisor.

26. Atasati recipientul la finisor.
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Configurarea si instalarea

27. Deschideti usa finisorului, apoi introduceti caseta de perforare.

28. Plasati prelungitorul de recipient in recipientul finisorului.
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Configurarea si instalarea

Note:
> Prelungitorul de recipient este utilizat pentru hartie de dimensiuni A3 sau mai
lunga si Tn conditii de umiditate Tnaltd, pentru a ajuta la stivuirea hartiei.
- Capacitatea recipientului se reduce atunci cand se utilizeaza prelungitorul de
recipient.

29. Inchideti usa finisorului.
30. Atasati suportul de montare la imprimanta.

Note: Asigurati-va ca suruburile sunt aliniate cu marcajele de pe suportul de
montare.
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Configurarea si instalarea

32. Deschideti usa finisorului, scoateti surubul, apoi trageti incuietoarea finisorului.
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Configurarea si instalarea

33. Atasati finisorul la imprimanta.

34. Blocati finisorul pe imprimanta, apoi instalati surubul.
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Configurarea si instalarea

36. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

37. Porniti imprimanta.
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Configurarea si instalarea

Instalarea finisorului cu capse si pliere si a optiunii de
transport al hartiei pliabile

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

3. Despachetati transportul de hartie pliabild, apoi scoateti toate materialele de ambalare.
4. Indepartati recipientul standard.
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Configurarea si instalarea

Note: Nu aruncati recipientul.

5. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

6. Scoateti rola de rezerva.

Note: Nu aruncati rola.
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Configurarea si instalarea

7. Introduceti rola de alimentare furnizata Tmpreuna cu optiunea, pana cand se fixeaza cu un
clic Tn locul corespunzator.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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Configurarea si instalarea

8. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

9. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

10. Inchideti usa frontala.
11. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

12. Scoateti capacul din stdnga spate.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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Configurarea si instalarea

13. Scoateti capacul recipientului interior.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.

14. Aliniati-va, apoi inserati capacul recipientului interior care a fost livrat impreuna cu
transportul de hartie pliabila.
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Configurarea si instalarea

15. Instalati suruburile in capacul recipientului interior.
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Configurarea si instalarea

16. Atasati la optiune bucatile de banda de spuma.

18. inchideti usa F.
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Configurarea si instalarea

19. Atasati suportul la optiune.

20. Introduceti optiunea.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a imprimantei se afla suportul metalic.

21. Deschideti usa F, apoi utilizati surubelnita furnizata impreuna cu optiunea pentru a instala
surubul.
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Configurarea si instalarea

22. Inchideti usa F.
23. Instalati suruburile Tn optiune.

24. Atasati capacul din stdnga spate.

25. Despachetati finisorul cu capse si perforare.
26. Instalati stabilizatorul.
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Configurarea si instalarea

27. Eliminati piesele de banda din jurul finisorului.
28. Atasati suportul pe finisor.

29. Atasati banda de spuma la finisor.
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Note: Eliminati mica bucata de burete din partea dreapta a finisorului.
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Configurarea si instalarea

30. Atasati ghidajul de alimentare la finisor.

31. Atasati recipientul la finisor.
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Configurarea si instalarea

32. Deschideti usa finisorului, apoi introduceti caseta de perforare.

33. Plasati prelungitorul de recipient in recipientul finisorului.

Note:
> Prelungitorul de recipient este utilizat pentru hartie de dimensiuni A3 sau mai
lunga si in conditii de umiditate Tnalta, pentru a ajuta la stivuirea hartiei.
o Capacitatea recipientului se reduce atunci cand se utilizeaza prelungitorul de
recipient.
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34. Inchideti usa finisorului.
35. Ridicati capacul recipientului, apoi aliniati si atasati capacul la optiune.

36. Instalati suruburile.
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39. Aliniati suportul de montare la surub.
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41. Strangeti suruburile pentru a fixa suportul de montare pe imprimanta.

Note: Asigurati-va ca suruburile sunt aliniate cu marcajele de pe suportul de
montare.
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44. Conectati cablul finisorului la optiune.

45. Atasati finisorul la imprimanta.

46. Blocati finisorul pe imprimanta, apoi instalati surubul.
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47. Inchideti usa finisorului.
48. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

49. Porniti imprimanta.

Instalarea finisorului de brosuri si a unitatii de transport
hartie

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, Tnainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.
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Ol 0o:00:05

3. Despachetati unitatea de transport hartie.
4. Tndepartati recipientul standard.

Note: Nu aruncati recipientul.
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5. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

6. Scoateti rola de rezerva.

Note: Nu aruncati rola.
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7. Introduceti rola de alimentare furnizata Tmpreuna cu unitatea de transport hartie, pana cand
se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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8. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

9. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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10. Inchideti usa frontala.
11. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

12. Scoateti capacul.

Note: Nu aruncati capacul.
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13. Atasati suportul de metal.

14. Introduceti unitatea de transport hartie.
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15. Deschideti manerul G, apoi instalati surubul in partea frontala a unitatii de transport hartie.

16. Inchideti manerul G.
17. Instalati surubul in partea din spate a unitatii de transport hartie.
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18. Deschideti usa din fata, apoi atasati capacul primit impreuna cu unitatea de transport hartie
in partea stanga a imprimantei.

19. Inchideti usa frontala.
20. Despachetati finisorul de brosuri, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
21. Atasati suportul pe finisor.
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22. Atasati banda de spuma la finisor.

(-
@

23. Atasati ghidajul de alimentare la finisor.
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24. Atasati recipientul superior la finisor.

25. Ridicati trapa recipientului, apoi atasati recipientul inferior la finisor.
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26. Deschideti usa finisorului.
27. Eliminati materialele de ambalare din caseta de perforare, apoi inserati-le in finisor.

28. Plasati prelungitorul de recipient pe recipientul finisorului.
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Note:
> Prelungitorul de recipient este utilizat pentru hartie de dimensiuni A3 sau mai
lunga si Tn conditii de umiditate Tnaltd, pentru a ajuta la stivuirea hartiei.
- Capacitatea recipientului se reduce atunci cand se utilizeaza prelungitorul de
recipient.

29. Atasati cosul in partea din spate a finisorului.
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30. Inchideti usa finisorului.
31. Atasati usor un surub la imprimanta.

32. Aliniati suportul de montare la surub.
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35. Strangeti suruburile pentru a fixa suportul de montare pe imprimanta.

Note: Asigurati-va ca suruburile sunt aliniate cu marcajele de pe suportul de
montare.
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37. Atasati finisorul la imprimanta.

237



Configurarea si instalarea

38. Blocati finisorul pe imprimanta, apoi instalati surubul.

39. inchideti usa finisorului.
40. Conectati cablul finisorului la imprimanta.

41. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata Tn apropierea produsului si usor
accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

42. Porniti imprimanta.
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Instalarea finisorului de brosuri si a optiunii de
transport al hartiei pliabile

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

3. Despachetati transportul hartiei pliabile.
4. Indepartati recipientul standard.
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Note: Nu aruncati recipientul.

5. Tnainte de a instala optiunea, pozitionati fanionul recipientului de iesire in pozitia inchisa.

Note: Cand optiunea este indepartata, pozitionati fanionul recipientului de iesire in
pozitia deschisa.

6. Scoateti rola de rezerva.
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Note: Nu aruncati rola.

7. Introduceti rola de alimentare furnizata Tmpreuna cu optiunea, pana cand se fixeaza cu un
clic in locul corespunzator.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a rolei de alimentare se afla arcul metalic.
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8. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

9. Deschideti usa din fata, apoi scoateti capacul prin partea stanga a imprimantei.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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10. Inchideti usa frontala.
11. Scoateti capacul conectorului pentru transportul hartiei.

Note: Nu aruncati capacul.

12. Scoateti capacul din stanga spate.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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13. Scoateti capacul recipientului interior.

Note: Nu aruncati surubul si capacul.

14. Aliniati si introduceti capacul recipientului interior furnizat impreuna cu optiunea.
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15. Instalati suruburile in capacul recipientului interior.
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16. Atasati la optiune bucatile de banda de spuma.

18. inchideti usa F.
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19. Atasati suportul la optiune.

20. Introduceti optiunea.

Note: Asigurati-va ca in partea din fata a imprimantei se afla suportul metalic.

21. Deschideti usa F, apoi utilizati surubelnita furnizata impreuna cu optiunea pentru a instala
surubul.
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22. Inchideti usa F.
23. Instalati suruburile Tn optiune.

24. Atasati capacul din stdnga spate.

25. Despachetati finisorul de brosuri, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
26. Atasati suportul pe finisor.
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27. Atasati banda de spuma la finisor.

(-
@

28. Atasati ghidajul de alimentare la finisor.
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29. Atasati recipientul superior la finisor.

30. Ridicati trapa recipientului, apoi atasati recipientul inferior la finisor.

250



Configurarea si instalarea

31. Deschideti usa finisorului.
32. Eliminati materialele de ambalare din caseta de perforare, apoi inserati-le in finisor.

33. Plasati prelungitorul de recipient pe recipientul finisorului.
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Note:
> Prelungitorul de recipient este utilizat pentru hartie de dimensiuni A3 sau mai
lunga si Tn conditii de umiditate Tnaltd, pentru a ajuta la stivuirea hartiei.
- Capacitatea recipientului se reduce atunci cand se utilizeaza prelungitorul de
recipient.

34. Atasati cosul in partea din spate a finisorului.
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35. Inchideti usa finisorului.
36. Ridicati capacul recipientului, apoi aliniati si atasati capacul la optiune.

37. Instalati suruburile.
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40. Aliniati suportul de montare la surub.
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42. Strangeti suruburile pentru a fixa suportul de montare pe imprimanta.

Note: Asigurati-va ca suruburile sunt aliniate cu marcajele de pe suportul de
montare.
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45. Conectati cablul finisorului la optiune.
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46. Atasati finisorul la imprimanta.

47. Blocati finisorul pe imprimanta, apoi instalati surubul.
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48. Inchideti usa finisorului.
49. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

50. Porniti imprimanta.

Instalarea unitatii de stocare inteligente

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, Tnainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.
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3. Deschideti capacul de acces la placa controlerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Componentele electronice ale placii controlerului pot fi deteriorate cu usurinta de
electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei Thainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa controlerului.
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4. Despachetati unitatea de stocare inteligenta (ISD).

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea unitatii de stocare.

5. Gasiti conectorul ISD.
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6. Introduceti ISD Tn conectorul sau.

7. Inchideti capacul de acces la placa controlerului.
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8. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celdlalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflaté in apropierea produsului si usor
accesibila.

9. Porniti imprimanta.
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Instalarea unui port Internal Solutions

Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati placa controlerului
sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit
timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a continua, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica. Daca
aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cablu conectat la imprimanta.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

Note: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

1. Opriti imprimanta.

3. Deschideti capacul de acces la placa controlerului.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:

Componentele electronice ale placii controlerului pot fi deteriorate cu usurinta de
electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele electronice sau conectorii de pe placa de sistem.

4. Scoateti capacul portului Internal Solutions (ISP).

Note: Nu aruncati surubul si capacul.
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5. Despachetati kitul ISP.

1 ISP

2 Cablu ISP extins

3 Suport de montare

4 Suruburi cu piulita fluture

6. Atasati suportul de montare la placa controlerului pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.
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7. Atasati ISP la suportul de montare, apoi conectati cablul extins ISP la conectorul sau de pe
placa controlerului.
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%/M//Mi

.......

...........

8. Fixati portul ISP la imprimanta.
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9. Inchideti capacul de acces la placa controlerului.

10. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu

parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

11. Porniti imprimanta.

Instalarea cititorului de carduri

1. Opriti imprimanta.
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2. Deschideti usa B.

4. Scoateticapacul inferior al portului USB frontal.

Note: Daca imprimanta dvs. nu are aceasta piesa, treceti la pasul urmator.
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6. Introduceti cititorul de carduri.

7. Atasati capacul pana cand acesta se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.
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9. Atasati capacul portului USB fata pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.
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11. Porniti imprimanta.
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Modificarea setarilor portului imprimantei dupa
instalarea unui port de solutii intern

Note:

» Daca imprimanta are o adresa IP statica, atunci nu modificati configuratia.

« Tn cazul in care computerele sunt configurate sa utilizeze numele retelei n locul
adresei IP, atunci nu modificati configuratia.

» Daca adaugati un port Internal Solutions (ISP) la o imprimanta configurata anterior
pentru o conexiune Ethernet, asigurati-va ca imprimanta este deconectata de la
reteaua Ethernet.

Pentru utilizatorii Windows

1. Deschideti folderul de imprimante.

2. Din meniul de comenzi rapide al imprimantei cu ISP nou, deschideti proprietatile
imprimantei.

Configurati portul din lista.

Actualizati adresa IP.

Aplicati modificarile.

ok w

Pentru utilizatorii de Macintosh

1. Din Preferinte sistem din meniul Apple, navigati la lista de imprimante si apoi selectati + >
IP.

2. Introduceti adresa IP in cAmpul de adrese.

3. Aplicati modificarile.

Lucrul in retea

Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi

Tnainte de a Incepe, asigurati-va ca:

» Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din panoul de control, navigati la
Setari » Retea/Porturi » Network Overview (Prezentare generala retea) >» Adaptor activ.
« Cablul Ethernet nu este conectat la imprimanta.

Utilizare panou de control

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Retea/Porturi » Fara fir » Configurare de la
panoul imprimantei > Alegere retea.
2. Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.
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Note: Pentru imprimantele cu Wi-Fi incorporat, o solicitare pentru configurarea
retelei Wi-Fi apare in timpul configurarii initiale.

Conectarea imprimantei la o retea fara fir utilizand Wi-Fi
Protected Setup (WPS)

nainte de a incepe, asigurati-va ca:

» Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare WPS sau este compatibil cu WPS. Pentru
mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul de acces.

* Pe imprimanta este instalat un adaptor de retea fara fir. Pentru informatii suplimentare,
consultati instructiunile livrate cu adaptorul.

» Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din panoul de control, navigati la
Setari » Retea/Porturi » Network Overview (Prezentare generala retea) » Adaptor activ.

Utilizarea metodei cu apasare pe buton

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Reteal/Porturi > Fara fir » Wi-Fi Protected
Setup > Pornire metoda cu apasare pe buton.
2. Urmati instructiunile de pe afisaj.

Utilizarea metodei humarului personal de identificare (PIN)

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Reteal/Porturi > Fara fir » Wi-Fi Protected
Setup > Pornire metoda PIN.

2. Copiati codul PIN WPS format din opt cifre.

3. Deschideti un browser web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in campul pentru
adresa.

Note:
> Pentru a afla adresa IP, consultati documentatia inclusa cu punctul de acces.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

4. Accesati setarile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna
cu punctul de acces.
5. Introduceti PIN-ul din opt cifre, apoi salvati modificarile.

Configurarea Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® permite dispozitivelor Wi-Fi sa se conecteze direct unele la celelalte fara a
utiliza un punct de acces (router fara fir).

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct.
2. Configurati setarile.
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- Activare Wi-Fi Direct — Permite imprimantei sa transmita propria retea Wi-Fi Direct.

o Nume Wi-Fi Direct — Atribuie un nume retelei Wi-Fi Direct.

o Parola Wi-Fi Direct — Atribuie parola pentru negocierea securitatii fara fir atunci cand
utilizati conexiunea peer-to-peer.

o Afisare parola pe pagina de configurare — Afiseaza parola pe pagina de configurare
a retelei.

o Numar de canal preferat — aloca canalul preferat al retelei Wi-Fi Direct.

o Adresa IP a detinatorului grupului — Aloca adresa IP a detinatorului grupului.

o Acceptare automata solicitari buton — Permite imprimantei sa accepte automat
solicitarile de conectare.

Note: Acceptarea automata a solicitarilor prin apasare de buton nu este
securizata.

Note:

« Tn mod prestabilit, parola retelei Wi-Fi Direct nu este vizibila pe afisajul imprimantei.
Pentru a afisa parola, activati pictograma de afisare a parolei. Din panoul de control,
navigati la: Setari » Securitate » Diverse > Activare dezvaluire parola/PIN.

* Pentru a afla parola retelei Wi-Fi Direct fara a o afisa pe afisajul imprimantei,
imprimati Pagina configurare retea. Din panoul de control, navigati la
Setdri > Rapoarte » Retea » Pagina configurare retea.

Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta

Tnainte de a conecta dispozitivul mobil, asigurati-va ca Wi-Fi Direct a fost configurat.
Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea Wi-Fi Direct on page 274.

Utilizarea Wi-Fi Direct

Note: Aceste instructiuni se aplica numai dispozitivelor mobile care ruleaza pe
platforma Android™.

De pe dispozitivul mobil, accesati meniul Setatri.
L]

Activati Wi-Fi, apoi atingeti = .

Selectati Wi-Fi Direct.

Selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.
Confirmati conexiunea pe panoul de control al imprimantei.

akrwd P
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Utilizarea Wi-Fi

1. De pe dispozitivul mobil, accesati meniul Setari.
2. Atingeti Wi-Fi, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Note: Inaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt
doua caractere aleatorii).

3. Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Conectarea unui computer la imprimanta

Tnainte de a conecta computerul, asigurati-va ci Wi-Fi Direct a fost configurat. Pentru
informatii suplimentare, consultati Configurarea Wi-Fi Direct on page 274.

Pentru utilizatorii Windows

1. Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.
2. Faceti clic pe Afisare imprimante Wi-Fi Direct, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al
imprimantei.

De pe afisajul imprimantei, notati-va codul PIN din opt cifre al imprimantei.

4. Introduceti codul PIN pe computer.

w

Note: Daca driverul imprimantei nu este deja instalat, Windows descarca driverul
corespunzator.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1. Faceti clic pe pictograma fara fir, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Note: Inaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt
doua caractere aleatorii).

2. Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Dezactivarea retelei Wi-Fi

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Retea/Porturi » Network Overview (Prezentare
generala retea) » Adaptor activ » Retea standard.
2. Selectati Da pentru a restarta imprimanta.
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Verificarea conectivitatii imprimantei

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Rapoarte > Retea » Pagina configurare retea.
2. Consultati prima sectiune a paginii si confirmati daca starea este Conectat.

Daca starea nu este conectata, conexiunea la reteaua LAN poate sa fie inactiva sau poate
sa existe o defectiune a cablului de retea. Contactati administratorul pentru asistenta.

Configurarea imprimarii seriale (numai Windows)

1. Setati parametrii din imprimanta.
a. Din panoul de control, navigati la meniul cu setarile portului.
b. Localizati meniul pentru setarile portului serial si apoi ajustati setarile, daca este
necesar.
c. Aplicati modificarile.
2. Din computer, deschideti folderul de imprimante si apoi selectati imprimanta.
3. Deschideti proprietatile imprimantei si apoi selectati portul COM din lista.
4. Configurati parametrii portului COM in Managerul de dispozitive.

Note:

» Imprimarea prin cablu serial reduce viteza de imprimare.
 Asigurati-va de conectarea cablului serial la portul serial de pe imprimanta dvs.
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Securizarea imprimantei

Stergerea memoriei imprimantei

Pentru a sterge memoria volatila sau datele de buffer ale imprimantei, opriti imprimanta.
Pentru a sterge memoria nevolatila, setarile dispozitivului si de retea, setarile de securitate
si solutiile incorporate, urmati pasii de mai jos:

1. Din panoul de control, navigati la: Setari » Dispozitiv > Mentenanta > Stergere pentru
scoaterea din uz.

2. Selectati Stergeti toate informatiile memoriei nevolatile, apoi selectati STERGERE.

3. Selectati Lansare expert configurare initiala sau Lasati imprimanta offline, apoi selectati
Urmatorul.

4. Tncepeti procedeul.

Note: Acest proces distruge, de asemenea, cheia de criptare utilizata pentru a
proteja datele utilizatorului. Distrugerea cheii de criptare face ca datele sa fie
irecuperabile.

Stergerea datelor de pe unitatea de stocare a
Imprimantei

1. Din panoul de control, navigati la: Setari > Dispozitiv > Mentenanta > Stergere pentru
scoaterea din uz.
2. n functie de unitatea de stocare instalata pe imprimanta, efectuati una dintre urmatoarele
actiuni:
o Pentru hard disk, selectati Curatati toate inform. de pe hard disk, selectati
STERGERE, apoi selectati 0 metoda de stergere a datelor.

Note: Procesul de curatare a hard diskului poate dura de la cateva minute la
peste o ora, imprimanta nefiind disponibila in acest interval pentru alte
activitati.

o Pentru unitatea de stocare inteligenta, selectati Stergeti criptografic toate datele
utilizatorului de pe ISD, apoi selectati STERGERE.

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Revenire la setarile prestabilite din
fabrica. Selectati Restabilire setari.
2. Selectati setarile pe care doriti sa le restabiliti, apoi selectati RESTABILIRE.
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| Declaratie de volatilitate

Tip de memorie

Memoria volatila

Memorie nevolatila

Unitate de stocare hard disk

Unitate de stocare inteligenta (ISD)

Descriere

Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces
aleator (Random Access Memory, RAM)
standard pentru a stoca temporar in buffer
datele de utilizator in timpul lucrarilor simple
de imprimare si de copiere.

Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de
memorie nevolatila: EEPROM si NAND
(memorie flash). Ambele tipuri stocheaza
sistemul de operare, setarile imprimantei Si
informatiile de retea. De asemenea,
stocheaza setarile scanerului si ale
marcajelor si solutiile Tncorporate.

Unele imprimante pot avea instalata o
unitate hard disk. Hard diskul imprimantei
este proiectat pentru functionalitate specifica
imprimantei. Hard diskul permite imprimantei
sa retina datele utilizatorului stocate in
buffer din lucrarile complexe de imprimare,
datele din formulare si datele despre fonturi.

Este posibil ca unele imprimante sa aiba
instalat un ISD. ISD utilizeaza memoria flash
nevolatila pentru a stoca datele utilizatorului
din lucrarile complexe de imprimare, datele
din formulare si datele despre fonturi.

Stergeti continutul oricarei memorii instalate in imprimanta in urmatoarele situatii:

 Imprimanta este dezafectata.

Hard diskul sau ISD-ul imprimantei este Tnlocuit.
Imprimanta este mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
Se efectueaza operatii de service asupra imprimantei de o persoana din afara organizatiei.

 Imprimanta este luata de la sediul dvs. pentru service.

Imprimanta este vanduta altei organizatii.

Note: Pentru a elimina o unitate de stocare, urmati politicile si procedurile

organizatiei dvs.
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Imprimarea de pe un computer

Pentru utilizatorii Windows

Daca imprimati dintr-o aplicatie Microsoft, cum ar fi Word sau PowerPoint, procedati
dupa cum urmeaza:

1. Faceti clic pe Fisier > Imprimare.

Note: De asemenea, puteti apasa tastele CTRL si P pentru a deschide fereastra de
dialog Imprimare.

2. Tn meniul Imprimanta, selectati o imprimant&, apoi faceti clic pe Proprietati imprimanta.

Note: Apare caseta de dialog Preferinte de imprimare, care contine setarile pentru
efectuarea lucrarilor de imprimare.

Daca imprimati din Adobe Acrobat™, procedati dupa cum urmeaza:

1. Faceti clic pe Fisier > Meniu > Imprimare.

Note: De asemenea, puteti apasa tastele CTRL si P pentru a deschide fereastra de
dialog Imprimare.

2. Tn meniul Imprimanta, selectati o imprimant&, apoi faceti clic pe Proprietati.
Note: Apare caseta de dialog Preferinte de imprimare, care contine setarile pentru

efectuarea lucrarilor de imprimare.

Daca imprimati dintr-un browser web, procedati dupa cum urmeaza:

1. Faceti clic pe meniul Setari (trei puncte), apoi faceti clic pe Imprimare.

Note: De asemenea, puteti apasa tastele CTRL si P pentru a deschide fereastra de
dialog Imprimare.

2. Selectati Mai multe setari, derulati in jos, apoi faceti clic pe Imprimare utilizand dialogul
sistemului.
3. 1n meniul Selectare imprimanta, selectati o imprimanta, apoi faceti clic pe Preferinte.

Note: Apare caseta de dialog Preferinte de imprimare, care contine setarile pentru
efectuarea lucrarilor de imprimare.
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Pentru utilizatorii de Macintosh

1. Cu un document deschis, faceti clic pe Fisier > Imprimare.

Note: De asemenea, puteti apasa tastele Command si P pentru a deschide
fereastra de dialog Imprimare, care contine setarile pentru efectuarea lucrarilor de
imprimare.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand
Imprimare Lexmark

Lexmark™ Print Service este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care
ruleaza versiunea Android™ 6.0 sau o versiune ulterioara. Va permite sa trimiteti
documente si imagini la imprimante conectate in retea si la servere de administrare a
imprimarii.

Note:

» Descarcati aplicatia Lexmark Print din magazinul Google Play™ si activati-o pe
dispozitivul mobil.
 Asigurati-va ca imprimanta si dispozitivul mobil sunt conectate la aceeasi retea.

1. De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul de fisiere.
2. Trimiteti sau partajati documentul cu Imprimare Lexmark.

Note: Unele aplicatii terte ar putea sa nu accepte functia de trimitere sau partajare.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata impreuna cu
aplicatia.

3. Selectati o imprimanta.

Daca este necesar, reglati setarile.

4. Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizadnd Mopria™
Print Service

Mopria Print Service este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care
ruleaza versiunea Android™ 5.0 sau o versiune ulterioara. Acesta va permite sa imprimati
direct pe orice imprimanta certificata Mopria™.
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Note: Descarcati aplicatia Mopria Print Service din magazinul Google Play™ si
activati-o pe dispozitivul mobil.

1. De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din
managerul de fisiere.
L]

Atingeti = > Imprimare.
3. Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4. Atingeti I-I.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

N

Caracteristica software AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa
imprimati direct de pe dispozitivele Apple la o imprimanta certificata AirPrint.

Note:

+ Asigurati-va ca dispozitivul Apple si imprimanta sunt conectate la aceeasi retea.
Daca reteaua are mai multe huburi fara fir, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt
conectate la aceeasi subretea.

» Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite dispozitive Apple.

1. De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul de fisiere sau lansati o
aplicatie compatibila.

Atingeti I:l > Imprimare.
Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.
4. Imprimati documentul.

w N

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Wi-Fi
Direct®

Wi-Fi Direct® este un serviciu care va permite sa imprimati la orice imprimanta compatibila
cu Wi-Fi Direct.

Note: Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la reteaua fara fir a
imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati Conectarea unui dispozitiv
mobil la imprimanta on page 275.

1. De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din

managerul de fisiere.
2. n functie de dispozitivul mobil, efectuati una dintre urmatoarele operatji:

o Atingeti = > Imprimare.
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o Atingeti |:| > Imprimare.
o Atingeti "™" > Imprimare.

3. Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.
4. Imprimati documentul.

Imprimarea de pe o unitate flash

1. Introduceti unitatea flash.

Pentru mai multe informatii despre unitatile flash acceptate, consultati Unitati flash si tipuri de
fisiere acceptate on page 98.

/l

Note:
o Daca introduceti unitatea flash atunci cand este afisat un mesaj de eroare,
imprimanta va ignora unitatea flash.
o Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta proceseaza alte lucrari
de imprimare, pe ecran va aparea mesajul Ocupat.

2. Din panoul de control, selectati Imprimare.
3. Selectati Unitate USB, apoi selectati documentul pe care doriti sa-1 imprimati.

Daca este necesar, configurati setarile.

4. Imprimati documentul.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Pentru a evita pierderea de date sau defectarea imprimantei, nu atingeti unitatea
flash sau imprimanta Tn zonele indicate in timp ce un dispozitiv de memorie este
utilizat activ pentru imprimare, citire sau scriere.
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Configurarea lucrarilor de imprimare
confidentiale

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Securitate > Configurare imprimare
confidentiala.
2. Configurati setarile.

Setare Descriere
Numar maxim de introduceri cod PIN Setati limita pentru introducerea unui PIN
nevalide nevalid.

Note: Cand este atinsa limita,
lucrarile de imprimare pentru
numele de utilizator respectiv sunt
sterse.

Expirare lucrare confidentiala Setati o durata de expirare individuala
pentru fiecare lucrare retinuta Tnainte ca
aceasta sa fie stearsa automat din memoria
imprimantei, de pe hard disk sau de pe
unitatea de stocare inteligenta.

Note: O lucrare retinuta este de tipul
Confidential, Repetare, Rezervare
sau Verificare.

Repetare Expirare lucrare Setati perioada de expirare pentru lucrarile
de imprimare pe care doriti sa le repetati.
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Setare

Verificare Expirare lucrare

Rezervare Expirare lucrare

Necesita punerea in asteptare a tuturor
lucrarilor

Se retin copii ale documentelor

Descriere

Setati durata de expirare pentru imprimarea
unei copii a unei lucrari Tn scopul verificarii
calitatii acesteia Tnainte de a imprima
exemplarele ramase.

Setati timpul de expirare pentru lucrarile pe
care doriti sa le stocati pe imprimanta pentru
imprimare ulterioara.

Setati imprimanta sa puna in asteptare toate
lucrarile de imprimare.

Setati imprimanta sa pastreze toate
documentele cu acelasi nume de fisier.

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor

lucrari in asteptare

Note: Lucrarile detinute pot fi sterse inainte de a expira sau fara niciun fel de
interventie, daca resursele de memorie devin reduse. Daca imprimanta dvs.
accepta o unitate de stocare, instalati un hard disk sau o unitate de stocare
inteligenta pentru a-i spori spatiul de stocare pentru lucrarile retinute.

Pentru utilizatorii Windows

=

. Cu un document deschis, faceti clic pe Fisier > Imprimare.

2. Selectati o imprimanta si apoi faceti clic pe Proprietati, Preferinte, Optiuni sau

Configurare.
Faceti clic pe Imprimare si pastrare.

ok w

Faceti clic pe Imprimare si pastrare, apoi atribuiti un nume de utilizator.
Selectati dintre urmatoarele tipuri de lucrari de imprimare:

o Imprimare confidentiala — Imprimanta solicita un numar de identificare personal
inainte de a va permite sa imprimati lucrarea.
o Verificare imprimare — Imprimanta imprima un exemplar si pastreaza in memorie

restul copiilor solicitate de la driver.

o Imprimare de rezerva — Imprimanta stocheaza lucrarea in memorie, astfel incat sa

puteti imprima lucrarea mai tarziu.

- Repetare imprimare — Imprimanta imprima toate exemplarele solicitate Tn cadrul
operatiei si stocheaza operatia in memorie pentru a putea imprima ulterior copii

suplimentare.
6. Faceti clic pe OK.
7. Faceti clic pe Imprimare.

8. Din panoul de control al imprimantei, autorizati lucrarea de imprimare.

a. Selectati Imprimare.

b. Selectati Sarcini de imprimare retinute, apoi selectati numele de utilizator.
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Note: Pentru lucrari de imprimare confidentiale, selectati Confidential,
introduceti codul PIN, apoi selectati OK.

c. Selectati lucrarea de imprimare si apoi selectati Imprimare.
Pentru utilizatorii de Macintosh

1. Avéand document deschis, alegeti Figier > Imprimare.

Selectati o imprimanta.

3. Din meniul vertical Securitate lucrare de imprimare, activati Imprimare cu cod PIN, apoi
introduceti un cod PIN din patru cifre.

Faceti clic pe Imprimare.

Din panoul de control al imprimantei, autorizati lucrarea de imprimare.

N

o s

a. Selectati Sarcini de imprimare retinute, apoi selectati numele computerului.
b. Selectati Confidential, apoi introduceti codul PIN.
c. Selectati lucrarea de imprimare si apoi selectati Imprimare.

Imprimarea unei liste de esantioane de fonturi

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Rapoarte > Imprimare > Fonturi de imprimare.
2. Selectati tipul de font.

Imprimarea unei liste de directoare

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Rapoarte > Imprimare.
2. Selectati Director de imprimare.

Plasarea colilor de separare in lucrarile de
Imprimare

1. Cu un document deschis, faceti clic pe Fisier > Imprimare.

2. Selectati o imprimanta si apoi faceti clic pe Proprietati, Preferinte, Optiuni sau
Configurare.

3. Faceti clic pe HartielFinisare.

Din meniul Coli de separare, selectati o setare.

5. Faceti clic pe OK, apoi faceti clic pe Imprimare.

B

Anularea unei lucrari de imprimare

1. Din panoul de control, selectati Lista de asteptare lucrari.
2. Selectati Imprimare, apoi selectati o lucrare de anulat.

Note: Daca un document se imprima deja, selectati Anulati lucrarea din coltul din
dreapta jos al afisajului pentru a opri imprimarea.
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|Reglarea luminozitatii tonerului

1. Din panoul de control, accesati Setari > Imprimare > Calitate.
2. Ajustati setarea Luminozitate toner.
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Meniuri imprimanta

| Harta meniuri

Dispozitiv

Imprimare

Hartie

Unitate USB

Reteal/Porturi

Preferinte

Eco Mode

Panou de operare de
la distanta

Notificari
Administrare energie
Partajare date cu
Lexmark

Aspect
Finalizare
Configurare
Calitate
Evidenta lucrari

1

Configuratie tava
Configurare suporturi

Imprimare unitate flash

Prezentare generala
a retelei

Fara fir

Wi-Fi Direct
Gestionare servicii
mobile

Ethernet

TCP/IP

SNMP

Accesibilitate
Revenire la setarile
prestabilite din fabrica
Mentenanta
Actualizare firmware
Despre aceasta
imprimanta

PDF
PostScript
PCL
Imagine

Bin Configuration
(Configuratie
recipient) *

IPSec

802.1x

Configuratie LPD
Setari HTTP/FTP
ThinPrint

USB

Restrictionati accesul
la reteaua externa
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Securitate
* Metode de » Configurare
conectare imprimare
» Programare confidentiala
dispozitive USB » Criptare
e Jurnal de audit de « Stergere fisiere de
securitate date temporare
* Restrictii de * Setari solutii LDAP
conectare » Diverse
Servicii cloud Inregistrare la servicii cloud
Rapoarte
» Pagina de setari de e Imprimare
meniu * Retea
» Dispozitiv
Depanare Pagini de testare a calitatii imprimarii
imbinare formulare 2 Imbinare formulare

1 Acest meniu apare numai atunci cand este instalat un finisor.

2 apare numai daca este instalata o unitate de stocare.

| Dispozitiv
Preferinte
Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
Limba afisaj [List of languages] Setati limba textului
care apare pe
afisaj.
Tara/Regiune [List of countries or Identificati tara sau
regions] regiunea pentru
care imprimanta
este configurata sa
functioneze.
Executare Dezactivat* Executa expertul de
configurare configurare.
initiala Activat
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Element de meniu Element_de Setari Descriere
submeniu

Tastatura Tip tastatura [List of languages] Selectarea unei
limbi ca tip de
tastatura.

Note: Se
poate sa nu
apara toate
valorile
pentru Tip
tastatura
sau
acestea pot
necesita
hardware
special
pentru a fi
afisate.
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Element de meniu

Data si ora

Element de
submeniu

Configurare

Setari

Data si ora
curente

Setare man. data
siora

Format data
(LL-ZZ-AAAA*)

Format ora (12 ore
A.M.IP.M.*)

Fus orar

Decalaj DST
(GMT)

Inceput ora de
vara

Sfarsit ora de vara

Decalaj ora de
vara

Descriere

Configurati data si
ora imprimantei si
protocolul ora
retea.
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Element de meniu Element de
submeniu

Protocol ora retea

Setari Descriere

Activare NTP
(Activat*) Note:

Server NTP ¢ Setarea

. prestabilita
Activare din

autentificare .
(Féré*) fabrica

pentru
ID tasta Statele
Unite
este
LL-
zZ-
AAAA.
zZ-
LL-
AAAA
este
setarea
prestabilita
din
fabrica
internationala.

Parola
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Element de meniu

Element de
submeniu

Setari

Descriere

¢ Optiunile

Decalaj
UTC
(GMT),
Tnceput
ora

de

vara,
Sfarsit
ora

de

vara

Si
Decalaj
ora

de

vara
sunt
afisate
numai
cand
Fusul
orar
este
setat

la
(UTC+utilizator)
Particularizat.
Optiunile
ID

tasta

Si
Parola
sunt
afisate
numai
cand
optiunea
Activare
autentificare
este
setata

la

Cheie
MDS5.
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Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
Dimensiuni de S.U.A* Specificati unitatea
hartie de masura pentru
Metric dimensiunile hartiei.

Luminozitate
ecran

Acces unitate
flash

Se permite
eliminarea
fundalului

Sunete dispozitiv

Dezactivati toate
sunetele

Feedback buton

Volum

Control alarma

Alarma cartus

20-100% (100%)

Dezactivat
Activat*
Dezactivat

Activat*

Dezactivat*
Activat
Dezactivat
Activat*
0-10 (5%
Dezactivat
Unica*
Continuu
Dezactivat
Unica*

Continuu

Note: Tara
sau
regiunea
selectata in
expertul de
configurare
initiala
stabileste
setarea
initiala
pentru
dimensiunea
hartiei.

Reglati
Iuminozit_atea
ecranului.

Activati accesul la
functia de unitate
flash a imprimantei.

Specificati daca
este permisa
eliminarea
fundalului.

Configurati setarile
de sunet ale
imprimantei.
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Element de
submeniu

Element de meniu

Expirare ecran

Setari

5-300 secunde
(60%)

Descriere

Setati durata de
inactivitate n
secunde pana cand
va fi afisat ecranul
de pornire sau
pana cand
imprimanta va
deconecta automat
un cont de
utilizator.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Eco Mode
Element de meniu Element de
submeniu
Imprimare Fete

Pagini pe fata

Luminozitate
toner

Color economic

Setari

1 fata

2 fete*

Dezactivat*

2 pagini per fata
3 pagini per fata
4 pagini per fata
6 pagini per fata
9 pagini per fata
12 pagini per fata
16 pagini per fata
1-5 (4%)

Dezactivat*

Activat

Descriere

Specificati daca se
imprima pe o
singura fata sau pe
ambele fete ale
paginii.

Specificati numarul
de pagini de
imprimat pe o
singura fata a unei
coli de hartie.

Determina nivelul
de luminozitate sau
de Tntunecare al
imaginilor textului.

Setati imprimanta
sa reduca
cantitatea de toner
utilizata de
imprimanta la
imprimarea de
grafice si imagini
color.
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Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Panoul de operare de la distanta

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu

Conexiune VNC
externa

Tip de
autentificare

Parola VNC

Notificari
Element de meniu

Control alarma

Consumabile

Setari
Nu se permite*
Se permite
Fara*

Autentificare
standard

Setarea este

definita de utilizator.

Element de
submeniu

Afisare estimari
consumabile

Alarma cartus

Descriere

Conecteaza un client extern Virtual Network
Computing (VNC) la panoul de control de la

distanta.

Setati tipul autentificarii la accesarea
serverului clientului VNC.

Specificati parola de conectare la serverul

clientului VNC.

Note: Acest element de meniu
apare numai daca Tip de
autentificare este setat la
Autentificare standard.

Setari

Dezactivat
Unica*

Continuu

Afisare estimari*

Nu mai afisa
estimari

Dezactivat
Unica*

Continuu

Descriere

Setati de céate ori va
suna alarma atunci
cand imprimanta va
necesita interventie
din partea
utilizatorului.

Afis_eazé starea
estimata a
consumabilelor.

Setati de cate ori va
suna alarma atunci
cand nivelul
tonerului in cartus
este scazut.
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Element de meniu Element_de Setari Descriere
submeniu

Alarma capse Dezactivat* Setati de céate ori va
suna alarma atunci
Unica cand cartusul de
capse este gol.
Continuu

Note:
Acest
element de
meniu
apare
numai cand
este
instalat
finisorul cu
capse.

Alarma perforare Dezactivat* Setati numarul de
ore la care suna
Unica avertizarea atunci
cand recipientul
Continuu pentru perforare
este plin sau cand
lipseste.

Note:
Acest
element de
meniu
apare
numai cand
este
instalat un
finisor cu
capse sau
un
perforator.

Configurare alerte Gateway SMTP Setarea este Introduceti adresa

prin posta principal definita de utilizator. IP sau numele de

electronica gazda al serverului
SMTP principal.

Port punct de 1-65535 (25%) Introduceti numarul
acces SMTP de port al serverului
principal SMTP principal.

Punct de acces Setarea este Introduceti adresa

SMTP secundar definita de utilizator. IP sau numele de
gazda al serverului
SMTP secundar.

Port punct de 1-65535 (25%) Introduceti numatrul
acces SMTP de port al serverului
secundar SMTP secundar.
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Element de
submeniu

Element de meniu

Expirare SMTP

Adresa de
raspuns

Se utilizeaza
intotdeauna
adresa de raspuns
SMTP prestabilita

Utilizare SSLITLS

Solicitare
certificat de
incredere

Setari

5-30 secunde (30%)

Setarea este
definita de utilizator.
Activat

Dezactivat*

Dezactivat*
Negociere
Obligatoriu
Activat*

Dezactivat

Descriere

Specificati intervalul
de timp in care
serverul SMTP
asteapta inainte de
arenunta la
incercarea de a
trimite un mesaj de
posta electronica.

Specificati o adresa
de raspuns in posta
electronica.

Utilizarea
permanenta a
adresei de raspuns
prestabilite pentru
serverul SMTP.

Trimiteti un mesaj
de posta
electronica utilizand
un link criptat.

Solicitati un
certificat de
Tncredere la
accesarea
serverului SMTP.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de
submeniu

Element de meniu

Autentificare
server SMTP

Configurare alerte
prin posta
electronica

Posta electronica
initiata de
dispozitiv

Setari

Fara autentificare*

Conectare /
Simpla

NTLM
CRAM-MD5
Digest-MD5
Kerberos 5
Fara*

Se utilizeaza

acreditivele SMTP
ale dispozitivului

Descriere

Setati tipul de
autentificare pentru
serverul SMTP.

Setati daca sunt
necesare acreditari
e-mailurile initiate
de dispozitiv.
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initiata de
utilizator

Utilizare acreditari
dispozitiv Active
Directory

Identificator de
utilizator
dispozitiv

Parola
dispozitivului

Domeniu
Kerberos 5

Domeniu NTLM

Dezactivare
eroare ,,Serverul
SMTP nu este
configurat”

Se utilizeaza
acreditivele SMTP
ale dispozitivului

Se utilizeaza ID-ul
de utilizator si
parola de sesiune
Se utilizeaza
adresa de posta
electronica si
parola de sesiune

Solicitare
utilizator

Activat

Dezactivat*

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Activat

Dezactivat*

Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
Posta electronica Fara* Setati daca sunt

necesare acreditari
pentru e-mailurile
initiate de utilizator.

Activati acreditarile
utilizatorului si
denumirile de grup
pentru conectare la
serverul SMTP.

Specificati ID-ul de
utilizator pentru
conectare la
serverul SMTP.

Specificati parola
pentru conectare la
serverul SMTP.

Specificati
domeniul pentru
protocolul de
autentificare
Kerberos 5.

Specificati numele
domeniului pentru
protocolul de
securitate NTLM.

Dezactivati un
mesaj de eroare
despre
configurarea
serverului SMTP.
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Element de Setari Descriere

submeniu

Element de meniu

Prevenire erori

Configurare alerte
si liste de posta
electronica

Continuare
automata

Repornire
automata

Nr. maxim de
reporniri automate

Setarea este

definita de utilizator.

Dezactivat
Activat*
Timp de

continuare
automata

Reporneste la
inactivitate

Reporneste
intotdeauna*

Nu reporneste
niciodata

1-20 (2%)

Specificati adresele
posta electronica si
activati alerta posta
electronica.

Note:
Acest
element de
meniu
apare
numai in
Embedded
Web
Server.

Permiterea
imprimantei sa
continue
procesarea sau
imprimarea
automata a unei
lucrari dupa
rezolvarea anumitor
situatii care
necesita interventia
utilizatorului.

Note: Cand
optiunea
este
Activat,
setarea
prestabilita
din fabrica
este 5
secunde.

Setati imprimanta
sa reporneasca
atunci cand apare o
eroare.

Seteaza numarul
de reporniri
automate pe care le
poate efectua
imprimanta.
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Element de meniu Element de
submeniu

Fereastra
Repornire
automata

Contor de
repornire
automata

Resetare contor
repornire
automata

Afisare eroare
hartie scurta

Protejare pagina

Recuperare Recuperare
continut blocaj pagina blocata

Setari

1-525600 (720*)

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Resetare

Activat

Stergere
automata*

Dezactivat*

Activat

Dezactivat
Activat

Auto*

Descriere

Setati durata in
secunde pana cand
imprimanta va
efectua o repornire
automata.

Afiseaza numarul
de reporniri
automate efectuate
de imprimanta.

Resetati contorul
pentru reporniri
automate.

Setati imprimanta
sa afiseze un mesaj
cand survine o
eroare de hartie
scurta.

Note:

Hartia

scurta se
refera la
dimensiunea
hartiei
Tncarcate.

Setati imprimanta
sa proceseze toata
pagina in memorie
Tnainte deao
imprima.

Setati imprimanta
sa reimprime
paginile blocate.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.
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Administrare energie

Element de
submeniu

Element de meniu

Profil mod repaus Imprimare din

modul Repaus

Atingeti pentru
activare din modul
Repaus profund

Expirari timp Modul Repaus

Expirare hibernare

Expirare hibernare
la conectare

Schedule Power
Modes
(Programare
moduri
alimentare)

Programari

Setari

Imprimanta
ramane activa
dupa imprimare
Accesare mod
Repaus dupa
imprimare*
Dezactivat

Activat*

1-114 minute (15%)

Dezactivat
1ora

2 ore

3 ore

6 ore

1zi

2 zile

3 zile*

1 saptamana
2 saptamani
1 luna
Hibernare

Fara hibernare*

Adaugare
programare noua

Descriere

Setati imprimanta
pentru a ramane
activa sau a intra in
modul Repaus
dupa imprimare.

Reactivati
imprimanta din
modul Repaus
profund.

Setati durata de
inactivitate dinainte
ca imprimanta sa
inceapa sa
functioneze n
modul Repaus.

Setati timpul Tnainte
ca imprimanta sa
se opreasca.

Setati Expirare
hibernare pentru a
dezactiva
imprimanta tn timp
ce exista o
conexiune Ethernet
activa.

Programati cand sa
intre imprimanta Tn

modul Repaus sau
Hibernare.
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Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Partajare date cu Lexmark

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari
Partajare date cu Da
Lexmark

Nu*

Partajare ora de
trimitere date

Ora de inceput

Ora de sfarsit

Accesibilitate

Descriere

Trimiteti informatii catre Lexmark despre
utilizarea si performantele imprimantei.

Selectati fereastra de timp pentru colectarea
si transmisia datelor.

Note: Ora trimitere date partajate
va aparea numai cand selectati Da
la Partajare date cu Lexmark.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari

Interval actionare
repetata tasta

0.00-5.00 (0.00%)

Amanare initiala
repetare taste

0.25-5.00 (1.00%)

Rata de repetare
taste

0.5-30.0 (30.0%)

Prelung. expirare Dezactivat*
ecran

Activat

Volum casti 1-10 (5%)

Activare ghidare Dezactivat*
vocala atunci
cand castile sunt
atasate

Activat

Descriere

Seteaza intervalul de timp, n secunde, n
care imprimanta ignora apasarea repetata
pe tastele de la o tastatura atasata.

Seteaza durata de intarziere initiald, in
secunde, Tnhainte de repetarea unei taste
apasate in mod repetat.

Seteaza numarul de apasari pe secunda
pentru o tasta care se repeta.

Permite utilizatorului s& ramana in aceeasi
locatie si reseteaza temporizatorul Expirare
ecran atunci cand expira, in loc de a reveni
la ecranul de pornire.

Ajustarea volumului castilor.

Activati ghidarea vocala atunci cand sunt
introduse casti in mufa pentru casti.
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Element de meniu Setari Descriere
Rostire parole/PIN Dezactivat* Setarea imprimantei sa citeasca cu voce
tare parolele sau numerele de identificare
Activat personala.
Rata de vorbire Foarte lenta Setarea ratei de vorbire pentru ghidarea
vocala.
Lent
Normal*
Rapid
Mai rapida

Foarte rapida
Accelerata
Foarte accelerata

Cea mai rapida

Restore Factory Defaults (Revenire la setarile
prestabilite din fabrica)

Element de meniu Setari Descriere
Restaurare setari Restaurare toate setarile Restaurati setarile
) prestabilite din fabrica ale
Restaurare setari imprimantei.
imprimanta

Restaurare setari retea

Restaurare setari aplicatie

Mentenanta

Meniul Configurare

Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
Configuratie USB USB PnP 1* Schimba modul de
functionare al
2 driverului USB de
imprimanta pentru
a mari

compatibilitatea cu
un computer
personal.
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Element de meniu

Configuratie tava

Element de
submeniu

Viteza USB

Detectare
dimensiune

Asociere tavi

Afisare mesaj
suport pentru
hartie

Solicitari hartie

Setari

Integrala

Auto*

Tava [x] Detectare
(Activat*)

Automat*

Dezactivat

Dezactivat
Numai pentru
dimensiuni
necunoscute*

intotdeauna

Auto*

Alimentator
multifunctional

Hartie alimentata
manuala

Descriere

Setati portul USB
sa functioneze la
viteza maxima si
dezactivati
capacitatile sale de
functionare la
viteza ridicata.

Setati tava pentru a
detecta automat
dimensiunea hartiei
Tncarcate in
aceasta.

Seteaza
imprimanta sa
conecteze tavile cu
acelasi tip de hartie
si cu aceleasi setari
pentru dimensiunea
hartiei.

Afisati un mesaj
care permite
utilizatorului sa
modifice setarile
pentru dimensiunea
si tipul de hartie
dupa introducerea
tavii.

Stabileste sursa de
hartie pe care
utilizatorul o va
umple atunci cand
apare o solicitare
de a Incarca hartie.

Note:

Pentru a se
afisa
Alimentatorul
multifunctional,
din meniul
Hartie,

setati
Configurare
MP la
Caseta.
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Element de meniu

Rapoarte

Utilizare
consumabile si
contoare

Element de
submeniu

Solicitari plicuri

Actiune pt.
solicitari

Dimensiuni
universale
multiple

Stergere istoric
utilizare
consumabile

Resetare ITM

Resetare contor
cartus alb-negru

Resetare contor
cartus cyan

Resetare contor
cartus magenta

Setari

Auto*

Alimentator
multifunctional

Plic alimentat
manual

Solicitare
utilizator*

Continuare
Utilizare curent
Dezactivat*

Activat

Pagina setari
meniu

Jurnal evenimente
Sumar jurnal de

evenimente

Start

Start

Start

Start

Start

Descriere

Stabileste sursa de
hartie pe care
utilizatorul o va
umple atunci cand
apare o solicitare
de a Incarca plicuri.

Note:

Pentru a se
afisa
Alimentatorul
multifunctional,
din meniul
Hartie,
setati
Configurare
MP la
Caseta.

Setati imprimanta
pentru rezolvarea
solicitarilor de
schimbare a hartiei
sau a plicurilor.

Seteaza tava
pentru a accepta
mai multe
dimensiuni de
hartie universala.

Imprimati rapoarte
despre setarile
meniului
imprimantei, starea
imprimantei Si
jurnale de
evenimente ale
imprimantei.

Resetati istoricul de
utilizare a
consumabilelor la
nivelul prestabilit
din fabrica.

Resetati contorul
dupa instalarea
unui nou
consumabil sau kit
de mentenanta.
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Element de meniu

Emulari
imprimanta

Element de
submeniu

Resetare contor
cartus galben

Resetare contor
unitate de imagine
negru

Resetare contor
kit de imagine
color

Resetare contor
kit de role MPF

Resetare contor
kit de role tava de
1500 de coli

Resetare contor
kit de role

Acoperire
intervale pe
niveluri

Reglaje pentru

suporturi mari

Emulare PPDS

Emulare PS

Activare
Formsmerge

Setari

Start

Start

Start

Start

Start

Start

Acoperire
intervale pe
niveluri (Afisare*)
Acoperire
intervale pe
niveluri
Dezactivat*

Activat

Dezactivat*

Activat

Dezactivat

Activat*

Dezactivat*

Activat

Descriere

Afisati sectiunea
Acoperire facturare
pe niveluri, din
raportul cu Statistici
dispozitiv.

Activati
contabilizarea
paginii cu doua
clicuri pentru hartia
mare.

Seteaza
imprimanta sa
recunoasca si sa
utilizeze fluxul de
date PPDS.

Seteaza
imprimanta sa
recunoasca si sa
utilizeze fluxul de
date PS.

Activati imbinarea
formularelor.

Note:
Trebuie
instalata o
memorie
flash a
utilizatorului.
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Element de
submeniu

Element de meniu

Activare Prescribe

Securitate
emulator

Configuratie de
imprimare

Mod Numai negru

Captare culoare

Conturare font

Setari

Dezactivat*
Activat

Expirare pagina
(60%)

Resetare emulator
dupa lucrare
(Dezactivat*)
Dezactivare acces
la mesajele
imprimantei
(Activat*)
Dezactivat*
Activat

Dezactivat

1

2*

0-150 (24%)

Descriere

Activati limbajul
imprimantei
PRESCRIBE.

Setati timpul de
expirare a paginii In
timpul emularii.

Resetati emulatorul
dupa o lucrare de
imprimare.

Determinati daca
emulatorul poate
accesa sau nu
configurarea
imprimantei initiale.

Imprimati lucrarile
n tonuri de gri.

Imbunatateste
materialul imprimat
pentru
compensarea
nregistrarii eronate
din imprimanta.

Setati 0 valoare a
dimensiunii
punctului pentru
text sub cea la care
sunt utilizate
ecranele de Tnalta
frecventa cand se
imprima date legate
de fonturi.

De exemplu, daca
valoarea este 24,
atunci toate
fonturile cu
dimensiunea de 24
de puncte sau mai
mica utilizeaza
ecranele de Tnalta
frecventa.
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Element de meniu

Operatii dispozitiv

Element de
submeniu

Utilizare fonturi
ISD native

Modul Silentios

Setari

Activat*

Dezactivat

Dezactivat*

Activat

Descriere

Lasati utilizatorul sa
aleaga daca sa
utilizeze fonturile
gratuite din unitatea
de stocare
inteligenta (ISD).

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai cand
este
instalata o
unitate ISD.

Ajusteaza nivelul
de zgomot produs
de imprimanta.

Note:
Activarea
acestei
setari
ncetineste
performanta
globala a
imprimantei.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

Element de
submeniu

Mod Siguranta

Stergere stare
particularizata

Sterge toate
mesajele instalate
la distanta

Afisare automata
ecrane de erori

Memorie
nevolatila serviciu

Setari

Dezactivat*

Activat

Start

Start

Dezactivat

Activat*

Stare criptare

Descriere

Setati imprimanta
sa functioneze intr-
un mod special in
care aceasta
Tncearca sa ofere n
continuare cat mai
multa
functionalitate, Tn
pofida problemelor
cunoscute.

De exemplu, atunci
cand modul este
setat la Activat, iar
motorul unitatii fata-
verso este
nefunctional,
imprimanta va
imprima
documentele pe o
singura fata chiar
daca lucrarea este
de tip fata-verso.

Note:
Activarea
acestei

setari

permite
imprimarea
numai din
alimentatorul
multifunctional.

Sterge toate textele
definite de utilizator
ce apar in mesajele
personalizate
Implicite sau
Alternative.

Sterge mesajele
instalate de la
distanta.

Afisati mesajele de
eroare existente pe
afisaj dupa ce
imprimanta raméane
inactiva un anumit
timp Tn ecranul de
pornire.

Afiseaza starea de
criptare a unitatii de
stocare.
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Meniuri imprimanta

Element de Setari

submeniu

Element de meniu

Criptare memorie

nevolatila serviciu
Configurare Dezactivat
senzor corectie

Preferinta
frecventa de

toner calibrare Cele mai putine

ajustari
Mai putine ajustari
Normal*
Precizie mai buna
Precizie maxima

Calibrare Start

completa

Pagina de Pagina cu

informatii TPS informatii despre

imprimarea TPS

Configurare Dezactivat

aplicatie

Aplicatii LES

Activat*

Descriere

Activati manual
criptarea in oglinda.

Setati imprimanta
sa aplice cantitatea
corecta de toner
pentru mentinerea
uniformitatii
culorilor.

Rulati calibrarea
completé a
culorilor.

Imprimarea unei
pagini de
diagnosticare care
contine informati
despre calibrarea
senzorului de
corectie a tonerului.

Activati aplicatiile
Lexmark
Embedded
Solutions (LES).

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Stergere pentru scoaterea din uz

Element de Setari

submeniu

Element de meniu

Stergere pentru
scoaterea din uz

Memorie curatata
ultima data

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Descriere

Afisati data la care
memoria
imprimantei a fost
stearsa ultima data.
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Element de meniu

Element de
submeniu

Hard disk curatat
ultima data

Ultima stergere a
unitatii ISD

Curatati toate
informatiile din
memoria
nevolatila

Setari

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Stergeti toate
setarile
imprimantei si
setarile de retea

Stergeti toate
aplicatiile si
setarile acestora

Descriere

Afisati data la care
s-a sters ultima
data hard diskul.

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai cand
este
instalat un
hard disk.

Afisati momentul
cand unitatea de
stocare inteligenta
(ISD) a fost stearsa

ultima data.
Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai cand
este
instalata o
unitate ISD.

Stergeti toate
informatiile din
memoria nevolatila.
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Element de
submeniu

Element de meniu

Curatati toate
informatiile de pe
hard disk

Stergere unitate
de stocare
inteligenta

Actualizare firmware

Element de meniu Setari
Versiune curenta
citire.

Cautare actualizari acum

Setarea reprezinta
informatii numai pentru

Instalati acum

Setari

Stergeti
descarcarile
(sterge toate
macrocomenzile,
fonturile, PFO-
urile etc.)

Stergere lucrari
din buffer

Stergere sarcini
de imprimare
retinute

Stergeti
criptografic toate
datele

utilizatorului de pe

ISD

Descriere

Descriere

Stergeti toate
informatiile de pe
hard disk.

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai cand
este
instalat un
hard disk.

Stergeti toate
informatiile de pe
ISD.

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai cand
este
instalata o
unitate ISD.

Afisati versiunea de
firmware curenta instalata

pe imprimanta.

Cautati actualizari de
firmware.

Instalati mai tarziu

Cautare automata Activat

actualizari

Dezactivat*

Setati imprimanta sa caute
automat actualizari de
firmware.




Meniuri imprimanta

Despre aceasta imprimanta

Element de meniu
Eticheta activ
Locatie imprimanta

Contact
Versiune firmware

Masina
Numar de serie

Export fisier de configurare pe USB
Export jurnale comprimate pe USB

Trimitere jurnale

|Imprimare

Aspect

Descriere

Specificati identitatea imprimantei.
Specificati locatia imprimantei.

Specificati informatiile de contact ale
imprimantei.

Afisati versiunea de firmware instalata pe
imprimanta.

Afisati versiunea de firmware a imprimantei.
Afisati numarul de serie al imprimantei.

Exportati fisierele de configurare pe o
unitate flash.

Exportati fisierele jurnal comprimate pe o
unitate flash.

Trimiteti la Lexmark informatii privind
jurnalele imprimantei.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari
Fete 1 fata
2 fete*

Stil rasturnare
pagina

Muchia lunga*
Muchia scurta
Pagini goale Imprimare

Nu se imprima*

Dezactivat
(1,1,1,2,2,2)

Asamblare

Activat
(1,2,1,2,1,2)

Descriere

Specificati daca se imprima pe o singura
fatd sau pe ambele fete ale paginii.

Stabiliti care latura a hartiei este legata de
imprimarea fata-verso.

Imprimarea paginilor goale incluse intr-o
lucrare de imprimare.

In special cand se imprima mai multe copii
ale unei lucrari, paginile fiecarei lucrari de
imprimare sunt asezate n ordine.

314



Meniuri imprimanta

Element de meniu

Coli de separare

Sursa coala de
separare

Pagini pe fata

Ordonare pagini
per fata

Orientare pagini
per fata

Chenar pagini per

fata

Copii

Print Area (Zona
de imprimare)

Setari

Fara*

intre copii
intre lucréri
intre pagini
Tava [x] (1%)

Alimentator
multifunctional

Dezactivat*

2 pagini per fata
3 pagini per fata
4 pagini per fata
6 pagini per fata
9 pagini per fata
12 pagini per fata
16 pagini per fata
Orizontal*

Rotire pe
orizontala

Vertical

Rotire pe verticala
Auto*

Peisaj

Portret

Fara*

Compact

1-9999 (1*)

Normal*

Incadrare in
pagina

Intreaga pagina

Descriere

Introduceti coli de separare goale la
imprimare.

Specificati sursa hartiei pentru coala de
separare.

Imprima mai multe imagini pe o singura fata
a hartiei.

Specificati pozitionarea imaginilor pe mai
multe pagini cand se utilizeaza meniul
Pagini per fata.

Specificati orientarea imaginilor pe mai
multe pagini cand se utilizeaza meniul
Pagini per fata.

Imprimati un chenar n jurul fiecarei imagini
a unei pagini cand se utilizeaza meniul
Pagini per fata.

Specificati numarul de copii pentru fiecare
lucrare de imprimare.

Setati suprafata imprimabila pe o coala de
hartie.

315



Meniuri imprimanta

Finisare

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere
Lucrare de Dezactivat* Specifica pozitia capselor pentru toate
capsare ) lucrarile de imprimare.
1 capsa, coltul din
stadnga sus

R Note: Acest element de meniu
2 capse, stanga apare numai cand este instalat

. . finisorul cu capse.
1 capsa, coltul din

dreapta sus
2 capse, sus

1 capsa, coltul din
stanga jos

2 capse, jos

1 capsa, coltul din
dreapta jos

2 capse, dreapta

Test capsator Start Determinati daca finisorul cu capse
functioneaza in mod corespunzator.

Note: Acest element de meniu
apare numai cand este instalat
finisorul cu capse.

Perforare Dezactivat* Perforeaza orificii pe marginea materialului
imprimat.
Activat

Note: Acest element de meniu
apare numai cand este instalat un
finisor cu capse sau un perforator.
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Element de meniu

Mod Perforare

Offset pagini

Setari Descriere
2 orificii Seteaza modul de perforare pentru
materialul imprimat.
3 orificii
4 orificii Note:
» 3 gauri este setarea implicita
din fabrica pentru SUA. 4
gauri este setarea
internationala implicita din
fabrica.
» Acest element de meniu
apare numai cand este
instalat un finisor cu capse si
perforare sau un finisor de
brosuri.
Fara* Decaleaza rezultatul fiecarei lucrari de '
. imprimare sau al fiecarei copii a unei lucrari
Intre copii de imprimare.
intre lucrari
Note:

« Intre copii decaleaza fiecare
copie a unei lucrari de tiparire
daca optiunea Asamblare
este setata la
Activat[1,2,1,2,1,2]. Daca
optiunea Asamblare este
setata pe
Dezactivat[1,1,1,2,2,2],
atunci fiecare set de pagini
imprimate este decalat, cum
ar fi toate paginile desemnate
ca 1 si toate paginile
desemnate ca 2.

« Optiunea Intre lucrari
seteaza aceeasi pozitie de
decalare pentru intreaga
lucrare de imprimare,
indiferent de numarul de copii
imprimate.
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Configurare

Element de meniu

Limbaj imprimanta

Lucrare in asteptare

Expirare lucrare in
asteptare

Setari

Emulare PCL

Emulare PS*

Dezactivat*

Activat

0-255 (30%)

Descriere

Setati limbajul imprimantei.

Note: Setarea unui
limbaj pentru
imprimanta ca
prestabilit nu
impiedica aplicatia
software sa trimita
lucrari de imprimare
care folosesc un alt
limbaj.

Pastreaza lucrarile de
imprimare care necesita
consumabile, astfel incat
lucrarile care nu necesita
consumabilele lipsa sa se
poata imprima.

Note: Acest
element de meniu
este afisat numai
daca este instalata
0 unitate de
stocare.

Setati durata de timp in
secunde in care imprimanta
asteapta interventia
utilizatorului inainte de a
pune n asteptare lucrari
care necesita resurse
nedisponibile.

Note: Acest
element de meniu
este afisat numai
daca este instalata
0 unitate de
stocare.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Locatie de descarcare RAM* Specificati locatia de
salvare a tuturor resurselor
Flash permanente care au fost

descarcate pe imprimanta.
Disc

Note: Acest
element de meniu
este afisat numai
daca este instalata
0 unitate de
stocare.
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Element de meniu Setari Descriere
Utilizarea imprimantei Viteza maxima Determinati daca
echipamentul de retragere
Randament maxim* se decupleaza sau se

cupleaza la unitatile
developer color n timpul
imprimarii.
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Element de meniu Setari Descriere

Note:

» Atunci cand
este setata
optiunea
Randament
maxim,
unitatile de
developare
color sunt
dezactivate
atunci cand
nu sunt
necesare.
Aceasta
setare creste
durata de
viata a
componentelor,
dar poate
crea pauze.

« Atunci cand
este setata
optiunea
Viteza
maxima,
unitatile de
developare
color,
indiferent
dacao
lucrare
include
continut
monocrom
sau color.
Aceasta
setare poate
scurta durata
de viata a
componentelor
color.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Utilizare imprimanta la Randament maxim* Determinati daca
viteza redusa echipamentul de retragere
Viteza maxima se decupleaza sau se

cupleaza la unitatile de
developare color in timpul
imprimarii la viteza redusa.

Note: Aceasta
setare modifica
comportamentul
imprimantei numai
cand motorul de
imprimare
functioneaza la o
viteza de procesare
de 25 de pagini pe
minut. Nu are niciun
efect cand motorul
de imprimare
functioneaza la
viteze de procesare
mai mari.
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Element de meniu Setari Descriere
Salvare resurse Dezactivat* Stabiliti modul in care
imprimanta gestioneaza
Activat resursele descarcate atunci

cand primeste o lucrare
care necesita mai mult
spatiu decat memoria
disponibila.
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Element de meniu

Ordine imprimare totala

Setari

Alfabetica*

Cea mai noua prima

Cea mai veche prima

Descriere

Note:

+ Cand este

setat la
Dezactivat,
imprimanta
pastreaza
resursele
descarcate
numai daca
nu este
necesara
memorie.
Resursele
asociate cu
limbajul de
imprimanta
inactiv sunt
sterse.
Cand este
setat la
Activat,
imprimanta
pastreaza
toate
resursele
permanente
descarcate
pe durata
tuturor
comutarilor
intre limbaje.
Cand este
necesar,
imprimanta
afiseaza
mesaje de
memorie
plind in loc sa
stearga
resursele
permanente.

Specificati ordinea cand
alegeti sa imprimati toate
lucrarile retinute si
confidentiale.
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Element de meniu Setari Descriere

Stergerea automata a Dezactivat*
lucrarilor de imprimare
suspendate

Setati imprimanta sa
anuleze automat lucrarile
de imprimare Tn asteptare
care sunt intrerupte de erori
precum blocajele de héartie
si consumabilele lipsa.

Activat

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Calitate

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Activat

Element de Element de Setari Descriere
meniu submeniu
Print Mode Alb-negru Setati modul in care imprimanta
(Mod de genereaza continutul color.
imprimare) Color*
Rezolutie 4800 CQ* Setati rezolutia pentru materialul
imprimare imprimat.
1.200 dpi
Note: 4800 CQ ofera
materiale de Tnalta calitate
la viteza maxima.
Luminozit --- 1-5 (4%) Determina nivelul de luminozitate
ate toner sau de intunecare al imaginilor
textului.
Semiton Normal* Imbunatateste materialele
imprimate, cu linii mai netede si
Detaliu margini mai clare.
Color Dezactivat Reduce cantitatea de toner utilizata
economic * pentru imprimarea elementelor

grafice si a imaginilor.

Note: Cand este setata la
Activat, aceasta setare
suprascrie valoarea setarii
Luminozitate toner.
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Element de Element de
meniu submeniu

Luminozit
ate RGB

Contrast
RGB

Saturatie
RGB

Imagini Balans culori

complexe

Setari

-6-6 (0%)

0-5 (0%)

0-5 (0%)

Cyan (0%)

Magenta
(0%)
Galben
(0%)

Negru (0%)
Resetare

la valorile
implicite

Descriere

Reglati luminozitatea fiecarui obiect
RGB si gri de pe pagina.

Note: Aceasta setare nu
afecteaza fisierele in care
se folosesc specificatiile
pentru culori CMYK (cyan-
magenta-galben-negru).

Reglati contrastul fiecarui obiect
RGB si gri de pe pagina.

Note: Aceasta setare nu
afecteaza fisierele in care
se folosesc specificatiile
pentru culori CMYK (cyan-
magenta-galben-negru).

Pastrati valorile alb-negru n timp ce
reglati valorile de culoare ale
fiecarui obiect de pe pagina.

Note: Aceasta setare nu
afecteaza fisierele in care
se folosesc specificatiile
pentru culori CMYK (cyan-
magenta-galben-negru).

Reglati cantitatea de toner care este
utilizata pentru fiecare culoare.

Resetati toate setarile de culoare la
valorile implicite.
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Element de Element de
meniu submeniu

Corectare culori

Mostre culori

Reglare culori

Inlocuire culori
rezultate la o
singura trecere

Evidenta lucrari

Setari

Dezactivat

Auto*

Manual

Imprimare
mostre
culori

Reglare
culori

Setare
CMYK
personaliz
at

Descriere

Modificati setarile de culoare
utilizate pentru imprimarea
documentelor.

Note:

* Dezactivat — seteaza
imprimanta sa
primeasca o corectie
a culorilor de la
programul software.

* Auto — seteaza
imprimanta sa aplice
profiluri de culoare
diferite pentru fiecare
obiect de pe pagina
imprimata.

* Manual — va permite
sa personalizati
conversiile de culori
RGB sau CMYK
aplicate fiecarui
obiect de pe pagina
imprimata.

Imprima pagini de tip mostra pentru
fiecare dintre tabelele de conversie
RGB si CMYK folosite de
imprimanta.

Calibrati imprimanta pentru a regla
variatiile de culori pe materialele
imprimate.

Atribuiti anumite valori CMYK unui
numar de 20 de culori rezultate la o
singura trecere.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.
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Element de meniu

Evidenta lucrari

Frecventa
evidenta lucrari

Actiune jurnal la
finalul frecventei

Jurnal aproape
plin

Setari

Dezactivat*
Activat

Zilnic
Saptamanal
Lunar*

Fara*

Trimitere jurnal
curent prin posta
electronica
Trimit. prin p.
electr. si stergere
jurnal curent

Se posteaza
jurnalul curent

Se posteaza
jurnalul curent,
apoi se sterge
Activat* (5 MB)

Dezactivat

Descriere

Setati imprimanta sa creeze un jurnal al
lucrarilor de imprimare primite.

Stabiliti frecventa cu care doriti ca
imprimanta sa creeze un fisier jurnal.

Specificati modul in care reactioneaza
imprimanta la expirarea limitei de frecventa.

Note: Valoarea definita de setarea
Frecventa jurnal de evidenta
determina momentul de declansare
a acestei actiuni.

Specificati dimensiunea maxima a fisierului
jurnal Tnainte ca imprimanta sa execute
functia Actiune jurnal memorie aproape
plina.

Note: Acest element de meniu este
afisat numai daca este instalata o
unitate de stocare.
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Element de meniu Setari Descriere
Actiune jurnal Fara* Specificati modul in care reactioneaza
aproape plina imprimanta cand unitatea de stocare este
Trimitere jurnal aproape plina.

curent prin posta
electronica
Note: Valoarea definita la Jurnal

Trimit. prin p. memorie aproape plina determina
electr. si stergere momentul de declansare a acestei
jurnal curent actiuni.

Trimit. prin p. el. si
sterg. jurnal cel
mai vechi

Se posteaza
jurnalul curent

Se posteaza
jurnalul curent,
apoi se sterge

Se posteaza
jurnalul cel mai
vechi, apoi se
sterge

Se sterge jurnalul
curent

Se sterge jurnalul
cel mai vechi

Se sterg toate, cu
exceptia celui
curent

Se sterg toate
jurnalele
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Element de meniu

Actiune jurnal
plina

URL pentru
postarea
jurnalului

Adresa posta
electronica pentru
trimiterea
jurnalelor

Prefix fisier jurnal

PDF

Setari
Fara*

Trimit. prin p.
electr. si stergere
jurnal curent

Trimit. prin p. el. si
sterg. jurnal cel
mai vechi

Se posteaza
jurnalul curent,
apoi se sterge

Se posteaza
jurnalul cel mai
vechi, apoi se
sterge

Se sterge jurnalul
curent

Se sterge jurnalul
cel mai vechi

Se sterg toate, cu
exceptia celui
curent

Se sterg toate
jurnalele

Setarea este
definita de utilizator.

Setarea este
definita de utilizator.

Setarea este
definita de utilizator.

Descriere

Specificati modul in care reactioneaza
imprimanta cand utilizarea unitatii de stocare
atinge limita maxima (100 MB).

Specificati locatia Tn care imprimanta_
posteaza jurnalele de evidenta a lucrarilor.

Specificati adresa de posta electronica la
care imprimanta trimite jurnalele de evidenta
a lucrarilor.

Specificati prefixul pentru fisierele jurnal.

Note: Numele de gazda curent
definit Tn meniul TCP/IP este utilizat
ca prefix prestabilit pentru fisierul
jurnal.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.
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Element de meniu Setari Descriere
Redimensionare Dezactivat* Redimensionati continutul paginii pentru a
pentru incadrare se incadra in dimensiunea hartiei selectate.
Activat
Adnotari Imprimare Specificati daca doriti sa imprimati adnotarile
din PDF.
Nu se imprima*
Imprimare eroare Dezactivat Permiteti imprimarea erorii PDF.
PDF
Activat*
PostScript

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere
Imprimare eroare Dezactivat* Imprima o pagina care descrie eroarea de
PS emulare PostScript®.
Activat

Note: La aparitia unei erori,
procesarea lucrarii se va opri,
imprimanta va imprima un mesaj de
eroare iar restul lucrarii va fi

abandonat.
Latime minima a 1-30 (2%) Setarea latimii minime a cursei.
liniei
Note: Lucrarile imprimate la 1200
dpi utilizeaza direct valoarea.
Blocare mod Dezactivat Dezactivati fisierul SysStart.
pornire PS

Activat*
Note: Activarea figierului SysStart
expune imprimanta sau reteaua la
un risc de securitate.
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Element de meniu Setari Descriere

Netezire imagine Dezactivat* Imbunatatiti contrastul si claritatea imaginilor
de rezolutie scazuta.
Activat

Note: Aceasta setare nu are efect
asupra imaginilor cu o rezolutie de
300 dpi sau mai mare.

Prioritate font Rezident* Stabiliti ordinea de cautare a fonturilor.

Flash/Disc
Note:

* Rezident — seteaza
imprimanta sa caute n
memorie fontul solicitat,
Tnainte de a cauta pe unitatea
de stocare inteligenta (ISD).

* Flash/Disc — seteaza
imprimanta sa caute pe
unitatea de stocare fontul
solicitat, Tnainte de a cauta in
memoria imprimantei.

» Acest element de meniu este
afisat numai daca este
instalata o unitate de stocare.

Expirare asteptare Dezactivat Permiteti imprimantei sa astepte date
suplimentare Tnainte de anularea unei lucrari
Activat* de imprimare.

Note: Cand optiunea este Activat,
setarea prestabilita din fabrica este
40 secunde.
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PCL

Element de meniu Setari Descriere
Sursa font Rezident* Selectati sursa care contine
selectia de fonturi
Disc prestabilita.
Descarcare
Note:

Flash

Card fonturi * Disc —apare
numai daca

Toate este instalat
un hard disk
functional
protejat la

citire/scriere
care contine
fonturile.

» Descarcare —
apare numai
daca fonturile
descarcate
exista in
memoria
imprimantei.

* Flash —
apare numai
daca este
instalata o
unitate flash
functionala
protejata la
citire/scriere
care contine
fonturile.

» Card fonturi
— apare
numai daca
este instalat
un card de
fonturi valid
sau este
configurata o
unitate de
stocare
inteligenta.
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Element de meniu

Nume font

Set de simboluri

Pas

Orientare

Setari

[List of available fonts]

(Courier*)

[List of available symbol

sets] (10U PC-8*)

0.08-100.00 (10.00%)

Portret*
Peisaj
Inversare portret

Peisaj inversat

Descriere

Selectati un font din sursa
de fonturi specificata.

Specificati setul de
simboluri pentru fiecare
nume de font.

Note: Un set de
simboluri este un
set de caractere
alfabetice si
numerice, semne
de punctuatie si
simboluri speciale.
Seturile de
simboluri accepta
diverse limbi sau
programe specifice
cum sunt
simbolurile
matematice pentru
text stiintific.

Specificati pasul pentru
fonturile fixe sau
monospatiu.

Note: Acest
element de meniu
reprezinta numarul
de caractere cu
latime fixa dintr-un
inch pe orizontala al
tipului.

Specificati orientarea
textului si a elementelor
grafice de pe pagina.
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Element de meniu

Réanduri pe pagina

Latime minima a liniei
PCL5

Latimea minima a liniei
PCLXL

Latime A4

Setari

1-255

1-30 (2%)

1-30 (2%)

198 mm*
203 mm

Descriere

Specificati numarul de
randuri de text pentru
fiecare pagina imprimata
prin fluxul de date PCL®.

Note:

e Acest
element de
meniu
activeaza
distantierea
verticala, care
determina ca
numarul
selectat de
randuri
solicitate sa
fie imprimate
ntre
marginile
prestabilite
ale paginii.

¢ 60 este
setarea
implicita din
fabrica pentru
SUA. 64 este
setarea
internationala
implicita din
fabrica.

Stabiliti valoarea minima
initiala pentru fiecare
lucrare imprimata la 1.200
dpi prin intermediul
emulatorului aplicabil.

Specifica latimea paginii
logice pe hartia de
dimensiuni A4.

Note: Pagina logica
este spatiul de pe
pagina fizica unde
sunt imprimate
datele.
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Element de meniu

CR automat dupa LF

LF automat dupa CR

Renumerotare tavi

Expirare imprimare

Setari

Activat

Dezactivat*

Activat

Dezactivat*

Atrib. alim. multifunct.
Atribuire tava [x]

Atribuire hartie alimentata
manual

Atribuire plic alimentat
manual

Vizualizare valori
prestabilite din fabrica

Restabilire valori
prestabilite

Dezactivat

Activat* (90)

Descriere

Setati imprimanta sa
efectueze un retur de car
dupa o comanda de control
salt la rand nou.

Note: Returul de
car este un
mecanism care
impune imprimantei
sa mute pozitia
cursorului la prima
pozitie de pe
acelasi rand.

Setati imprimanta sa
efectueze un salt la rand
nou dupa o comanda de
control retur car.

Configurati imprimanta sa
functioneze cu alt driver de
imprimare sau aplicatie
personalizata, care
utilizeaza un set diferit de
atribuiri ale sursei pentru a
solicita 0 anumita sursa de
hartie.

Alegeti una dintre
urmatoarele optiuni:

Dezactivat* — Imprimanta
utilizeaza atribuirile surselor
de hartie prestabilite din
fabrica.

Fara — Sursa de hartie
ignord comanda Selectare
alimentare cu hartie.

0-199 — Selectati o valoare
numerica pentru a atribui o
valoare personalizata unei
surse de hartie.

Afisati valoarea prestabilita
din fabrica atribuita fiecarei
surse de hartie.

Restabiliti valorile de
renumerotare a tavii la
valorile prestabilite din
fabrica.

Setati imprimanta sa
incheie o lucrare de
imprimare dupa ce a fost
inactiva un interval de timp
specificat.
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Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Image (Imagine)

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu

Incadrare
automata

Invert (Inversare)

Scalare

Orientare

Setari

Activat

Dezactivat*

Dezactivat*

Activat

incadrare optima*

Ancorare stanga
sus

Anchor Center
(Ancorare in
centru)

incadrare pe
Thaltimel/latime

incadrare pe
Tnaltime

incadrare pe
latime

Portret*
Peisaj
Inversare portret

Peisaj inversat

Descriere

Selectati cea mai buna setare disponibila
pentru dimensiunea si orientarea hartiei n
cazul unei imagini.

Note: Daca este setat la Activat,
acest element de meniu inlocuieste
setarile de scalare si orientare
pentru imagine.

Inversati imaginile monocrome in doua
tonuri.

Note: Acest element de meniu nu
este valabil pentru imaginile in
format GIF sau JPEG.

Potriviti imaginea pe suprafata imprimabila.

Note: Cand optiunea incadrare

automata este setata la Activat,
Scalarea este setata automat la
Incadrare optima.

Specificati orientarea textului si a
elementelor grafice de pe pagina.
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| Hartie
Configuratie tava

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de Element de Setari Descriere
meniu submeniu
Default Tava [X] Seteaza o sursa de hartie
Source a» prestabilita pentru toate lucrarile de
(Sursa imprimare.
prestabilit Alimentato
a) r
multifuncti
onal
Hartie
alimentata
manuala
Alim.
manuala
plicuri
Paper Tava [X] Dimensiun Specificati dimensiunea sau tipul
SizelType e hartiei Tncarcate in fiecare sursa de
(Dimensiu Alimentator hartie.
nelTip multifunctional Tip
hartie)
Hartie alimentata
manuala
Alim. manuala
plicuri
Substitute Dezactivat Setati imprimanta sa Tnlocuiasca o

Size dimensiune specificata a hartiei

(Dimensiu Statement/ daca dimensiunea solicitata nu este
ne AbB Tncarcata Tn nicio sursa de hartie.
inlocuitoar
e) Letter/A4
Note:

11 x 17/A3

Toate . Dt_e_zactlvat - §0I|C|ta

valorile utlllzatoru_lw sa

listate* Tncarce dimensiunea

de hartie necesara.

* Toate valorile listate
— permite toate
nlocuirile disponibile.
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Element de Element de
meniu submeniu

Configurar
e MF

Setari

Caseta*

Manual

Intai

Descriere

Stabiliti comportamentul
alimentatorului multifunctional.

Note:

* Caseta — determina

configurarea
alimentatorului
multifunctional drept
sursa de hartie
automata.

Manual — determina
configurarea
alimentatorului
multifunctional doar
pentru lucrari de
imprimare cu
alimentare manuala.
Prima — determina
configurarea
alimentatorului
multifunctional drept
sursa de hartie
principala.
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Configurare suporturi

Element de meniu Element de Setari
submeniu
Unitati de masura Inchi
Milimetri
Configuratie Toate tavile de Latime portret
universala intrare

naltime portret

Directie
alimentare
(Marginea scurta*)

Descriere

Specificati unitatea
de masura pentru
formatul universal
de hartie.

Note:
Setarea
implicita din
fabrica
pentru
S.U.A. este
Inchi.
Milimetri
este
setarea
implicita din
fabrica
internationala.

Setati latimea
portret a hartiei
format universal.

Setati naltimea
portret a hartiei
format universal.

Setati imprimanta
sa preia hartie din
marginea scurta
sau cea lunga.

Note:
Optiunea
Muchia
lunga este
afisata
numai daca
marginea
cea mai
lunga este
mai scurta
decat
latimea
maxima
acceptata.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de
submeniu

Configurare tip de [List of paper types]
suport

Setari Descriere

Textura Specificati textura,
greutatea si

Greutate orientarea hartiei.
Orientare
Tncarcare
Trimitere la
recipient

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Bin Configuration (Configuratie recipient)

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari

Recipient de iesire Recipient
standard*

Recipient [X]
Configurare Cutie postala*
recipiente

Legare

Legare optionale

Asignare tip

Descriere

Precizati cosul recipientului de iesire pentru
lucrarile de imprimare.

Configurati modul de operare pentru
recipientele de iesire.

Note:

» Cutia postala — permite
selectarea individuala a
recipientului standard si a
oricarui recipient optional.

* Legare — permite ca toate
recipientele de iesire sa fie
legate Tmpreuna ca si cum ar
fi un singur recipient mare.

* Legare optionala — trateaza
toate recipientele optionale ca
un singur recipient mare de
iesire.

 Atribuire tip — asociaza
fiecarui tip de hartie un
recipient sau un set de
recipiente legate.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Nume pentru Recipient Atribuiti un nume pentru fiecare recipient.
recipiente standard

particularizate
Recipient [x]

|Unitate USB

Imprimare unitate flash

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere

Numar de copii

Sursa hartie

Color

Asamblare

Fete

1-9999 (1%)

Tava [x] (1%)

Alimentator
multifunctional

Hartie alimentata
manuala

Plic alimentat
manual

Dezactivat
Activat*

Dezactivat
[1,1,1,2,2,2]

Activat
[1,2,1,2,1,2]*

1 fata*
2 fete

Setati numarul de copii dintr-o lucrare de
imprimare.

Seteaza sursa hartiei pentru lucrarea de
imprimare.

Imprimati color fisierul de pe unitatea flash.

In special cand se imprima mai multe copii
ale unei lucrari, paginile fiecarei lucrari de
imprimare sunt asezate n ordine.

Specificati daca se imprima pe o singura
fatd sau pe ambele fete ale paginii.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere

Capsa Dezactivat* Specifica pozitia capselor pentru toate
lucrarile de imprimare.
1 capsa, coltul din
stanga sus
. Note: Optiunea Capse apare numai
2 capse, stanga cand este instalat un finisor cu

. . capse.
1 capsa, coltul din

dreapta sus
2 capse, sus

1 capsa, coltul din
stanga jos

2 capse, jos

1 capsa, coltul din
dreapta jos

2 capse, dreapta

Perforare Dezactivat* Setati modul de perforare pentru toate
lucrarile de imprimare.
2 orificii
3 orificii Note: Acest element de meniu
L apare numai cand este instalat un
4 orificii finisor cu capse si perforare sau un

finisor de brosuri.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Offset pagini Fara* Decaleaza rezultatul fiecarei lucrari de _
~ imprimare sau al fiecarei copii a unei lucrari
Intre copii de imprimare.

Intre lucrari
Note:

» Intre copii decaleaza fiecare
copie a unei lucrari de tiparire
daca optiunea Asamblare
este setata la
Activat[1,2,1,2,1,2]. Daca
optiunea Asamblare este
setata pe
Dezactivat[1,1,1,2,2,2],
atunci fiecare set de pagini
imprimate este decalat, cum
ar fi toate paginile desemnate
ca 1 si toate paginile
desemnate ca 2.

« Intre lucrdri — seteaza
aceeasi pozitie de decalare
pentru intreaga lucrare de
imprimare, indiferent de
numarul de copii imprimate.

Stil rasturnare Muchia lunga* Stabiliti care latura a hartiei este legata de
pagina imprimarea fata-verso.
Muchia scurta
Pagini pe fata Dezactivat* Imprima& mai multe imagini pe o singura fata
a hartiei.

2 pagini per fata
3 pagini per fata
4 pagini per fata
6 pagini per fata
9 pagini per fata
12 pagini per fata
16 pagini per fata

Ordonare pagini Orizontal* Specificati pozitionarea imaginilor pe mai
per fata multe pagini cand se utilizeaza meniul
Rotire pe Pagini per fata.
orizontala

Rotire pe verticala

Vertical
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Orientare pagini Auto* Specificati orientarea imaginilor pe mai
per fata multe pagini cand se utilizeaza meniul
Peisaj Pagini per fata.
Portret
Chenar pagini per Fara* Imprimati un chenar in jurul fiecarei imagini
fata a unei pagini cand se utilizeaza meniul
Compact Pagini per fata.
Coli de separare Dezactivat* Introduceti coli de separare goale la
. imprimare.
Intre copii
intre lucrari
intre pagini
Sursa coala de Tava [x] (1%) Specificati sursa hartiei pentru coala de
separare separare.
Alimentator

multifunctional
Pagini goale Nu se imprima* Imprimati pagini goale intr-o lucrare de

imprimare.
Imprimare

| Reteal/Porturi
Network Overview (Prezentare generala retea)

Element de meniu Setari Descriere

Adaptor activ Auto* Specificati tipul de
conexiune in retea.
Retea standard

Wireless (Fara fir) Note: Meniul Fara
fir este disponibil
numai la
imprimantele
conectate la o retea
fara fir.
Stare retea Setarea reprezinta Afisati starea conexiunii in
informatii numai pentru retea a imprimantei.
citire.
Afisare stare retea pe Dezactivat Afisare stare retea pe
imprimanta ecran.
Activat*
Viteza, fata-verso Setarea reprezinta Afisati viteza adaptorului de
informatii numai pentru retea activ.
citire.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

IPv4

Toate adresele IPv6

Resetare server de
Imprimare

Expirare lucrare in retea

Pagina baner

Activare conexiuni la
retea

Activare LLDP

Setari
Setarea reprezinta
informatii numai pentru
citire.
Setarea reprezinta
informatii numai pentru
citire.

Start

Dezactivat

Activat* (90 secunde)

Dezactivat*
Activat
Dezactivat
Activat*
Dezactivat*

Activat

Descriere

Afisare adresa IPv4.

Afiseaza toate adresele
IPv6.

Resetati toate conexiunile la
imprimanta ale retelei
active.

Note: Aceasta
setare elimina toate
setarile de
configurare a
retelei.

Setarea duratei de timp
fnainte ca imprimanta sa
revoce o lucrare de
imprimare n retea.

Imprimati o pagina banner.

Activati conectarea
imprimantei la o retea.

Afisati starea retelei pe
ecranul principal.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Fara fir

Note: Acest meniu este disponibil numai pentru imprimantele conectate la o retea
Wi-Fi sau pentru imprimantele prevazute cu adaptor de retea fara fir.

Element de meniu

Element de Setari

submeniu

Configurare de la
panoul
imprimantei

Alegere retea

[List of available
wireless networks]

Descriere

Determina reteaua
fara fir la care se
conecteaza
imprimanta.
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Meniuri imprimanta

Element de
submeniu

Element de meniu

Adaugare retea
Wi-Fi

Setari Descriere
Nume retea Introduceti manual
un nume de retea si
Mod Retea un tip de retea.

(Infrastructura*)
Mod securitate
fara fir
(Dezactivat*)
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de
submeniu

Wi-Fi Protected
Setup

Setari

Pornire metoda cu
apasare pe buton

Pornire metoda
PIN

Descriere

Configurati o retea
Wi-Fi si activati
securitatea retelei.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de Setari

submeniu

Descriere

* Pornire

metoda
prin
apasare
pe

buton
conecteaza
imprimanta
la o

retea
Wi-Fi

cand

este
apasat
atat
butonul

de pe
imprimanta,
catsi
butonul

de pe
punctul

de

acces
(routerul
fara

fir)

ntr-

un

interval
dat.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

Mod Retea

Compatibilitate

Element de
submeniu

Setari

Tip BSS
Infrastructura*

802.11b/gIn (2,4
GHz)*

802.11alblg/nlac
(2,4 GHz/5 GHz)

802.11alnlac (5
GHz)

Descriere

e Pornire
metoda
PIN
conecteaza
imprimanta
lao
retea
Wi-Fi
cand
un
cod
PIN
de pe
imprimanta
este
introdus
n
setarile
de
conexiune
fara
fir ale
punctului
de
acces.

Specificati modul
de retea.

Specificati
standardul pentru
reteaua Wi-Fi.

Note:
Optiunile
802.11alb/
glnlac (2,4
GHz/5
GHz2) si
802.11aln/
ac (5 GHz)
sunt afisate
numai
atunci cand
este
instalata o
optiune Wi-
Fi.




Meniuri imprimanta

Element de
submeniu

Element de meniu

Mod de securitate
fara fir

WPA2/WPA ---
Personal

Setati PSK

Setari

Dezactivat*

WPA2/WPA -
Personal

WPA2 - Personal

WPA3/WPA -
Personal

WPA3 - Personal
802.1x - RADIUS
AES

Setarea este

definita de utilizator.

Descriere

Setati modul de
securitate pentru
conectarea
imprimantei la
dispozitive Wi-Fi.

Activati securitatea
Wi-Fi prin
protocolul Acces
protejat Wi-Fi
(WPA).

Note:
Acest
element de
meniu
apare
numai cand
optiunea
Mod
securitate
fara fir este
setata la
WPA2/
WPA-
Personal.

Setati parola pentru
0 conexiune Wi-Fi
securizata.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
WPA2 - Personal AES Activati securitatea
Wi-Fi prin
intermediul

protocolului WPA2.

Note:
Acest
element de
meniu
apare
numai cand
optiunea
Mod
securitate
fara fir este
setata la
WPA2-
Personal.

352



Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de
submeniu

Mod de criptare
802.1x

IPv4 Activare DHCP

Setare adresa IP
statica

Setari

WPA+
WPA2*

Activat*
Dezactivat

Adresa IP

Masca de retea

Punct de acces

Descriere

Activati securitatea
Wi-Fi prin
intermediul
standardului
802.1x.

Note:

e Acest
element
de
meniu
apare
numai
cand
optiunea
Mod
securitate
fara
fir
este
setata
la
802.1x
RADIUS.

* Metoda
802.1x

RADIUS
poate

fi
modificata
numai

din
Embedded
Web
Server.

Activati si
configurati setarile
IPv4 pe
imprimanta.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

IPv6

Adresa de retea

Element de
submeniu

Activare IPv6

Activare DHCPv6

Configurare
automata adresa
fara stare

Adresa server
DNS

Adresa IPv6
alocata manual

Router IPv6 alocat
manual

Prefix adresa
Toate adresele
IPv6

Toate adresele de
router IPv6

Setari

Activat*
Dezactivat
Activat
Dezactivat*
Activat*
Dezactivat

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

UAA
LAA

Descriere

Activati si
configurati setarile
IPv6 pe
imprimanta.

Vizualizati adresele
de retea.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

PCL SmartSwitch

Element de
submeniu

Setari

Dezactivat

Activat*

Descriere

Seteaza
imprimanta sa
comute automat la
emularea PCL,
daca aceasta este
necesara pentru o
lucrare de
imprimare,
indiferent de
limbajul prestabilit
al imprimantei.

Note:

Atunci cand
PCL
SmartSwitch
este
Dezactivat,
imprimanta
nu
analizeaza
datele
primite si
utilizeaza
limbajul
prestabilit
specificat Tn
meniul
Configurare.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

PS SmartSwitch

Utilizare buffer
pentru operatii

Element de
submeniu

Setari

Dezactivat

Activat*

Activat

Dezactivat*

Descriere

Seteaza
imprimanta sa
comute automat la
emularea PS, daca
aceasta este
necesara pentru o
lucrare de
imprimare,
indiferent de
limbajul prestabilit
al imprimantei.

Note:

Atunci cand
PS
SmartSwitch
este
Dezactivat,
imprimanta
nu
analizeaza
datele
primite si
utilizeaza
limbajul
prestabilit
specificat Tn
meniul
Configurare.

Stocati temporar
lucrarile de
imprimare pe
unitatea de stocare
Thainte de
imprimare.

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai daca
este
instalat un
dispozitiv
de stocare.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element_de Setari Descriere
submeniu

PS binar Mac Auto* Setati imprimanta
pentru a procesa
Activat lucrari de imprimare
binare Macintosh
Dezactivat cu emulare
PostScript.

Note:

e Setarea
Activat
proceseaza
lucrarile
de
imprimare
binare
brute
cu
emulare
PostScript.

e Setarea
Dezactivat
filtreaza
lucrarile
de
imprimare
folosind
protocolul
standard.

Wi-Fi Direct

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere

Activare Wi-Fi Activat Setati imprimanta sa se conecteze direct la

Direct dispozitivele Wi-Fi.
Dezactivat*

Nume Wi-Fi Direct Setarea este Specificati numele retelei Wi-Fi Direct.
definita de utilizator.

Parola Wi-Fi Setarea este Setati parola pentru autentificarea si

Direct definita de utilizator. validarea utilizatorilor la o conexiune Wi-Fi.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari
Afisare parola pe Dezactivat
pagina de
configurare Activat*
Numar canal 1-11
preferat

Auto*

Adresa IP Setarea este

proprietar grup
Acceptare Dezactivat*
automata solicitari
prin butonul de
comanda

Activat

Gestionare servicii mobile

Element de meniu Setari
Activare imprimare IPP Activat*
Dezactivat
Activare IPP prin USB Activat*
Dezactivat
Activare descoperire Activat*
Mopria
Dezactivat

definita de utilizator.

Descriere

Afisati Parola Wi-Fi Direct pe Pagina
configurare retea.

Setati canalul preferat al retelei Wi-Fi.

Specificati adresa IP a proprietarului
grupului.

Acceptati automat solicitari de conectare la
retea.

Note: Acceptarea automata a
clientilor nu este sigura.

Descriere

Activati o imprimanta de
retea pentru a imprima
lucrari utilizand Protocolul
de imprimare prin internet
(IPP).

Activati o imprimanta USB
pentru a imprima lucrari
utilizand IPP.

Note: |IPP este
proiectat in mod
normal pentru
imprimantele de
retea.

Permiteti dispozitivelor
mobile sa descopere o
imprimanta certificata
Mopria™.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.
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Meniuri imprimanta

Ethernet

Element de meniu

Viteza retea

IPv4

IPv6

Adresa de retea

Element de
submeniu

Activare DHCP

Setare adresa IP
statica

Activare IPv6

Activare DHCPv6

Configurare
automata adresa
fara stare

Adresa server
DNS

Adresa IPv6
alocata manual

Router IPv6 alocat
manual

Prefix adresa
Toate adresele
IPv6

Toate adresele de
router IPv6

Setari

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.
Activat*
Dezactivat
Adresa IP

Masca de retea

Punct de acces

Activat*
Dezactivat
Dezactivat*
Activat
Activat*
Dezactivat

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

0-128 (64*)
Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.
Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

UAA

LAA

Descriere

Afisati viteza
adaptorului de
retea activ.

Configurati setarile
IPv4.

Note:
Setarile
sunt
definite de
utilizator.

Configurati setarile
IPV6.

Specificati adresa
de retea.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

PCL SmartSwitch

Element de
submeniu

Setari

Dezactivat

Activat*

Descriere

Seteaza
imprimanta sa
comute automat la
emularea PCL,
daca aceasta este
necesara pentru o
lucrare de
imprimare,
indiferent de
limbajul prestabilit
al imprimantei.

Note:
Atunci cand
aceasta
setare este
dezactivata,
imprimanta
nu
analizeaza
datele
primite si
utilizeaza
limbajul
prestabilit

al
imprimantei
specificat in
meniul
Configurare.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Element de Setari Descriere
submeniu
PS SmartSwitch Dezactivat Seteaza
imprimanta sa
Activat* comute automat la
emularea

PostScript daca
aceasta este
necesara pentru o
lucrare de
imprimare,
indiferent de
limbajul prestabilit
al imprimantei.

Note:
Atunci cand
aceasta
setare este
dezactivata,
imprimanta
nu
analizeaza
datele
primite si
utilizeaza
limbajul
prestabilit

al
imprimantei
specificat in
meniul
Configurare.

Utilizare buffer Dezactivat* Stocati temporar
pentru operatii lucrarile pe unitatea
Activat de stocare inainte

de imprimare.

Note:
Acest
element de
meniu este
afisat
numai daca
este
instalata o
unitate de
stocare.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

PS binar Mac

Ethernet eficient
energetic

Element de
submeniu

Setari

Auto*
Dezactivat

Activat

Activat
Dezactivat

Auto*

Descriere

Setati imprimanta
pentru a procesa
lucrari de imprimare
binare Macintosh
cu emulare
PostScript.

Note:

e Cu
Auto,
imprimanta
proceseaza
lucrari
de
imprimare
dela
computere
care
utilizeaza
sisteme
de
operare
Windows
sau
Macintosh.
e Setarea
Dezactivat
filtreaza
lucrarile
de
imprimare
cu
emulare
PostScript
folosind
protocolul
standard.

Reducerea
consumului de
energie cand
imprimanta nu
primeste date din
reteaua Ethernet.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.




Meniuri imprimanta

TCPIIP

Note:

» Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la
servere de imprimare.
» Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu

Setare nume
gazda

Nume domeniu

Permite DHCP/
BOOTP sa
actualizeze
serverul NTP

Nume configuratie
zero

Activare IP
automat

Adresa server
DNS

Copie de rezerva
adresa server
DNS

Copie de rezerva
adresa server
DNS 2

Copie de rezerva
adresa server
DNS 3

Ordine de cautare
domeniu

Activare DDNS

DDNS TTL

TTL prestabilit

Setari

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Activat*

Dezactivat

Setarea este

definita de utilizator.

Dezactivat
Activat*

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Setarea este

definita de utilizator.

Dezactivat*
Activat

Setarea este

definita de utilizator.

Descriere

Setati numele gazdei TCP/IP curente.

Setati numele domeniului.

Permiteti clientilor cu Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP) si
BOOTstrap Protocol (BOOTP) sa
actualizeze setarile NTP ale imprimantei.

Specificati un nume de serviciu pentru
reteaua cu configuratie zero.

Atribuiti o adresa IP in mod automat.

Specificati adresa serverului curent Domain
Name System (DNS) (Sistem de nume de
domenii).

Specificati adresele serverului DNS de
rezerva.

Specificati o lista a numelor de domenii
pentru localizarea imprimantei si resurselor
sale care se afla Tn domenii diferite ale
retelei.

Actualizati setarile DNS dinamic.

Specificati setarile DDNS curente.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu

Durata de
reimprospatare
DDNS

Activare mDNS

Adresa server
WINS

Activare BOOTP

Lista servere
restrictionate

Optiuni pentru
Lista servere
restrictionata

MTU

Port de imprimare
RAW

Viteza maxima
trafic iesire

Setari

Dezactivat
Activat*

Setarea este

definita de utilizator.

Dezactivat*
Activat

Setarea este

definita de utilizator.

Se blocheaza
toate porturile*

Blocati numai
imprimarea

Blocati numai
imprimarea si
HTTP

256-1500 Ethernet
(1500%)

1-65535 (9100%)

Dezactivat*

Activat

Descriere

Actualizati setarile DNS multicast.

Specificati o adresa de server pentru
Windows Internet Name Service (WINS)
(Serviciul de alocare a numelui de domeniu
pentru Windows).

Permiteti BOOTP sa atribuie o adresa IP de
imprimanta.

Specificati adresele IP permise pentru
comunicarea cu imprimanta prin TCP/IP.

Note:

« Utilizati o virgula pentru a
separa fiecare adresa IP.

» Aveti posibilitatea de a
adauga pana la 50 de adrese
IP.

Specificati optiunea de acces pentru
adresele IP care nu sunt in lista.

Specificati un parametru al unitatii de
transmisie maxime (MTU) pentru
conexiunile TCP.

Specificati un numar de port RAW pentru
imprimantele conectate la o retea.

Setati viteza maxima de transfer a
imprimantei.

Note: Cand este activata, optiunea
pentru aceasta setare este 100—
1.000.000 de kiloocteti/secunda.
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Compatibilitate Activare TLSv1.0 Activati protocolul Transport Layer Security.
TLS (Dezactivat*)
Activare TLSv1.1
(Dezactivat*)
Activare TLSv1.2
(Activat*)
Suita de cifruri Setarea este Specificati algoritmii de codificare de utilizat
SSL definita de utilizator. pentru conexiunile SSL sau TLS.
Suita de cifruri
SSL TLSv1.3
SNMP
Note:

» Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la
servere de imprimare.
» Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de Element de Setari Descriere
meniu submeniu
SNMP Activat Dezactivat Configurati Simple Network
versiunile 1 si Management Protocol
2c Activat* (SNMP) (Protocolul simplu de
administrare a retelei)
Acceptare Dezactivat versiunile 1 si 2c pentru
setare SNMP instalarea driverelor si a
Activat* aplicatiilor de imprimare.
Activare PPM Dezactivat
MIB
Activat*
Comunitate Setarea este
SNMP definita de
utilizator.
SNMP Activat Dezactivat Activati SNMP versiunea 3
versiunea 3 pentru instalarea si
Activat* actualizarea securitatii
imprimantei.
Nume context Setarea este Introduceti numele
definita de contextului.
utilizator.
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Meniuri imprimanta

Element de Element de Setari Descriere
meniu submeniu
Setati Nume de Introduceti acreditarile de
acreditari de utilizator citire si de scriere pentru
citire/scriere SNMP versiunea 3.
Parola de
autentificare
Parola de
confidentialitat
e
Setati Nume de Introduceti acreditarile numai
acreditari utilizator pentru citire pentru SNMP
numai pentru versiunea 3.
citire Parola de
autentificare
Parola de
confidentialitat
e
Cheie de MD5 Setati cheia de autentificare
autentificare aplicabila.
SHA1*
Nivel minim de Fara Stabiliti nivelul minim de
autentificare autentificare, autentificare aplicabil.
Fara
confidentialitat
e

Autentificare,
Fara
confidentialitat
e

Autentificare,
Confidentialitat

e-k
Algoritm de DES Setati algoritmul de
confidentialitat confidentialitate aplicabil.
e AES-128*

IPSec

Note: Acest meniu este afisat numai la imprimantele de retea sau la imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu Setari Descriere
Activare IPSec Dezactivat* Activati Internet Protocol
Security (IPSec)
Activat (Securizarea protocoalelor

de Internet).
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Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari
Configuratie de baza Implicit*
Compatibilitate

Securizat

Propunere grup DH modp2048 (14)*
(Diffie-Hellman)
modp3072 (15)
modp4096 (16)

modp6144 (17)
Metoda de criptare 3DES
propusa
AES*
Metoda de autentificare SHA1l
propusa
SHA256*
SHA512

Descriere

Setati configuratia de baza
a IPSec.

Note: Acest
element de meniu
apare numai atunci
cand optiunea
Activare IPSec
este setata la
Activat.

Setati configuratia de baza
a IPSec.

Note: Acest
element de meniu
apare numai cand
optiunea
Configuratie de
baza este setata la
Compatibilitate.

Setati metoda de criptare.

Note: Acest
element de meniu
apare numai cand
optiunea
Configuratie de
baza este setata la
Compatibilitate.

Setati metoda de
autentificare.

Note: Acest
element de meniu
apare numai cand
optiunea
Configuratie de
baza este setata la
Compatibilitate.
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Element de meniu

Durata de viata IKE SA
(ore)

Durata de viata IPSec SA
(Ore)

Certificat dispozitiv IPSec

Conexiuni autentificate
cheie predistribuita

Conexiuni autentificate
prin certificat

Setari

24*

o ~ N BB

24

prestabilit*

Gazda [X]

Adresa [X] gazda[/subnet]

Descriere

Specificati perioada de
expirare pentru IKE SA.

Note: Acest
element de meniu
este afisat numai
cand optiunea
Configuratie de
baza este setata la
Compatibilitate.

Specificati perioada de
expirare pentru IPSec SA.

Note: Acest
element de meniu
este afisat numai
cand optiunea
Configuratie de
baza este setata la
Compatibilitate.

Precizati un certificat IPSec.

Note: Acest
element de meniu
apare numai atunci
cand optiunea
Activare IPSec
este setata la
Activat.

Configurati conexiunile
autentificate ale
imprimantei.

Note: Aceste
elemente de meniu
apar numai cand
optiunea Activare
IPSec este setata la
Activat.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.




Meniuri imprimanta

802.1x

Note:

» Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la
servere de imprimare.
» Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de
meniu

Activ

Autentificare
802.1x

Mecanism de

autentificare

Element_e de
submeniu

Nume
conectare
dispozitiv

Parola
conectare
dispozitiv

Validare
certificat
server

Activare
inregistrare
eveniment

Certificat

dispozitiv
802.1x

EAP - MD5

EAP -
MSCHAPv2

Setari

Dezactivat*
Activat
Setarea este
definita de
utilizator.
Setarea este
definita de
utilizator.

Activat*

Dezactivat

Activat
Dezactivat*

prestabilit*

Activat*

Dezactivat

Activat*

Dezactivat

Descriere

Permiteti imprimantei sa se
conecteze la retele care
necesita autentificare nainte
de a permite accesul.

Specificati numele unic de
conectare.

Specificati parola unica.

Activati aceasta optiune
pentru a solicita verificarea
certificatului de securitate pe
serverul de autentificare.

Activati imprimanta pentru a
inregistra erorile de
conexiune.

Selectati certificatul digital pe
care doriti sa 1l utilizati.

Note: Daca este
instalat un singur
certificat, atunci
optiunea prestabilit
este singura care
apare.

Activati cadrul MD5
(Extensible Authentication
Protocol - Protocolul de
autentificare extensibild) MD5.

Activati metoda de
autentificare EAP Microsoft
Challenge Handshake
Authentication Protocol
(MSCHAP), versiunea 2.
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Element de Elemente de Setari Descriere
meniu submeniu
LEAP Activat* Activati Lightweight Extensible
Authentication Protocol
Dezactivat (LEAP), o versiune modificata
a MSCHAP.
PEAP Activat* Activati Protected Extensible
Authentication Protocol
Dezactivat (PEAP), 0 metoda care ofera

autentificare mai sigura pentru
dispozitivele WLAN 802.11.
PEAP accepta controlul
accesului la porturi 802.1x.

EAP-TLS Activat* Activati EAP Transport Layer
Security (TLS), un protocol in
Dezactivat care clientul si serverul se

autentifica Intre ele utilizand
certificate digitale.

EAP - TTLS Activat* Activati protocolul EAP
Transport Layer Security
Dezactivat (TLS), un protocol similar cu

cel din EAP_TLS, cu exceptia
faptului ca numai serverul are
un certificat pentru a se

autentifica Tn raport cu clientul.

Metoda de CHAP Selectati metoda EAP TTLS
autentificare pe care o puteti utiliza pentru
acceptabila MSCHAP dispozitivul dvs.
MSCHAPv2*
PAP

Configuratie LPD

Note:

» Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la
servere de imprimare.
» Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere
Expirare LPD 0 to 665535 Setati valoarea duratei de expirare pentru a
secunde (90%) opri serverul Line Printer Daemon (LPD) sa

astepte pe termen nedefinit lucrarile de
imprimare blocate sau nevalide.
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Element de meniu

Pagina baner LPD

Pagina trailer LPD

Conversie salt la
rand nou LPD

Setari
Dezactivat*

Activat

Dezactivat*

Activat

Dezactivat*

Activat

Setari HTTPIFTP

Descriere

Imprimati o pagina banner pentru toate
lucrarile de imprimare LPD.

Note: O pagina banner este prima
pagina a unei lucrari de imprimare,
utilizata ca separator al lucrarilor de
imprimare si pentru a identifica
initiatorul solicitarii lucrarii de
imprimare.

Imprimati o pagina trailer pentru toate
lucrarile de imprimare LPD.

Note: O pagina trailer este ultima
pagina a unei lucrari de imprimare.

Activati conversia returului de car.

Note: Returul de car este un
mecanism care impune imprimantei
sa mute pozitia cursorului la prima
pozitie de pe acelasi rand.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de Element de
meniu submeniu
Proxy Adresa IP proxy
HTPP

Port IP prestabilit

HTTP

Setari

Setarea
este
definita de
utilizator.

Setarea
este
definita de
utilizator.

Descriere

Configurati setarile serverelor HTTP.

Configurati adresa IP prestabilita a
portului HTTP.

Note: 80 este portul
prestabilit din fabrica pentru
HTTP.

371



Meniuri imprimanta

HTTPS

Dezactivat
*

Element de Element de Setari Descriere
meniu submeniu
Adresa IP proxy Setarea Configurati setarile FTP.
FTP este
definita de
utilizator.
Port IP prestabilit Setarea Configurati adresa IP prestabilita a
FTP este portului FTP.
definita de
utilizator.
Note: 21 este portul
prestabilit din fabrica pentru
HTTP.
Autentificare Fara Specificati acreditarile de
autentificare.
Auto*
De baza
Digest
NTLM
Nume de utilizator Setarea Specificati numele de utilizator unic.
este
definita de
utilizator.
Parola Setarea Specificati parola unica.
este
definita de
utilizator.
Domenii locale Setarea Precizati numele de domeniu pentru
este serverele HTTP si FTP.
definita de
utilizator.
Alte setari Activare server Activat* Accesati serverul Embedded Web
HTTP Server pentru monitorizarea i
Dezactivat gestionarea imprimantei.
Activare HTTPS Activat* Permiteti Hypertext Transfer
Protocol Secure (HTTPS) pentru a
Dezactivat cripta transferul de date catre si de
la serverul de imprimare.
Fortare conexiuni Activat Fortati imprimanta sa utilizeze

conexiunile HTTPS.

Activare FTP/ Activat* Trimiteti fisiere prin FTRP/TFTP.
TFTP

Dezactivat
Certificat prestabilit* Vizualizati certificatul dispozitivului

dispozitiv HTTPS

HTTP utilizat pe imprimanta.
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Element de Element de
meniu submeniu

Expirare pentru
solicitari HTTP/
FTP

Setari

1- 299 de
secunde
(30%)

Reincercari pentru 1- 299 de

solicitari HTTP/
FTP

secunde

(3

ThinPrint (Tehnologie ThinPrint)

Element de meniu Setari

Activare ThinPrint

Numar port

Latime de banda (biti/sec)

Dimensiune pachet
(kocteti)

Dezactivat*
Activat

4000-4999 (4000%*)

100-1000000 (0%)

0-64000 (0%)

Descriere

Precizati timpul pana la inchiderea
conexiunii la server.

Setati numarul incercarilor de
conectare la serverul HTTP/FTP.

Descriere

Imprimati cu ajutorul
ThinPrint.

Setati numarul portului
pentru serverul ThinPrint.

Setati viteza de transmitere
a datelor intr-un mediu
ThinPrint.

Setati dimensiunea
pachetelor pentru
transmiterea datelor.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

USB

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari
PCL SmartSwitch Dezactivat
Activat*

Descriere

Setati imprimanta sa comute la emularea

PCL cand acest lucru este solicitat de o

lucrare de imprimare primita printr-un port

USB, indiferent de limbajul prestabilit al
imprimantei.

Note: Atunci cand aceasta setare
este dezactivata, imprimanta nu
analizeaza datele primite si
utilizeaza limbajul prestabilit al
imprimantei specificat in meniul
Configurare.
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Element de meniu

PS SmartSwitch

Utilizare buffer
pentru operatii

PS binar Mac

Activare port USB

Setari
Dezactivat

Activat*

Dezactivat*

Activat

Auto*
Activat

Dezactivat

Dezactivat

Activat*

Descriere

Setati imprimanta sa comute la emularea
PostScript cand acest lucru este solicitat de
o0 lucrare de imprimare primita printr-un port
USB, indiferent de limbajul prestabilit al
imprimantei.

Note: Atunci cand aceasta setare
este dezactivata, imprimanta nu
analizeaza datele primite si
utilizeaza limbajul prestabilit al
imprimantei specificat in meniul
Configurare.

Stocati temporar lucrarile pe unitatea de
stocare Tnainte de imprimare.

Note: Acest element de meniu este
afisat numai daca este instalata o
unitate de stocare.

Setati imprimanta pentru a procesa lucrari
de imprimare binare Macintosh cu emulare
PostScript.

Note:

e Cu Auto, imprimanta
proceseaza lucrari de
imprimare de la computere
care utilizeaza sisteme de
operare Windows sau
Macintosh.

» Setarea Dezactivat filtreaza
lucrarile de imprimare cu
emulare PostScript folosind
protocolul standard.

Activati porturile USB din fata si din spate.
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Restrictionati accesul la reteaua externa

Element de meniu
Restrictionati accesul la
reteaua externa
Adresa retea externa
Adresa de e-mail pentru

notificari

Frecventa ping

Subiect

Mesaj

Setari
Dezactivat*
Activat

Setarea este definita de
utilizator.

Setarea este definita de
utilizator.

1-300 (10%)

Setarea este definita de
utilizator.

Descriere

Restrictionati accesul la
site-uri de retea.

Specificati adresele de
retea cu acces restrictionat.

Specificati o adresa de
posta electronica la care sa
se trimita o notificare privind
evenimentele Tnregistrate in
jurnal.

Specificati intervalul de
interogare a retelei in
secunde.

Specificati obiectul si
mesajul notificarii prin posta
electronica.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.
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| Securitate

Metode de conectare

Gestionare permisiuni

Element de meniu

Acces functii

Meniuri de administrare

Setari Descriere

Accesare agenda in
Aplicatii

Specificati functiile
imprimantei pe care le
poate accesa utilizatorul.
Modificare agenda

Administrare comenzi Note: Unele

rapide elemente de meniu
apar numai daca
este instalata o
unitate de stocare.

Creare profiluri
Gestionare marcaje
Imprimare unitate flash

Imprimare color unitate
flash

Acces la lucrarile In
asteptare

Utilizare profiluri

Anulare lucrari de la
dispozitiv

Schimbare limba

Protocolul de imprimare
prin Internet (IPP)

Imprimare alb-negru
Imprimare color

Meniul Securitate Controlati accesul la setarile

de meniu ale imprimantei.
Meniu Reteal/Porturi
Meniul Hartie
Meniul Reports (Rapoarte)

Meniuri de configurare a
functiilor

Meniul Consumabile
Meniul Cartela optionala
Meniul SE

Meniul Dispozitiv
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Element de meniu Setari
Administrare dispozitiv
Actualizari firmware

Configuratie aplicatii

Administrare la distanta

Descriere

Specificati functiile de
Administrare dispozitive
pe care le poate accesa
utilizatorul.

Acces la Embedded Web

Server

Importare/Exportare toate

setarile

Stergere pentru scoaterea

din uz

inregistrare la servicii

cloud
Aplicatii Aplicatii noi
Slideshow

Schimbare fundal

Economizor de ecran

Conturi locale

Element de Element de Setari
meniu submeniu
Administra Adaugare grup Setarea
re grupuril este
permisiuni definita de
utilizator.
Toti utilizatorii Import
controale
de acces
Adaugare Nume utilizator/ Setarea
utilizator Parola este
definita de
Nume utilizator utilizator.
Parola
PIN

Metode de conectare prestabilite

Controlarea accesului la
aplicatiile imprimantei.

Descriere

Specificati grupurile care au acces
la functiile imprimantei, la meniurile
administrative, la optiunile de
gestionare a imprimantei si la
aplicatii.

Importati controale de acces din
conturile Tnscrise Tn imprimanta.

Adaugati un utilizator si specificati
metoda de conectare la imprimanta.

Note: Acest meniu este afisat numai cand configurati meniul Conturi locale.

377



Meniuri imprimanta

Element de meniu Setari Descriere
Panou de control Nume de Specificati metoda de conectare prestabilita
utilizator/Parola pentru a accesa panoul de control.

Nume de utilizator

Parola
PIN

Browser Nume de Specificati metoda de conectare prestabilita
utilizator/Parola pentru a accesa browserul.

Nume de utilizator
Parola

PIN

Programare dispozitive USB

Element de Elemente de Setari Descriere
meniu submeniu
Programar Adaugare Salvare Programati accesul la portul USB
i programare noua program din fata.
Actiune
Zi (Zile)
Ora

Jurnal audit de securitate

Element de meniu Setari Descriere
Activare audit Dezactivat* Setati imprimanta sa
inregistreze evenimentele
Activat n jurnalul de audit securizat
si In jurnalul de sistem la
distanta.
Activare jurnal de sistem Dezactivat* Setati imprimanta sa trimita
la distanta jurnale de audit pe un
Activat server la distanta.
Server jurnal de sistem la Setarea este definita de Specificati serverul pentru
distanta utilizator. jurnalul sistemului la
distanta.
Port jurnal de sistem la 1-65535 (514%) Specificati portul prin care
distanta imprimanta trimite

evenimentele inregistrate n
jurnal catre un server la
distanta.
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Element de meniu

Metoda jurnal de sistem la
distanta

Locatie jurnal de sistem la
distanta

Setari

Descriere
UDP normal* Identificati protocolul utilizat
de imprimanta pentru a
transmite evenimentele
jurnalizate catre un server
la distanta.

Stunnel

0 - Mesaje nucleu Specificati o valoare de
unitate pe care imprimanta
o utilizeaza pentru
trimiterea evenimentelor din
jurnal la un server de
jurnale de sistem la

distanta.

1 - Mesaje de nivel
utilizator

2 - Sistem de posta
3 — Daemoni de sistem

4 - Mesaje de securitate/
autorizare*

5 — Mesaje generate intern
de jurnalele de sistem

6 — Subsistem imprimanta
linie

7 — Subsistem informatii
de retea

8 — Subsistem UUCP
9 — Daemon ceas

10 - Mesaje de securitate/
autorizare

11 - Daemon FTP

12 - Subsistem NTP
13 - Jurnal de audit
14 - Alerta jurnal

15 - Daemon ceas

16 - Uz local 0 (local0)
17 - Uz local 1 (locall)
18 - Uz local 2 (local2)
19 - Uz local 3 (local3)
20 - Uz local 4 (local4)
21 - Uz local 5 (local5)
22 - Uz local 6 (local6)
23 - Uz local 7 (local7)
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Element de meniu

Severitatea evenimentelor
de inregistrat

Jurnal sistem la distanta
pentru evenimente
neinregistrate

Adresa de posta
electronica administrator

Alerta posta electronica
jurnal sters

Alerta posta electronica
jurnal inchis

Actiune la umplerea
jurnalului

Alerta posta electronica %
plin

Nivel de alerta % plin

Alerta posta electronica
jurnal exportat

Setari

0 - Urgenta

1 - Alerta

2 - Critic

3 - Eroare

4 - Avertisment*
5 - Notificare

6 — Informativ

7 - Depanare
Dezactivat*
Activat

Setarea este definita de
utilizator.

Dezactivat*

Activat

Dezactivat*

Activat

Se suprascriu intrarile
cele mai vechi*

Trimitere jurnal prin posta
electronica si stergere
toate elementele
Dezactivat*

Activat

1-99 (90%)

Dezactivat*

Activat

Descriere

Precizati valoarea de
severitate a fiecarui
eveniment.

Setati imprimanta sa trimita
orice eveniment aplicabil.

Specificati adresa de posta
electronica a
administratorului
imprimantei care este
notificata cu privire la
anumite evenimente din
jurnal.

Setati imprimanta sa trimita
un mesaj de posta
electronica catre
administrator la fiecare
stergere a jurnalului.

Setati imprimanta sa trimita
administratorului un mesaj
de posta electronica atunci
cand intrarile Tn jurnal sunt
Tnchise.

Determinati modul in care
imprimanta rezolva
problemele de stocare in
jurnal atunci cand jurnalul
umple memoria alocata.

Setati imprimanta sa trimita
administratorului un mesaj
de posta electronica atunci
cand jurnalul umple
memoria alocata.

Determina daca spatiul
ocupat de jurnal este egal
cu sau depaseste valoarea
nivelului de alerta maxima.

Trimite administratorului o
notificare prin posta
electronica cand un jurnal
este exportat.
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Element de meniu

Alerta posta electronica

Setari

setari jurnal modificate

Activat

Capete de rand jurnal LF (\n)*

Semnare digitala
exporturi

Stergere jurnal

Export jurnal

CR(\n)

CRLF (\r\n)

Dezactivat*

Dezactivat*

Descriere

Setati imprimanta sa trimita
un mesaj de posta
electronica catre
administrator atunci cand
valoarea meniului Activare
audit este modificata.

Determinati modul in care
imprimanta gestioneaza
terminatiile de linie din
fisierul de jurnal, in functie
de sistemul de operare in
care fisierul este analizat
sau citit.

Setati imprimanta sa
semneze automat jurnalele

Activat de securitate exportate.

Setarea este definita de Stergeti toate jurnalele de

utilizator. audit.

Jurnal sistem (RFC 5424) Exportati jurnale de pe
imprimanta sau de pe

Jurnal sistem (RFC 3164) unitatea flash.

Ccsv

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Login Restrictions (Restrictii login)

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu
Loginuri nereusite

Interval de timp
pentru nereusita

Interval de timp de
blocare

Expirare
conectare prin
web

Setari
1-10 (3%)

1-60 de minute
(5%

1-60 de minute
(5%

1-120 de minute
(10%)

Descriere

Specificati numarul de conectari nereusite
permise Tnainte de blocarea utilizatorului.

Specificati intervalul de timp dintre
conectarile nereusite nainte de blocarea
utilizatorului.

Specificati intervalul de timp in care nu sunt
permise conectari.

Precizati timpul cat poate ramane inactiva o
interfata la distanta, cum ar fi o pagina web,
fnainte ca utilizatorul sa fie conectat
automat.
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Configurare imprimare confidentiala

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari

Numar maxim de 2-10
introduceri cod
PIN nevalide

Expirare lucrare Dezactivat*
confidentiala
1ora
4 ore
24 de ore
72 de ore

1 saptamana

Descriere

Setati limita pentru introducerea unui PIN
nevalid.

Note: Cand este atinsa limita,
lucrarile de imprimare pentru
numele de utilizator respectiv sunt
sterse.

Setati 0 durata de expirare individuala
pentru fiecare tip de lucrare n asteptare
Tnainte ca aceasta sa fie stearsa automat
din memoria imprimantei.

Note:

* Tipurile de lucrari retinute sunt
Confidential, Repetabil,
Rezerva si Verificare.

» Daca setarea timpului de
expirare este modificata in
timp ce exista lucrari de
imprimare confidentiale in
memoria sau pe hard disk,
atunci durata de expirare
pentru acele lucrari nu se
modifica la noua valoare
prestabilita.

» Daca imprimanta este oprita,
atunci toate lucrarile
confidentiale care se afla in
asteptare in memoria
imprimantei sunt sterse.
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Element de meniu

Repetare Expirare
lucrare

Verificare Expirare

lucrare

Rezervare
Expirare lucrare

Necesita punerea
n asteptare a
tuturor lucrarilor

Se retin copii ale
documentelor

Criptare

Element de meniu

Stocare interna

Setari

Dezactivat*
1ora

4 ore

24 de ore

72 de ore

1 saptamana
Dezactivat*
1ora

4 ore

24 de ore

72 de ore

1 saptamana
Dezactivat*
1ora

4 ore

24 de ore

72 de ore

1 saptamana
Dezactivat*
Activat
Dezactivat*

Activat

Setari

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Descriere

Setati perioada de expirare pentru lucrarile
de imprimare pe care doriti sa le repetati.

Setati durata de expirare pentru imprimarea
unei copii a unei lucrari Tn scopul verificarii
calitatii acesteia Tnainte de a imprima
exemplarele ramase.

Setati timpul de expirare pentru lucrarile pe
care doriti sa le stocati pe imprimanta pentru
imprimare ulterioara.

Setati imprimanta sa puna in asteptare toate
lucrarile de imprimare.

Setati imprimanta sa pastreze toate
documentele cu acelasi nume de fisier.

Descriere

Afiseaza starea de criptare a unitatii de
stocare interne.
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Element de meniu Setari Descriere

Hard disk Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Afiseaza starea de criptare a hard diskului.

Note: Acest element de meniu este
afisat numai cand este instalat un
hard disk.

Setarea reprezinta
informatii numai
pentru citire.

Afiseaza starea de criptare a unitatii de
stocare inteligente (ISD).

Unitate de stocare
inteligenta

Note: Acest element de meniu este
afisat numai cand este instalata o
unitate I1SD.

Stergere fisiere de date temporare

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere

Stocat in memoria Dezactivat*

integrata

Setati imprimanta sa stearga toate datele
unei lucrari din memorie dupa finalizarea

Activat lucrarii.
Stocat pe hard Stergere 1 Specificati metoda utilizata de imprimanta
disk trecere* pentru a sterge toate datele unei lucrari de

pe hard disc, dupa finalizarea lucrarii.
Stergere 3 treceri

Stergere 7 treceri Note: Acest element de meniu este

afisat numai cand este instalat un
hard disk.

Setari Protocol LDAP solutii

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de meniu Setari Descriere

Urmarire
recomandari
Protocol LDAP

Dezactivat*

Activat

C_éut_area contului de utilizator conectat n
diferitele servere ale domeniului.
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Element de meniu Setari Descriere
Verificare Da Activarea verificarii certificatelor de Protocol
certificat de LDAP.
Protocol LDAP Nu*
Diverse
Element de meniu Setari Descriere
Functii protejate Afisare* Afisarea tuturor functiilor pe
care Control acces la functii
Ascundere (FAC) le protejeaza,
indiferent de permisiunea
de securitate a utilizatorului.
Note: Optiunea
Ascundere
afiseaza numai
functiile protejate
FAC la care are
acces utilizatorul.
Permisiune de imprimare Dezactivat* Solicitati utilizatorului sa se
autentifice Tnainte de
Activat imprimare.
Conectare permisiune de Nume utilizator/Parola* Setati datele de conectare

imprimare prestabilita
Nume de utilizator

prestabilite pentru
Permisiune de imprimare.
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Element de meniu

Jumper de resetare
securitate

Utilizati unitatea de
stocare inteligenta pentru
datele utilizatorului

Lungime minima parola

Activare dezvaluire
parola/PIN

Setari

Activare acces
»Vizitator”*

Fara efect

Dezactivat

Activat*

0-32 (0%)

Dezactivat

Activat*

Descriere

Specificati accesul
utilizatorilor la imprimanta.

Note:

e Optiunea
Activare
acces
»Vizitator”
ofera oricui
acces la toate
functiile
imprimantei.

e Optiunea
Fara efect
poate
mpiedica
accesul la
imprimanta
atunci cand
informatiile de
securitate
necesare nu
sunt
disponibile.

Permiteti unitatii de stocare
inteligente sa stocheze
datele utilizatorului.

Note: Acest
element de meniu
este dezactivat
atunci cand este
instalat un hard
disk.

Specificati lungimea minima
a parolei utilizate pentru
conturile interne, cum ar fi
Parola si conturile Nume
de utilizator/parola.

Afisati parola sau numarul
de identificare personala.
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Element de meniu

Permitere criptare
memorie nevolatila
serviciu

Setari
Dezactivat*

Activat

Descriere

Activati criptarea memoriei
nevolatile de service pe
dispozitivul dvs.

Note: Aceasta
setare este
disponibila daca
memoria criptata
nevolatila pentru
servicii este
dezactivata.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

| Servicii cloud

inregistrare la servicii cloud

Element de meniu

Vizualizati mai multe
informatii

Activare comunicare cu
Serviciile cloud Lexmark

Vizualizati starea curenta

Setari
Setarea reprezinta
informatii numai pentru
citire.
Dezactivat*
Activat
Setarea reprezinta

informatii numai pentru
citire.

Descriere

Vedeti informatii
suplimentare despre
utilizarea serviciilor cloud
Lexmark.

Permiteti imprimantei sa
comunice cu Serviciile
cloud Lexmark.

Vedeti starea conexiunii
dintre imprimanta si
Serviciile cloud Lexmark.

Note: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

|Rapoarte

Pagina setari meniu

Element de meniu

Menu Settings Page (Pagina setari

meniu)

Descriere

Imprimati un raport care contine meniurile
imprimantei.
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Dispozitiv

Element de meniu

Informatii dispozitiv

Statistici dispozitiv

Lista de profiluri

Raport activ

Imprimare

Element de meniu Setari
Fonturi de Fonturi PCL
imprimare

Fonturi PS

Demonstratie Pagina demo
imprimare
Director de Setarea este
imprimare definita de utilizator.

Descriere

Imprimati un raport care contine informatii
despre imprimanta.

Imprimati un raport despre starea
consumabilelor, contorul de hartie,
informatiile despre lucrari si multe altele.

Imprimati o lista cu profilurile stocate in
imprimanta.

Imprimati un instrument de diagnosticare
pentru probleme de imprimare.

Note: Pentru a evita decuparea
continutului, imprimati raportul pe
hértie de dimensiune Letter sau A4.

Descriere

Imprimarea mostrelor si a informatiilor _
despre fonturile disponibile in fiecare limbaj
de imprimanta.

Imprimati un instrument de diagnosticare
pentru probleme de imprimare.

Note:

e Pentru a evita decuparea
continutului, imprimati raportul
pe hartie de dimensiune Letter
sau A4.

» Acest element de meniu
apare numai cand imprimanta
are o pagina demo instalata.

Imprimati un raport care afiseaza resursele
stocate in unitatea flash sau pe hard disk.
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Retea

Element de meniu

Pagina configurare retea

Clienti conectati la Wi-Fi Direct

|Depanare

Element de meniu

Pagini de testare a calitatii imprimarii

limbinare formulare

Note:

Descriere

Imprimati o pagina care prezinta setarile
configurate pe imprimanta pentru _
comunicarea n retea si comunicarea fara fir.

Note: Acest element de meniu
apare numai in imprimantele de
retea sau in imprimantele conectate
la servere de imprimare.

Imprimati o pagina care arata lista de
dispozitive care sunt conectate la
imprimanta utilizarea Wi-Fi Direct.

Note: Acest element de meniu este
afisat numai cand optiunea Activare
Wi-Fi Direct este setata la Activat.

Descriere

Imprimati pagini de testare pentru a
identifica si a corecta defectele de calitate a
imprimarii.

» Acest element de meniu este afisat numai daca este instalata o unitate de stocare.
» Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea prestabilita din fabrica.

Element de Element de

meniu submeniu
Mod de
imbinare

Setari Descriere
Imprimare* Specificati modul de operare
pentru Forms Merge.
Captura de
date
Dezactivat
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Element de Element de
meniu submeniu

Destinatie de
captura a
datelor

Setari port de Port de retea
imprimare si
filtru

Filtru de retea

Port USB

Filtru USB

Setari Descriere
Flash* Setati destinatia tinta Tn care
sunt redirectionate datele
capturate.

Note: Acest element
de meniu este afisat
numai daca optiunea
Mod de imbinare
este setata la Captura

de date.
Activat* Permiteti functiei Forms
Merge sa proceseze toate
Dezactivat datele care sunt trimise la

portul de retea.

Dezactivat* Specificati filtrul de retea
pentru toate datele trimise la

NULL imprimanta.

OFIS

OFIS+NULL

OFIS+AS400

AS400

PCL

ZPL

ZPLF

Activat* Permiteti functiei Forms
Merge sa proceseze toate

Dezactivat datele care sunt trimise la
portul USB.

Dezactivat* Specificati filtrul USB pentru
toate datele trimise la

NULL imprimanta.

OFIS

OFIS+NULL

OFIS+AS400

AS400

PCL

ZPL

ZPLF
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Element de Element de
meniu submeniu

Expirare port
local

Diverse Imprimare
toate
formularele

Imprimare
pagina de
eroare

| Imprimarea Paginii setari meniu

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Rapoarte.

2. Selectati Pagina de setari meniuri.

Setari

1-100 (10%)

Start

Activat*

Dezactivat

Descriere

Specificati valoarea timpului
de expirare pentru lucrarile
Forms Merge care sunt trimise
la portul local.

Imprimati toate seturile de
formulare stocate pe unitatea
de stocare inteligenta sau pe
hard disk.

Permiteti imprimarea unei
pagini de eroare cand apare o
eroare intr-o lucrare Forms
Merge.
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Intretinerea imprimantei

Verificarea starii pieselor si a consumabilelor

1. Din coltul din dreapta sus al panoului de control selectati
2. Vizualizati starea componentelor si a consumabilelor imprimantei.

Note: De asemenea, aveti posibilitatea sa selectati n pentru a verifica
notificarile care necesita interventia utilizatorului.

Configurarea notificarilor de aprovizionare

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:
> Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari.

Faceti clic pe Notificari particularizate consumabile.
Selectati o notificare pentru fiecare articol consumabil.
Aplicati modificarile.

ghrwON

Configurarea alertelor prin posta electronica

1. Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese.

Note:
o Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa
IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.
o Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect
pagina web.

2. Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari.
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3. Faceti clic pe Configurare alerta prin posta electronica, apoi configurati setarile.

Note: Pentru mai multe informatii despre setarile SMTP, contactati furnizorul de
posta electronica.

4. Aplicati modificarile.
5. Faceti clic pe Configurare liste si alerte posta electronica, apoi configurati setarile.
6. Aplicati modificarile.

| Generarea rapoartelor si a jurnalelor

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Rapoarte.
2. Selectati raportul sau jurnalul pe care doriti sa-l imprimati.

o Pagina de setari meniuri — Afiseaza preferintele, setarile si configuratiile curente ale
imprimantei.
o Dispozitiv

Informatii dispozitiv — Afiseaza numarul de serie al imprimantei, solutiile instalate si
faxul.
Statistici dispozitiv — Afiseaza starea consumabilelor, totalul colilor imprimate si
informatii despre lucrarile imprimantei.
Lista de profiluri — Afiseaza o lista de profiluri sau comenzi rapide stocate in
imprimanta.
Raport despre produs — Afiseaza un raport continand informatii despre imprimanta,
cum ar fi numarul de serie si numele modelului.

o Imprimare

Fonturi de imprimare — Afiseaza fonturile disponibile in fiecare limba a imprimantei.
Demonstratie imprimare — Afiseaza fisierele demo disponibile n firmware, Tn
optiunea flash si in optiunea pentru disc.

Director imprimare — Afiseaza resursele stocate pe unitatea flash, pe hard disk sau
pe unitatea de stocare inteligenta (ISD).

Note: Raportul apare numai daca s-a instalat o unitate flash, un hard disk de
imprimanta sau un ISD.
> Retea

Pagina configurare retea — Afiseaza setarile de retea si fara fir configurate pe
imprimanta.

Note: Acest raport apare numai pe imprimantele de retea sau pe imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Clienti conectati direct prin Wi-Fi — Afiseaza lista de dispozitive conectate la
imprimanta utilizand Wi-Fi Direct.
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Note: Acest raport este afisat numai cand optiunea Activare Wi-Fi Direct
este setata la Activat.

Comandarea pieselor si a consumabilelor

Informatii de contact si masuri de precautie

Pentru a comanda consumabile in SUA, contactati Lexmark la numarul 1-800-539-6275
pentru informatii despre distribuitorii de consumabile autorizati Lexmark din zona dvs. In
alte tari sau regiuni, accesati www.lexmark.com sau contactati magazinul de unde ati
cumparat imprimanta.

Note: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea
pe hartie obisnuita de dimensiune Letter sau A4.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nementinerea imprimantei intr-o stare de functionare optima sau neinlocuirea
pieselor si a consumabilelor poate duce la deteriorarea imprimatei.

Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor
originale Lexmark

Imprimanta dvs. Lexmark este conceputa sa functioneze optim cu piese si consumabile
Lexmark originale. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea
sau durata de viata a imprimantei si componentelor de imagine. De asemenea, poate
afecta acoperirea oferita de garantie. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile
sau componente produse de terti nu sunt acoperite de garantie. Toate termenele de
garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark, iar in cazul utilizarii
altor consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea
componentelor de imagine dupa durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta
Lexmark sau componentele asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Consumabilele si piesele care nu sunt acoperite de termenii acordului privind
Programul de returnare pot fi resetate si reconditionate. Cu toate acestea, garantia
producatorului nu acopera pagubele cauzate de consumabile si/sau piese
neoriginale. Resetarea contoarelor de la sursa sau de la componenta, fara
reconditionarea corespunzatoare, poate cauza deteriorari la imprimanta. Dupa
resetarea contorului de consumabile sau de piese, imprimanta poate afisa o eroare
indicand prezenta elementului de resetare.
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Comandarea unui cartus de toner

Note:

» Randamentul estimat al cartuselor se bazeaza pe standardul ISO/IEC 19798.
» Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate
sa influenteze negativ capacitatea efectiva.

Cartuse de toner cu program de returnare

Element

Cyan
Magenta
Galben

Negru

Statele
Unite,
Canada,
Australia si
Noua
Zeelanda

77L10CO
77L10MO
77L10Y0
77L10KO

Uniunea
Europeana,
Spatiul
Economic
European,
Islanda,
Liechtenstei
n, Norvegia,
Elvetia

77L20C0
77L20MO
77L20Y0
77L20K0

Restul

regiunii Asia

Pacific

77L30CO
77L30MO
77L30Y0
77L30K0

America
Latina,
Puerto Rico
si Mexic

77L40CO
77L40MO
77L40Y0
77L40K0

Restul
Europei,
Orientul
Mijlociu,
Africa,
Europa
Centrala si
de Est,
Comunitatea
Statelor
Independent
e

77L50CO0
77L50MO0
77L50Y0
77L50K0

Pentru mai multe informatii despre tarile din fiecare regiune, accesati www.lexmark.com/

regions.

Cartuse de toner de capacitate mare cu program de returnare

Element

Cyan
Magenta

Galben

Statele
Unite,
Canada,
Australia si
Noua
Zeelanda

77L1HCO
77L1IHMO
77L1IHYO

Uniunea
Europeana,
Spatiul
Economic
European,
Islanda,

Liechtenstei

n, Norvegia,
Elvetia

77L2HCO
77L2HMO
77L2HYO

Restul

regiunii Asia

Pacific

77L3HCO
77L3HMO
77L3HYO

America
Latina,
Puerto Rico
si Mexic

77LAHCO
77L4AHMO
77LAHYO

Restul
Europei,
Orientul
Mijlociu,
Africa,
Europa
Centrala si
de Est,
Comunitatea
Statelor
Independent
e

77L5HCO
77LSHMO
77L5HYO
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Element Statele Uniunea Restul America Restul
Unite, Europeana, regiunii Asia Latina, Europei,
Canada, Spatiul Pacific Puerto Rico Orientul
Australia si Economic si Mexic Mijlociu,
Noua European, Africa,
Zeelanda Islanda, Europa
Liechtenstei Centrala si
n, Norvegia, de Est,
Elvetia Comunitatea
Statelor
Independent
e
Negru 77L1HKO 77L2HKO 77L3HKO 77LAHKO 77L5HKO

Pentru mai multe informatii despre tarile din fiecare regiune, accesati www.lexmark.com/
regions.

Cartuse de toner obisnuite de mare capacitate

Element Global
Cyan 77LOH20
Magenta 77LOH30
Galben 77L0H40
Negru 77LOH10

Pentru mai multe informatii despre tarile din fiecare regiune, accesati www.lexmark.com/
regions.

Comandarea unei unitati de imagine pentru negru

Element Cod de produs

Unitate de imagine pentru negru cu program 77L0ZKO
de returnare

Unitate de imagine pentru negru 77L0Z10

Comandarea unui kit de imagine color

Element Cod de produs
Kit de imagine color cu program de 77L0ZV0
returnare
Kit de imagine color 77L0Z50
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Comandarea recipientului pentru tonerul rezidual

Element Cod de produs

Recipient pentru toner rezidual 77LOWO00

Comandarea unui cartus de capse

Element Cod de produs
Cartus de capse (pachet de 4)! 20L7500
Cartus de capse (pachet de 3)? 25A0013

1 Disponibil numai pentru creatorul de brosuri.

2 Disponibil numai pentru finisorul de brosuri, finisorul cu capse si finisorul cu capse si
perforare.

Comandarea unui kit de intretinere

Alegeti un kit de intretinere corespunzator pentru tensiunea imprimantei.
Note:

« Utilizarea anumitor tipuri de hartie pot sa necesite Tnlocuirea mai frecventa a kitului
de intretinere.

« Kitul de Tntretinere include un cuptor si role de preluare. Aceste piese pot fi
comandate separat si inlocuite la nevoie.

Element Cod de produs

Kit de Tntretinere tip 02 pentru cuptoare din 41X5654
Programul de returnare 100 V

Kit de Tntretinere tip 00 pentru cuptoare din 41X5655
Programul de returnare 110-120 V

Kit de intretinere tip 01 pentru cuptoare din 41X5656
Programul de returnare 220-240 V

Kit de Tntretinere tip 12 pentru cuptoare 41X6053
obisnuite 100 V

Kit de intretinere tip 10 pentru cuptoare 41X6051
obisnuite 110-120 V

Kit de Tntretinere tip 11 pentru cuptoare 41X6052
obisnuite 220-240 V
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Note: Numai un tehnician de service autorizat poate Tnlocui kitul de intretinere.
Contactati furnizorul de servicii.

linlocuirea pieselor si a consumabilelor

inlocuirea unui cartus de toner

1. Deschideti usa frontala.

P —

=

~J
|

2. Scoateti cartusul de toner uzat.
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3. Scoateti cartusul nou din ambalaj.
4. Introduceti noul cartus de toner pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.
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5. Inchideti usa.

inlocuirea unititii de imagine pentru negru

1. Deschideti usa frontala.
2. Scoateti cartusele de toner.
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3. Indepartati recipientul pentru toner rezidual.

Note: Pentru a evita varsarea de toner, asezati recipientul in pozitie verticala.
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4. Scoateti kitul de imagine.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu expuneti kitul de imagine la lumina directa. Expunerea prelungita la lumina poate
cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu atingeti cilindrul fotoconductor. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de
imprimare poate fi afectata.

Note: Pentru a evita zgarierea sau deteriorarea cilindrului fotoconductor, pozitionati
kitul de imagine pe o suprafata curata, plana si in pozitie verticala.
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5. Deblocati unitatea de imagine pentru negru uzata.

7. Despachetati noua unitate de imagine pentru negru.
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8. Introduceti noua unitate de imagine pentru negru.
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10. Introduceti kitul de imagine pana cand este complet fixat.

corespunzator.
12. Scoateti usor stergatoarele capului de imprimare, apoi curatati lentilele capului de imprimare.

Pentru informatii suplimentare despre curatarea lentilelor capului de imprimare, consultati
Curatarea lentilelor capului de imprimare on page 443.
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13. Introduceti cartusele de toner.
14. inchideti usa.

inlocuirea unui kit de imagine color lipsa

1. Deschideti usa frontala.

2. Scoateti cartusele de toner.
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Note: Pentru a evita varsarea de toner, asezati recipientul in pozitie verticala.
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4. Scoateti kitul de imagine uzat.

Note: Pentru a evita zgarierea sau deteriorarea cilindrului fotoconductor, pozitionati
kitul de imagine pe o suprafata curata, plana si in pozitie verticala.
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5. Deblocati unitatea de imagine pentru negru.

6. Scoateti unitatea de imagine pentru negru.
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Note: Nu aruncati unitatea de imagine pentru negru. Aceasta va fi instalata in noul
kit de imagine.

7. Despachetati noul kit de imagine.

Note: Kitul de imagine include cosul de imagine si unitatile developer pentru cyan,
magenta si galben.

Avertisment — Pericol de deteriorare:
Nu expuneti kitul de imagine la lumina directa. Expunerea prelungita la lumina poate
cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu atingeti cilindrul fotoconductor. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de
imprimare poate fi afectata.
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8. Introduceti unitatea de imagine pentru negru in noul kit de imagine.

9. Blocati unitatea de imagine pentru negru in pozitie.
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11. Introduceti recipientul pentru toner rezidual pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.
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Pentru informatii suplimentare despre curatarea lentilelor capului de imprimare, consultati
Curatarea lentilelor capului de imprimare on page 443.

13. Introduceti cartusele de toner.
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14. inchideti usa.

inlocuirea recipientului pentru toner rezidual

1. Deschideti usa frontala.

Note: Pentru a evita varsarea de toner, asezati recipientul in pozitie verticala.
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3. Despachetati recipientul pentru toner rezidual nou.
4. Introduceti recipientul pentru toner rezidual pana céand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.

inlocuirea cuptorului

1. Opriti imprimanta.
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nl 0o:00:05

2. Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3. Deschideti usa B.

.E ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:

Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de
vatamare datorat componentei fierbinti, lasati suprafata sa se raceasca
Tnhainte de a o atinge.

4. Slabiti suruburile, apoi Indepartati cuptorul uzat.
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5. Despachetati noul cuptor.
6. Introduceti noul cuptor pana cand se fixeaza cu un clic Tn pozitie, apoi strangeti suruburile.

7. Inchideti usa.

8. Conectati un capat al cablului de alimentare la imprimanta si apoi pe celalalt la priza
electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu

parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.
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9. Porniti imprimanta.

inlocuirea suportului pentru hartie

1. Extrageti suportul pentru hartie utilizat.

2. Despachetati noul suport pentru hartie.
3. Instalati noul suport pentru hartie.
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inlocuirea ghidajelor pentru dimensiuni in tava
optionala de 550 de coli

1. Trageti tava afara.

2. Eliminati ghidajele pentru dimensiuni utilizate.

420



intretinerea imprimantei

3. Despachetati noile ghidaje pentru dimensiuni.
4. Introduceti noile ghidaje pentru dimensiuni pana cand acestea se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.

5. Introduceti tava.
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inlocuirea capacului din tava optionala de 550 de coli

1. Tndepartati capacul uzat al tavii.

2. Despachetati noul capac al tavii.
3. Introduceti noul capac al tavii pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

inlocuirea extensiei pentru recipientul de sus al
finisorului pentru brosuri

1. Eliminati extensia utilizata pentru recipientul de sus.
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2. Despachetati noua extensie pentru recipientul de sus.
3. Introduceti noua extensie pentru recipientul de sus.
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inlocuirea casetei perforatorului

Note: In functie de finisorul instalat, aspectul casetei de perforare poate sa difere.

1. Deschideti usa finisorului.
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3. Despachetati noua caseta a perforatorului.
4. Introduceti noua caseta a perforatorului.
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5. Inchideti usa finisorului.

inlocuirea recipientului standard

1. Scoateti recipientul standard uzat.

2. Despachetati noul recipient standard.
3. Atasati noul recipient standard.
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inlocuirea capacului ventilatorului

1. Tndepartati capacul uzat al ventilatorului.
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2. Despachetati noul capac.
3. Introduceti noul cuptor pana cand se se fixeaza cu un clic Tn locul corespunzator.
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inlocuirea capacului din dreapta

1. Tndepartati capacul uzat din partea dreapta.
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2. Despachetati noul capac.
3. Introduceti noul cuptor pana cand se se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

N
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inlocuirea capacului conectorului pentru transportul
hartiei

1. Indepartati recipientul standard.

2. Scoateti capacul uzat al conectorului pentru transportul hartiei.
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3. Despachetati noul capac al conectorului.
4. Atasati noul capac al conectorului pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

5. Atasati recipientul standard.
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inlocuirea unitétii cartusului de capse

inlocuirea cartusului de capse din finisorul cu capse

1. Prindeti manerul F, apoi glisati finisorul cu capse la stanga.

2. Scoateti suportul cartusului de capse.
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3. Scoateti cartusul de capse gol.

4. Introduceti noul cartus de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.
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5. Introduceti suportul cartusului de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.

6. Glisati finisorul cu capse catre dreapta.

inlocuirea cartusului de capse din finisorul cu capse si
perforare

1. Deschideti usa H.
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3. Scoateti cartusul de capse gol.
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4. Despachetati noul cartus de capse.
5. Introduceti noul cartus de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.

6. Introduceti suportul cartusului de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.
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7. Inchideti usa H.

inlocuirea cartusului de capse in finisorul de brosuri

1. Deschideti usa H.

2. Trageti afara manerul verde, apoi scoateti suportul cartusului de capse.
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3. Scoateti cartusul de capse gol.

4. Despachetati noul cartus de capse.
5. Introduceti noul cartus de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul corespunzator.
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6. Introduceti suportul cartusului de capse pana cand se fixeaza cu un clic in locul
corespunzator.

7. Inchideti usa H.

inlocuirea suporturilor cartuselor de capse din finisorul de
brosuri

1. Deschideti usa finisorului.
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3. Despachetati noile suporturi de cartuse de capse.
4. Introduceti noile suporturi de cartuse de capse.

440



intretinerea imprimantei

5. Introduceti dispozitivul de realizare a brosurilor, apoi inchideti usa finisorului.

Resetarea contoarelor de utilizare a consumabilelor

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Mentenanta > Configurare meniu >
Utilizare si contoare alimentare.
2. Selectati contorul pe care doriti sa 1l resetati.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Consumabilele si piesele care nu sunt acoperite de termenii acordului privind
Programul de returnare pot fi resetate si reconditionate. Cu toate acestea, garantia
producatorului nu acopera pagubele cauzate de consumabile si/sau piese
neoriginale. Resetarea contoarelor de la sursa sau de la componenta, fara
reconditionarea corespunzatoare, poate cauza deteriorari la imprimanta. Dupa
resetarea contorului de consumabile sau de piese, imprimanta poate afisa o eroare
indicand prezenta elementului de resetare.

| Curatarea componentelor imprimantei
Curatarea imprimantei
Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii exterioare a

imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

: ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:
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N
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Note:

 Efectuati acesta sarcina odata la cateva luni.
 Deteriorarea imprimantei din cauza manipularii necorespunzatoare nu este acoperita
de garantie.

Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Indepartati hartia din recipientul standard si din alimentatorul multifunctional.

. Indepartati praful, scamele si bucatile de hartie din jurul imprimantei utilizand o perie moale
sau un aspirator.

Stergeti exteriorul imprimantei cu o laveta umeda, moale si fara scame.

Note:
> Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece acestia
pot sa deterioreze finisajul imprimantei.
o Asigurati-va ca imprimanta este uscata pe deplin dupa curatare.

. Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

Curatarea ecranului tactil

1
2

ATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE:

A Pentru a evita riscul de electrocutare Tn timpul curatarii exteriorului
imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

. Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
. Folosind o carpa umeda, moale, fara scame, stergeti ecranul tactil.

Note:
o Nu utilizati agenti de curatare de uz casnic sau detergenti, deoarece acestia
pot sa deterioreze ecranul tactil.
o Asigurati-va ca ecranul tactil este uscat dupa curatare.
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3. Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

A Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

Curatarea lentilelor capului de imprimare

1. Deschideti usa frontala.

2. Scoateti cartusele de toner.
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Note: Stergatorul nu se detaseaza de imprimanta.

4. Apasati stergatorul Tnapoi in capul de imprimare pana cand se opreste.
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5. Repetati pasul 3 si pasul 4 de trei ori pentru fiecare cap de imprimare.
6. Introduceti cartusele de toner.

7. Inchideti usa frontala.

Golirea casetei perforatorului

Note: In functie de finisorul instalat, aspectul casetei de perforare poate sa difere.

1. Deschideti usa finisorului.
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2. Scoateti si apoi goliti caseta perforatorului.

3. Introduceti caseta perforatorului.

446



intretinerea imprimantei

4. Inchideti usa finisorului.

|Economisirea de energie si hartie

Configurarea setarilor pentru modurile de economisire a
energiei

modul Repaus

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Gestionare putere > Expirari >
Modul Repaus.

2. Setati durata de inactivitate Tnainte ca imprimanta sa intre in Modul Repaus.

Modul Hibernare

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Gestionare putere > Expirari >
Expirare hibernare.

2. Setati durata de inactivitate Tnainte ca imprimanta sa intre in modul de hibernare.

Note:

» Pentru ca functia Expirare hibernare sa functioneze, setati Expirare hibernare la
conectare la Hibernare.

» Embedded Web Server este dezactivat atunci cand imprimanta se afla Tn modul
Hibernare.
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Reglarea luminozitatii ecranului

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Preferinte.
2. Tn meniul Luminozitate ecran, reglati setarea.

Economisirea consumabilelor

* Imprimati pe ambele fete ale hartiei.
Note: Imprimarea fata-verso este setarea prestabilita pentru imprimanta.

» Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.

Utilizati functia de previzualizare pentru a vedea cum arata documentul inainte de a-I
imprima.

 Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.

Mutarea imprimantei in alta locatie

Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 Ib), poate fi nevoie de

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati doar cablul de
alimentare furnizat impreuna cu acest produs sau piese de schimb
autorizate de producator.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea corporala sau

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:
deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

« Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.

» Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

» Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

» Daca imprimanta are tavi optionale separate instalate pe podea sau accesorii de iesire
atasate la aceasta, deconectati-le Thainte de a muta imprimanta.

« Daca imprimanta are o platforma cu rotile, deplasati-o cu atentie Tn noua locatie. Aveti grija
cand treceti peste praguri si denivelari din podea.

» Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau
accesorii de iesire, scoateti accesoriile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati
sa ridicati imprimanta si orice accesorii simultan.

« Utilizati Tntotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

» Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine integral baza imprimantei.
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» Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata
care sa poata sustine dimensiunile acestora.

» Mentineti imprimanta Tn pozitie verticala.

 Evitati mutarea imprimantei prin miscari de Tmpingere bruste.

 Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.

* Asigurati-va ca n jurul imprimantei este spatiu suficient.

Note: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzatoare nu este
acoperita de garantie.
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Depanarea unei probleme

| Probleme legate de calitatea tiparirii

Gasiti imaginea care este similara cu problema de calitate a imprimarii pe care o
intampinati, apoi faceti clic pe linkul de sub aceasta pentru a citi pasii de rezolvare a
problemei.

Print Quality Pri i
Test Page Test Page

Pagini goale sau albe on Materiale imprimate Imagini fantoma on page
page 468 Tntunecate on page 469 471

]
rint Quality
Test Page

'

1

1

]

29.99

s . H
_

| Margini incorecte on page Materiale imprimate
| i 473 luminoase on page 474
Fundal gri sau colorat on
page 472
Print Quality e rint Quality
Test Puge Test Page
99.99 99.99
Culori care lipsesc on page Imprimare cu pete si puncte Incretire hartie on page 545
475 on page 477
Pri = Pri
FinNnt Quality Te

Test Page

Materiale imprimate stramb Imagini negre sau ntr-o Text sau imagini trunchiate
sau oblic on page 478 singura culoare on page on page 480
479
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Print Quality
Test Page

o =

Tonerul se desprinde usor
de pe hartie on page 481

pit - 1 |¢:ili‘:;’:'y

Densitate de imprimare
neuniforma on page 482

Print Quality
Test Page

Print Quality

Linii orizontale inchise la
culoare on page 483

Print Quality
Test Page

Linii sau dungi verticale,

Tnchise la culoare

MM

485

Print Quality
Test Page

993.99

Defectiunile se repeta on

page 488

Linii orizontale albe on page

Linii verticale albe on page
487

| Codurile de eroare ale imprimantei

Coduri de eroare

2.01

3.01

3.02, 3.03, 3.04

7.13, 7.23,
7.33,7.43

8.01

00 &0 0o
RPOO

Mesajul de eroare

Sunt necesare
consumabile.

Recipientul de
iesire standard este
plin.

Scoateti hartia din
recipient [x].

Introduceti tava [X].
Inchideti usa
frontala.

Inchideti usa [x].

Solutie

Selectati Anulare lucrare si comandati
consumabilele necesare. Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea ,Comandarea
de piese si consumabile”.

Indepartati hartia din recipient, apoi selectati
Continuare.

Indepartati hartia din recipient, apoi selectati
Continuare.

Introduceti tava indicata.

Daca nu efectuati activitati de mentenanta,

tineti usa frontala inchisa.

Daca nu efectuati activitati de mentenanta,
tineti usa indicata inchisa.
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Coduri de eroare

8.06

8.07

8.08

8.09

11.11, 11.21, 11.31,
11.41, 11.51, 11.81,
11.91

11.12, 11.22, 11.32,
11.42, 11.82, 11.92

12.11, 12.21, 12.31,
12.41,12.51,12.91

12.12,12.22,
12.32, 12.4212.92

31.00

Mesajul de eroare

Reatasati tava de
1500 de coli.

Reatasati finisorul
Cu capse.

Inchideti capacul
pentru sectiunea F
de transport al
hartiei.

Inchideti capacul G
al unitatii de
transport al hartiei.

A fost necesara
repornirea
imprimantei. Este
posibil ca ultima
lucrare de
imprimare sa fie
incompleta.

Incércati <source/>
cu <type/> <size/>.

Incércati <source/>
Ccu <type/> <size/>
<orientation/>.

Schimbati <source/
> |a <type/> <size/
>,

Schimbati <source/
> |la <type/> <size/>
<orientation/>.

Caseta
perforatorului
lipseste sau este
plina.

Solutie

Asigurati-va ca tava este conectata
corespunzator la imprimanta.

Asigurati-va ca finisorul este conectat
corespunzator la imprimanta.

Cand nu efectuati activitati de intretinere,
pastrati capacul inchis.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

?ncércat,i__tava indicata cu hartie. Pentru
informatii suplimentare, consultati sectiunea
.incarcarea hartiei si suporturi speciale”.

Trageti afara tava indicata, scoateti hartia,
apoi Incarcati tipul si dimensiunea corecte
de hartie. Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunea ,Incarcarea hartiei si
suporturi speciale”.

1. Deschideti usa H.
2. Scoateti caseta perforatorului.

Note: In cazul in care caseta
perforatorului este plina, goliti-
0.

w

Introduceti caseta perforatorului.
4. Tnchideti usa H.
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Coduri de eroare

31.35, 31.35A,
31.35B

31.40z, 31.41z,
31.42z,31.43z

Mesajul de eroare

Reinstalati
recipientul pentru
toner rezidual care
lipseste sau nu
raspunde.

Reinstalati [color]
cartusul de toner

cyan care lipseste
sau nu raspunde.

Solutie

1.

Deschideti usa frontala.

2. Indepartati recipientul pentru toner

PwbdPE

rezidual.

Note: Pentru a evita varsarea
de toner, asezati recipientul in
pozitie verticala.

Introduceti recipientul pentru toner
rezidual.
Inchideti usa frontala.

Deschideti usa frontala.
Scoateti cartusul.
Introduceti cartusul.
Inchideti usa frontala.
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Coduri de eroare Mesajul de eroare Solutie
31.60z Reinstalati unitatea
de imagine pentru 1. Deschideti usa frontala.
negru lipsa sau 2. Scoateti cartusele de toner.

re nu raspunde. - N
care nu raspunde 3. Indepartati recipientul pentru toner

rezidual.

Note: Pentru a evita varsarea
de toner, asezati recipientul in
pozitie verticala.

4. Scoateti kitul de imagine.

Avertisment - Pericol de
deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine
la lumina directa. Expunerea
prelungita la lumina poate
cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment - Pericol de
deteriorare:

Nu atingeti cilindrul
fotoconductor. In caz contrar,
calitatea viitoarelor lucrari de
imprimare poate fi afectata.

5. Deblocati si apoi scoateti unitatea de
imagine pentru negru.

6. Introduceti noua unitate de imagine
pentru negru, apoi fixati-o in pozitie.

7. Introduceti kitul de imagine pana cand
este complet fixat.

8. Introduceti recipientul pentru toner
rezidual.

9. Introduceti cartusele de toner.

10. Tnchideti usa frontala.
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Coduri de eroare Mesajul de eroare Solutie
31.64z Reinstalati kitul de
imagine color lipsa, 1. Deschideti usa frontala.
deconectat sau 2. Scoateti cartusele de toner.

re nu raspunde. - N
care nu raspunde 3. Indepartati recipientul pentru toner

rezidual.

Note: Pentru a evita varsarea
de toner, asezati recipientul in
pozitie verticala.

4. Scoateti kitul de imagine.

Avertisment - Pericol de
deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine
la lumina directa. Expunerea
prelungita la lumina poate
cauza probleme de calitate a
imprimarii.

Avertisment - Pericol de
deteriorare:

Nu atingeti cilindrul
fotoconductor. In caz contrar,
calitatea viitoarelor lucrari de
imprimare poate fi afectata.

5. Introduceti kitul de imagine pana cand
este complet fixat.

6. Introduceti recipientul pentru toner
rezidual.

7. Introduceti cartusele de toner.

8. Inchideti usa frontala.
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Coduri de eroare

31.80z

32.40z, 32.41z,

32.42z, 32.43z

32.60z

32.65z

33.40z, 33.41z,

33.42z, 33.43z

33.60z

33.64z

34.00

Mesajul de eroare

Reinstalati cuptorul
lipsa sau care nu
raspunde.

Tnlocuiti
[color]cartusul de
toner neacceptat.

Tnlocuiti unitatea de
imagine pentru
negru neacceptata.

Tnlocuiti kitul de
imagine color
neacceptat.

S-a umplut un
cartus [color]
obisnuit.

Unitate de imagine
negru neoriginalg;
consultati Ghidul
utilizatorului.

Kit de imagine color
neoriginal;
consultati Ghidul
utilizatorului.

Hartie prea scurta.

Solutie

1. Deschideti usa B.

A\

ATENTIE -
SUPRAFATA
FIERBINTE:
Interiorul imprimantei
poate sa fie fierbinte.
Pentru a reduce
riscul de vatamare
datorat componentei
fierbinti, Iasati
suprafata sa se
raceasca inainte de a
o0 atinge.

2. Deblocati, apoi scoateti cuptorul.

3. Introduceti cuptorul, apoi fixati-I in
pozitie.

4. Tnchideti usa B.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unui cartus de toner on page 398.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unitatii de imagine pentru negru
on page 400.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unui kit de imagine color lipsa on
page 407.

Pentru informatii suplimentare, consultati S-
a umplut un cartus [color] obisnuit. on page
544,

Pentru informatii suplimentare, consultati
Consumabil care nu provine de la
LexmarkConsumabil care nu provine de la
producatorul imprimantei on page 544.

Setati dimensiunea hartiei pentru a se potrivi
cu hértia incarcata in tava. Din panoul de
control, navigati la Setari > Hartie > Tava >
Configurare > Dimensiune/Tip hartie.
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Coduri de eroare

34.10, 34.20,
34.30, 34.40, 34.50

34.90

37.1

37.3

38.1

Mesajul de eroare

Verificati [source],
ajustati ghidajele si
orientarea.

Verificati
alimentatorul
multifunctional,
reglati ghidajele si
orientarea.

Memorie
insuficienta pentru

a asambla lucrarea.

Memorie
insuficienta, unele
sarcini de
imprimare retinute
au fost sterse.

Memorie plina.

Solutie

Trageti afara tava indicata si asigurati-va ca
hértia este incarcata corect. Pentru
informatii suplimentare, consultati sectiunea
.incarcarea hartiei si suporturi speciale”.

Asigurati-va ca hartia este Incarcata corect.
Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea ,Incarcarea alimentatorului
multifunctional”.

Incercati oricare dintre urméatoarele operatii:

» Selectati Continuare pentru a
imprima portiunea din lucrare care
este stocata si a incepe asamblarea
restului lucrarii de imprimare.

* anulati lucrarea de imprimare curenta.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua Imprimarea.

incercati una sau mai multe dintre
urmatoarele variante:

» Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

* anulati lucrarea de imprimare curenta.

* Instalati memorie suplimentara pe
imprimanta.

* Reduceti numarul de pagini al lucrarii
de imprimat.
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Coduri de eroare

39.1

42.yyC, 42.yyK,
42 .yyM, 42.yyY

43.40Y, 43.41Y,
43.42Y, 43.43Y

43.40Z, 43.41Z,
43.427,43.43Z

50

51

Mesajul de eroare

Pagina complexa,
este posibil ca
unele date sa nu se
fi imprimat.

Tnlocuiti
[color]cartusul de
toner, nepotrivire cu
regiunea
imprimantei.

Reinstalati
[color]cartusul de
toner.

Tnlocuiti
[color]cartusul de
toner.

Eroare font PPDS.

A fost detectata o
memorie flash
defecta

Solutie

Incercati una sau mai multe dintre
urmatoarele variante:

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.
anulati lucrarea de imprimare curenta.
Instalati memorie suplimentara pe
imprimanta.

Reduceti complexitatea si
dimensiunea lucrarii de imprimare
Thainte de a o trimite pentrua o
imprima din nou.

Reduceti numarul de pagini al lucrarii
de imprimat.

Reduceti numarul si dimensiunea
fonturilor descarcate.

Stergeti orice font sau macrocomanda
inutila din lucrarea de imprimare.
Reduceti numarul de elemente grafice
ale lucrarii de imprimare.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuiti cartusul, nepotrivire regiune
imprimanta on page 544.

PwbhPE

Deschideti usa frontala.
Scoateti cartusul.
Introduceti cartusul.
Inchideti usa frontala.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unui cartus de toner on page 398.

Instalati fontul PPDS indicat in lucrarea de
imprimare, apoi selectati Continuare sa
lasati imprimanta sa caute fontul Tnlocuitor.

Incercati una sau mai multe dintre
urmatoarele variante:

« Tnlocuiti memoria flash.
» Selectati Continuare pentru a sterge

mesajul si a continua imprimarea.

« anulati lucrarea de imprimare curenta.
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Coduri de eroare

52

58.4

61

62

63

71.4

Mesajul de eroare

Spatiu liber
insuficient Tn
memoria flash
pentru resurse.

Configuratie
incorecta a optiunii
de iesire.

Scoateti hard diskul
defect.

Disc plin.

Formatati discul.

Ora imprimantei
este incorecta.

Solutie

Incercati una sau mai multe dintre
urmatoarele variante:

» Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

 Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte
date stocate in memoria flash.

* Instalati o unitate de stocare.

Note: Fonturile si
macrocomenzile descarcate
nestocate anterior in memoria
flash sunt sterse.

Opriti imprimanta, apoi instalati recipientul
sau finisorul corect.

Tnlocuiti unitatea de stocare defecta.

Incercati una sau mai multe dintre
urmatoarele variante:

» Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

» Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte
date stocate pe unitatea de stocare.

* Instalati o unitate de stocare.

Formatarea sterge acum toate informatiile
de pe unitatea de stocare.

Pentru a formata discul, procedati astfel:

1. Din panoul de control, navigati la
Setari > Dispozitiv > Mentenanta >
in afara serviciului Stergere.

2. Selectati Curatati toate inform. de
pe hard disk, apoi selectati
STERGERE.

Configurati ora imprimantei. Din panoul de
control, navigati la Setari > Dispozitiv >
Preferinte > Data si ora > Configurare.

459



Depanarea unei probleme

Coduri de eroare Mesajul de eroare

75.01 Element securizat
detectat.

75.02

75.03 Eroare de
comunicare cu
elementul de
securitate.

75.11 Actualizarea

elementului

securizat a esuat.

Solutie
Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:

« Utilizati elementul securizat instalat.

Note: Imprimanta sterge toate
certificatele existente si poate,
de asemenea, sa stearga si
sa reformateze unitatea de
stocare.

* Opriti imprimanta si eliminati
elementul securizat.

Elementul securizat nu a fost recunoscut.
Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:

» Opriti utilizarea elementului securizat.

Note: Imprimanta sterge toate
certificatele existente si poate,
de asemenea, sa stearga si
sa reformateze unitatea de
stocare.

» Opriti imprimanta, eliminati si apoi
instalati elementul securizat.

Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:

« Tncercati din nou actualizarea.
* Anulati actualizarea.

Note: Imprimanta poate
sterge toate certificatele
existente si continutul unitatii
de stocare.
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Coduri de eroare

75.12

80.01, 80.09

80.11, 80.19

80.21, 80.29

80.31

80.31

81.11

81.31

82.00, 82.02, 82.09

Mesajul de eroare

Actualizare
incompleta element
securizat.

Nivel destul de
scazut al kitului de
mentenanta.

N_ivel _scézut al
kitului de
mentenanta.

Nivel foarte scazut
al kitului de
mentenanta.

Inlocuiti kitul de
mentenanta pentru
a continua
imprimarea.

Tnlocuiti kitul de
mentenanta, durata
de viata
recomandata a fost
depasita.

Nivel scazut al
kitului de role
pentru tava de
1500 de coli.

Tnlocuiti kitul de role
al tavii de 1500 de
coli, durata de viata
recomandata a fost
depasita.

Recipientul pentru
toner rezidual este
aproape plin.

Solutie

Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:

* Reporniti imprimanta.

Note: Asteptati 10 secunde
pentru a finaliza actualizarea.

* Anulati actualizarea.

Note: Imprimanta poate
sterge toate certificatele
existente si continutul unitatii
de stocare.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea cuptorului on page 416.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.

Pentru mai multe informatii, contactati
asistenta pentru clienti.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea recipientului pentru toner rezidual
on page 415.
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Coduri de eroare

82.3, 82.32, 82.33,
82.39

83.1ly

83.3y

83.4y

83.20

83.20

83.20

83.30

83.30

Mesajul de eroare

Inlocuiti recipientul
pentru toner
rezidual.

Modul de transfer
scazut.

Inlocuiti modulul de
transfer, durata de
utilizare
recomandata
depasita.

Tnlocuiti modulul de
transfer.

Nivel scazut al
cartusului de
capse.

Nivel scazut al
capsatorului S2
interior.

Nivel scazut al
capsatorului S2
exterior.

Cartus de capse
gol sau lipsa.

Cartus de capse S1
gol sau lipsa.

Solutie

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.

Pentru mai multe informatii, contactati
asistenta pentru clienti.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.

Incercati oricare dintre urméatoarele operatii:

» Scoateti, apoi introduceti cartusul de
capse.

« Tnlocuiti cartusul de capse. Pentru
informatii suplimentare, consultati
Tnlocuirea cartusului de capse din
finisorul cu capse si perforare on page
434 sau Inlocuirea cartusului de capse
din finisorul cu capse on page 432.

Incercati oricare dintre urmétoarele operatii:

» Scoateti, apoi introduceti cartusul de
capse.

« Tnlocuiti cartusul de capse. Pentru
informatii suplimentare, consultati
Tnlocuirea cartusului de capse in
finisorul de brosuri on page 437.
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Coduri de eroare

83.30

83.30

84.01K, 84.03K,
84.09K

84.11K, 84.13K,
84.19K

84.21C, 84.03C,
84.09C

84.01C, 84.03C,
84.09C

84.11C, 84.13C,
84.19C
84.21C, 84.23C,
84.29C

84.31, 84.33

84.31, 84.33

84.41, 84.43, 84.48

84.41, 84.43, 84.48

88.00[x], 88.07[x],
88.08[x], 88.09[X]

Mesajul de eroare

Cartus de capse S2
interior gol sau
lipsa.

Cartus de capse S2
exterior gol sau
lipsa.

Unitatea de
imagine negru are
un nivel destul de
scazut.

Nivel redus unitate
de imagine negru.

Nivel foarte redus
unitate de imagine
negru.

Kitul de imagine
color are un nivel
destul de scazut.

Nivel redus kit
imagine color.

Nivel foarte scazut
al kitului de imagine
color.

Inlocuiti unitatea de
imagine alb-negru;
durata de viata
recomandata a fost
depasita.

Inlocuiti kitul de de
imagine color;
durata de viata
recomandata a fost
depasita.

Inlocuiti unitatea de
imagine alb-negru
pentru a continua
imprimarea.

Inlocuiti kitul de de
imagine color
pentru a continua
imprimarea.

[Color] Cartusul de
toner are un nivel
destul de scazut.

Solutie

Incercati oricare dintre urmétoarele operatii:

» Scoateti, apoi introduceti cartusul de
capse.

« Tnlocuiti cartusul de capse. Pentru
informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea suporturilor cartuselor de
capse din finisorul de brosuri on page
439.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unitatii de imagine pentru negru
on page 400.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unui kit de i imagine color Ilpsa on
page 407.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unitatii de imagine pentru negru
on page 400.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Tnlocuirea unui kit de imagine color lips& on
page 407.

Selectati Continuare pentru a sterge
mesajul.
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Coduri de eroare

88.10[x], 88.17[x],
88.18[x], 88.19]X]

88.20[x], 88.27[x],
88.28[x], 88.29[X]

88.30[x], 88.37[x],
88.38[X

88.30[x], 88.37[x],
88.38[x]

88.40][x], 88.47[x],
88.48[x]

88.40[x], 88.47[x],
88.48[X]

Mesajul de eroare

[Color] Nivel redus
cartus de toner

[Color] Cartusul de
toner are un nivel
foarte scazut.

Tnlocuiti
[color]cartusul de
toner; <NUM/
>numar estimat de
pagini ramase.

Tnlocuiti
[color]cartusul de
toner.

Inlocuiti
[color]cartusul de
toner, o pagini
ramase.

Inlocuiti
[color]cartusul de
toner.

Solutie

Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuirea unui cartus de toner on page 398.
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Coduri de eroare Mesajul de eroare Solutie
200.03, 200.05, Blocaj hartie Tn Pentru informatii suplimentare, consultati
200.12, 200.13, [LOCATION/]. Blocaj hartie la usa B on page 503.

200.14, 200.15,
200.22, 200.23,
200.24, 200.25,
200.26, 200.32,
200.33, 200.34,
200.35, 200.36,
200.42, 200.43,
200.44, 200.45,
200.46, 200.52,
200.53, 200.54,
200.55, 200.56,
200.91, 201.91,
202.02, 202.03,
202.04, 202.05,
202.12, 202.13,
202.14, 202.15,
202.22, 202.23,
202.24, 202.25,
202.32, 202.33,
202.34, 202.35,
202.42, 202.43,
202.44, 202.45,
202.52, 202.53,
202.54, 202.55,
202.91, 202.93,
202.95, 231.03,
231.05, 231.13,
231.15, 231.23,
231.25, 231.33,
231.35, 231.43,
231.45, 231.53,
231.55, 231.91,
232.03, 232.05,
232.13, 232.15,
232.23, 232.25,
232.33, 232.35,
232.43, 232.45,
232.53, 232.55,
232.93, 232.94,
232.95, 240.05,
240.25, 240.35,
240.45, 240.55,
240.91, 240.95,
241.12, 241.14,
241.15, 241.91

240.06 Blocaj hartie in Pentru informatii suplimentare, consultati
[LOCATION/]. Blocaj de hartie Tn alimentatorul
multifunctional on page 498.
241.16, 241.82, Eroare de incarcare
241.83, 241.84, a hartiei in 1. Deschideti tava 1.
661.13, 661.84 [LOCATION/]. 2. Eliminati, apoi reglati stivuirea hartiei.

3. Daca este necesar, reglati ghidajele
pentru hartie.

Reincarcati tava 1.

5. Tnchideti tava 1.

»
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Coduri de eroare

242.23, 242.25,
242.35, 242.45,
242.55, 242.91

242.33, 242.43,
243.33, 243.35,
243.36, 243.43,
243.35, 243.45,
243.45, 243.55,
243.91, 244 .43,
244.45, 244.91

243.43, 243.53,
244.43, 244 .45,
244.46, 244.91,
245.53, 245.56,
245.55, 245.91,
602.59, 664.43,
665.53

400.11, 400.13,
400.15, 401.11,
401.13, 401.15,
404.19, 438.11,
438.21, 444.66,
450.21, 450.23,
450.25, 450.98,
450.99, 451.21,
451.23, 451.25,
452.66, 453.21,
453.23, 454.21,
454.23, 454.25,
457.21, 457.23,
457.25, 460.66,
461.66, 464.66,
465.66, 466.66,
467.66, 468.66,
469.66, 472.66,
477.66, 480.66,
483.66, 486.29,
504.11, 504.15,
505.11, 505.15,
514.19, 698.29

Mesajul de eroare

Blocaj hartie Tn
[LOCATIONI/.

Blocaj hartie Tn
[LOCATION/].

Blocaj hartie Tn
[LOCATIONI/.

Blocaj hartie n
[LOCATION/.

Solutie

Pentru informatii suplimentare, consultati
Blocaj de hartie n tava optionala de 550 de
coli on page 496.

Pentru mai multe informatii, consultati
oricare dintre urmatoarele:

» Blocaj hartie in tava de 2 x 550 de coli
on page 498

» Blocaj de héartie in tavile in tandem de
2000 de coli on page 500

Pentru informatii suplimentare, consultati
Blocaj de hartie Tn sertarul de 1500 de coli
on page 501.

Pentru informatii suplimentare, consultati
Blocaj de hartie in finisorul cu capse si
perforare on page 512.
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Coduri de eroare Mesajul de eroare Solutie
400.11, 400.13, Blocaj hartie Tn Pentru informatii suplimentare, consultati
400.15, 401.11, [LOCATION/]. Blocaj de hartie la finisorul de brosuri on
401.13, 401.15, page 523.

404.19, 438.11,
438.21, 442.66,
444.66, 445.66,
450.21, 450.23,
450.25, 451.21,
451.23, 451.25,
451.98, 451.99,
452.66, 453.21,
453.23, 453.25,
454.21, 454.23,
454.25, 457.21,
457.23, 457.25,
459.66, 460.66,
461.66, 462.66,
463.66, 464.66,
465.66, 466.66,
467.66, 468.66,
469.66, 470.66,
472.66, 473.66,
476.66, 477.66,
480.66, 483.66,
486.29, 490.66,
491.21, 491.25,
491.66, 493.21,
494.21, 492.66,
494.66, 495.66,
496.66, 497.66,
504.11, 504.15,
505.11, 505.15,
514.19, 698.29

420.11, 420.13, Blocaj hartie Tn Pentru informatii suplimentare, consultati
420.15, 420.99, [LOCATION/]. Blocaj de hartie la finisorul cu capse on
421.56, 422.56, page 507.

423.56, 424.56,
425.13, 425.15,
425.11, 426.11,
426.15, 428.56A,
428.56B, 431.56,
435.56, 438.11,
439.19, 461.56,

698.19

438.11, 500.11, Blocaj hartie n Pentru informatii suplimentare, consultati
500.13, 500.15, [LOCATION/]. Hartie blocata in transportul de hartie
500.99, 502.11, pliabila on page 5089.

502.13, 502.15,
504.11, 504.13,
504.15, 505.13,
506.11, 506.13,
506.15, 507.11,
507.13, 507.15,
508.56, 509.56,
510.56, 511.56,
512.56, 513.56,
514.19, 698.19,
698.29
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Coduri de eroare Mesajul de eroare Solutie
602.29, 662.23 Eroare de incarcare Pentru informatii suplimentare, consultati
a hartiei in tava 2. Incarcarea tavii de 550 de coli on page 113.
602.39, 663.33 Eroare de incarcare Pentru mai multe informatii, consultati
a hartiei in tava 3. oricare dintre urmatoarele:

« Tncarcarea tavii de 550 de coli on
page 113

« Tncarcarea tavilor in tandem de 2000
de coli on page 117

602.49, 664.43 Eroare de incarcare Pentru informatii suplimentare, consultati
a hartiei in tava 4. Incarcarea tavii de 550 de coli on page 113.

|Probleme de imprimare
Calitate slaba la imprimare

Pagini goale sau albe

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
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» Asigurati-va ca toate materialele de ambalare sunt eliminate din kitul de imagine, unitatea de
imagine si cartusele de toner.
« verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner Lexmark original si acceptat;

Note: Tn cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un cartus acceptat.
* Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate

corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Materiale imprimate intunecate

Print Quality
Test Page
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Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Tn functie de sistemul de operare, mariti luminozitatea tonerului din dialogul Printing
Preferences (Preferinte imprimare) sau Imprimare.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner.

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie » Configuratie tava > Paper Size/Type (DimensiunelTip
hartie).

 Asigurati-va ca hartia nu are textura sau suprafata aspra.
 Tncarcati hartie dintr-un pachet nou;

Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Incarcati;

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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Imagini fantoma

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Tncarcati tava cu hartie de tipul si greutatea corecte.
« |n functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie » Configuratie tava > Paper Size/Type (DimensiunelTip
hartie).

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.
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Fundal gri sau colorat

Print Quality

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
 Asigurati-va ca setarile imprimantei pentru textura si greutate corespund cu hartia incarcata.

Din panoul de control, navigati la Setari > Hartie > Configurare suporturi > Tipuri suport.
Note: Hartia cu textura mai rugoasa si hartia grea se pot imprima mai lent.

* Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Margini incorecte

rint Quality
Test Puage

—_——

4
t

o ——

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* reglati ghidajele pentru héartia din tava in pozitia corecta pentru hartia incarcata,
* n functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de hartie din dialogul Preferinte
imprimare sau Imprimare; Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari » Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (DimensiunelTip
hartie).

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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Materiale imprimate luminoase

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari » Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

 Asigurati-va ca toate materialele de ambalare sunt eliminate din kitul de imagine, unitatea de
imagine si cartusele de toner.

« Tn functie de sistemul de operare, reduceti luminozitatea tonerului din dialogul Preferinte
imprimare sau Imprimare.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner.

» De pe panoul de comanda, Setari > Imprimare > Calitate, si apoi dezactivati Color
economic.

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip
hartie).

 Asigurati-va ca hartia nu are textura sau suprafata aspra.
* Incarcati hartie dintr-un pachet nou.
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Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. Pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Incarcati.

» Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Culori care lipsesc

475



Depanarea unei probleme

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Asigurati-va ca toate materialele de ambalare sunt eliminate din kitul de imagine, unitatea de
imagine si cartusele de toner.
« Scoateti unitatea developer care corespunde culorii care lipseste.

1. Scoateti kitul de imagine.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Scoateti si apoi introduceti unitatea developer pentru culoarea care lipseste.
3. Introduceti kitul de imagine.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.
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Imprimare cu pete si puncte

Print Quulity
Test Page

-
: .

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

verificati daca imprimanta prezinta contaminare cauzata de scurgerea tonerului;
Asigurati-va ca toate setarile pentru dimensiunile si tipurile de hartie se potrivesc cu hartia
incarcata. Setari » Hartie » Configuratie tava » Paper Size/Type (DimensiunelTip hartie).

Note: Asigurati-va ca hartia nu are textura sau suprafata aspra.

In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul hartiei din dialogul
Preferinte imprimare sau Imprimare. Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in
tava.

Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. Pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Incarcati.

Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Materiale imprimate stramb sau oblic

Print Quality
Test Page

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari » Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
 Tncarcati hartie dintr-un pachet nou;

1. deschideti tava si apoi scoateti hartia;
2. incarcati hartie dintr-un pachet nou;
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Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. pastrati hartia
in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Incarcati;

3. reglati ghidajele pentru hartia din tava Tn pozitia corecta pentru hartia incarcata;
* asigurati-va ca imprimati pe hartie acceptata.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Imagini negre sau intr-o singura culoare

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina directa
mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de
calitate a imprimarii.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de imagine

pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi
afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Text sau imagini trunchiate

Pri
Te

LT

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Asigurati-va ca toate materialele de ambalare sunt eliminate din kitul de imagine, unitatea de
imagine si cartusele de toner.

* reglati ghidajele pentru héartia din tava in pozitia corecta pentru hartia incarcata,

« Tn functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de hartie din dialogul Preferinte
imprimare sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.

Navigati la Setari > Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip
hartie).
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 Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Tonerul se desprinde usor de pe hartie

Print Quality
Test Page
J—

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati oricare dintre urméitoarele variante:
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» Cablul de alimentare al imprimantei trebuie sa fie conectat la o priza cu impamantare si
specificatii corespunzatoare.

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

» Din panoul de control, configurati tipul de hartie. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava » Paper SizelType (DimensiunelTip hartie).

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Densitate de imprimare neuniforma

Print Quelicy
Test Pade

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Incarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Deschideti usa B, apoi asigurati-va ca a doua rola de transfer este blocata pe loc.
* Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Linii orizontale Inchise la culoare

Print Quality
Test Page

99.99

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip
hartie).

« Asigurati-va ca hartia nu are textura sau suprafata aspra.
* Incarcati hartie dintr-un pachet nou.
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Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. Pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Incarcati.

» Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Linii verticale inchise la culoare

Note:

« Tnainte de a solutiona problema, imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii.
Din panoul de control, navigati la Setari » Depanare > Pagini de testare a calitatii
imprimarii.

« Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca hartia este
incarcata Tn orientarea de tip portret.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
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« In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie > Configurare tava > Dimensiune/Tip hartie.

 Asigurati-va ca hartia nu are textura sau suprafata aspra.
* incarcati hartie dintr-un pachet nou;

Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o incarcatji;

 Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Linii orizontale albe

Print Quality
Test Page

99.99
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Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip
hartie).

« Tncarcati sursa de hartie specificata cu tipul de hartie recomandat.
* Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu expuneti cilindrul fotoconductor la lumina directa. Expunerea prelungita la
lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Nu atingeti cilindrii fotoconductori. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de
imprimare poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.
» Curatati lentilele capului de imprimare utilizand instrumentul de curatare a capului de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Curatarea lentilelor capului de
imprimare on page 443.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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Linii verticale albe

Print Quality
Test Page

99.99
—

Note:
Inainte de a solutiona problema, procedati dupa cum urmeaza:

1. Realizati Reglare culori. Din panoul de control, navigati la:
Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe > Reglare culori.

2. Imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati la
Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

Note: Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca
hartia este Tncarcata in orientarea de tip portret.

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate in tava.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari » Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip
hartie).

« Verificati daca utilizati tipul de hartie recomandat. Asigurati-va ca incarcati sursa de hartie
specificata cu tipul de hartie recomandat.

« Asigurati-va ca kitul de imagine si unitatea de imagine alb-negru sunt instalate
corespunzator.

1. Scoateti kitul de imagine, apoi scoateti unitatea de imagine pentru negru.

Avertisment — Pericol de deteriorare:

Nu expuneti kitul de imagine sau unitatea de imagine pentru negru la lumina
directa mai mult de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
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Avertisment — Pericol de deteriorare:

Nu atingeti cilindrul fotoconductor de sub kitul de imagine si unitatea de
imagine pentru negru. In caz contrar, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare
poate fi afectata.

2. Reintroduceti unitatea de imagine pentru negru, apoi kitul de imagine.
» Curatati lentilele capului de imprimare utilizadnd instrumentul de curatare a capului de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Curatarea lentilelor capului de
imprimare on page 443.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Defectiunile se repeta

Print-Quality
Test Page

99.99
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Note:

« Tnainte de a solutiona problema, imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii.
Din panoul de control, navigati la Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii
imprimarii.

 Utilizati tava 1 pentru a imprima paginile-mostra si asigurati-va ca hartia este
Tncarcata Tn orientarea de tip portret.

1. Masurati distanta dintre defectele repetate de pe pagina color afectata. Utilizand rigla pentru
defecte de intretinere, masurati distanta dintre defectele repetate care apar pe pagina color
afectata.

2. Inlocuiti elementul consumabil sau componenta care corespunde cu masuritoarea de pe
pagina color afectata.

Kit de imagine color sau unitate de imagine pentru negru

> 94,5 mm (3,72 inch)

> 19,9 mm (1,18 inch)

o 23,2 mm (0,19 inch)
Unitate de developare

> 43,6 mm (1,72 inch)
o 45,0 mm (1,77 inch)
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Cuptor

o 95 mm (3,74 inch)
o 110 mm (4,33 in.)

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Lucrarile de imprimare nu se imprima

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Preferinte imprimare sau
Imprimare si verificati daca ati selectat imprimanta corecta.

« Verificati daca imprimanta este pornitd, apoi rezolvati toate mesajele de eroare care apar pe
ecran.

« Verificati daca porturile sunt functionale si daca ati conectat cablurile Tn mod corespunzator
la computer si la imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de
configurare furnizata impreuna cu imprimanta.

 Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

» Dezinstalati si apoi reinstalati driverul de imprimare.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Lucrarile confidentiale si alte documente in asteptare nu
se imprima

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

+ Din panoul de control, verificati daca documentele apar in lista Lucrari in asteptare.

Note: Daca documentele nu sunt listate, imprimati-le folosind optiunile Imprimare si
asteptare.

» Rezolvati erorile posibile de formatare sau datele nevalide din lucrarea de imprimare.

o Stergeti lucrarea de imprimare, apoi retrimiteti-o.
o Pentru fisiere PDF, generati un nou fisier si apoi imprimati documentul.
» Daca imprimati de pe internet, atunci este posibil ca imprimanta sa interpreteze titlurile
multiple ale lucrarilor drept duplicate.

o Pentru utilizatorii Windows, asigurati-va ca selectati Pastrare documente duplicate
n dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
o Pentru utilizatorii Macintosh, denumiti in mod diferit fiecare lucrare.
 Stergeti alte lucrari in asteptare pt. a elibera memoria imprimantei.
* Instalati memorie suplimentara pe imprimanta.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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Lucrarile de imprimare sunt executate din tava
incorecta sau pe hartie incorecta

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Asigurati-va ca imprimati pe hértia corecta.
* In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul hartiei din dialogul
Preferinte imprimare sau Imprimare. Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.

Navigati la Setari » Hartie > Configuratie tava > Paper Size/Type (DimensiunelTip
hartie).

* Verificati daca tavile sunt conectate. Pentru informatii suplimentare, consultati Asociere tavi
on page 126.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Imprimare lenta

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« verificati conectarea sigura a cablului imprimantei la imprimanta, computer, serverul de
imprimare, echipamentele optionale si alte dispozitive de retea,
* asigurati-va ca imprimanta nu este in Modul silentios.

Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Mentenanta > Meniu
Configurare > Operatii dispozitiv > Modul Silentios.
» Specificati rezolutia documentului pe care doriti sa-l imprimati.

1. n functie de sistemul de operare, accesati dialogul Preferinte imprimare sau
Imprimare.

2. Setati rezolutia la 4800 CQ.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control. Navigati la
Setari > Imprimare > Calitate > Rezolutie imprimare.

« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare.

Note:

o De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control. Navigati la
Setari » Hartie » Configuratie tava > Paper Size/Type (DimensiunelTip
hartie).

o Hartia mai grea se imprima mai lent.

o Hartia mai Tngusta decat formatele Letter, A4 si Legal se poate imprima mai
lent.
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 Asigurati-va ca setarile imprimantei pentru textura si greutate corespund cu héartia incarcata.

Din panoul de control, navigati la Setari > Hartie > Configurare suporturi > Tipuri suport.
Note: Hartia cu textura mai rugoasa si hartia grea se pot imprima mai lent.

 Eliminati lucrarile de imprimare retinute.
» Asigurati-va ca imprimanta nu se supraincalzeste.

Note:
o Permiteti imprimantei sa se raceasca dupa o lucrare de imprimare cu durata
lunga.
o Observati temperatura ambianta recomandata pentru imprimanta. Pentru
informatii suplimentare, consultati Alegerea unui loc pentru imprimanta on
page 100.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Imprimanta nu raspunde

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

* Verificati conectarea cablului de tensiune la priza electrica.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul
de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu
parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor
accesibila.

* Asigurati-va ca priza electrica nu a fost intrerupta de la un comutator sau intrerupator.

 Verificati daca imprimanta este pornita.

 Asigurati-va ca imprimanta nu este in modul de repaus sau hibernare.

 Cablurile care fac legatura Intre imprimanta si computer trebuie sa fie conectate la porturile
corespunzatoare.

 Opriti imprimanta, instalati optiunile de hardware si apoi reporniti-o. Pentru informatii
suplimentare, consultati documentatia furnizatd impreuna cu optiunea.

* Instalati driverul corect de imprimare.

« Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

INu se poate citi unitatea flash

incercati una sau mai multe dintre urméitoarele variante:

 Asigurati-va ca imprimanta nu este ocupata cu procesarea mai multor lucrari.
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 Asigurati-va ca unitatea flash este introdusa n portul USB frontal.
Note: Unitatea flash nu va functiona cand este introdusa in portul USB din spate.

« Asigurati-va ca unitatea flash este acceptata. Pentru informatii suplimentare, consultati
Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate on page 98.
¢ Scoateti, apoi introduceti unitatea flash.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

| Activarea portului USB

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Retea/Porturi > USB.
2. Selectati Activare port USB.

lindepartarea blocajelor

Evitarea blocajelor

Incéarcati hartie in mod corespunzitor.

 Asigurati-va ca hartia sta dreapta n tava.

Incircarea corecta a hartiei Incidrcarea incorecti a hartiei

* Nu incarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul imprima.

* Nu ncarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca inaltimea teancului este sub indicatorul de
umplere maxima.

+ Nu glisati hartia in tava. Incarcati hartia conform ilustratiei.
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 Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate corect si nu apasa cu putere pe hartie
sau plicuri.
* Dupa Incarcarea hartiei, impingeti ferm tava tn imprimanta.

Utilizati hartia recomandata

« Utilizati numai hartie recomandata sau de specialitate.
* Nu Incarcati hartie creponatad, umeda, Indoita sau ondulata.
« Indoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei Thainte de a o Incarca.

* Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

» Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite Tn aceeasi tava.

 Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de la computer sau din panoul de
control al imprimantei.

» Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

» Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat, imprimanta scoate pagini
goale sau pagini imprimate partial dupa Tndepartarea unei pagini blocate. Verificati
materialele imprimate pentru identificarea paginilor goale.

 Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este setata la Activat sau
Automat, imprimanta reimprima paginile blocate.
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Locatii blocaje
Recipient standard
Usa B
Alimentator multifunctional
Tava standard
Finisor cu capse
Finisor cu capse si perforare
Tava optionala de 550 de coli

Tava de 1500 de coli
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Finisor de brosuri
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Locatii blocaje

11 Transportul hartiei cu optiunea de
pliere
12 Tavi in tandem de 2000 de coli

Blocaj de hartie in tava standard

1. Trageti afara tava standard.

2. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3. Introduceti tava.

Blocaj de hartie in tava optionala de 550 de coli

1. Deschideti usa D.

2. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3. Inchideti usa.
4. Scoateti tava optionala de 550 de coli.

5. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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6. Introduceti tava.

Blocaj de hartie in alimentatorul multifunctional

1. Scoateti toata hartia din alimentatorul multifunctional.
2. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

Blocaj hartie in tava de 2 x 550 de coli

1. Deschideti usa E.
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2. Scoateti hartia blocata din interiorul usii E.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Inchideti usa E.
4. Trageti afara tava 3.

499



Depanarea unei probleme

5. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

6. Introduceti tava 3.
7. Repetati pasul 4 pana la pasul 6 pentru tava 4.

Blocaj de hartie in tavile in tandem de 2000 de coli

1. Deschideti usa E.
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2. Scoateti hartia blocata din interiorul usii E.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Inchideti usa E.

Blocaj de hartie in sertarul de 1500 de coli

1. Deschideti usa K.

2. Scoateti hartia blocata.
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Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Inchideti usa K.
4. Prindeti ménerul J, apoi glisati tava la dreapta.

5. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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6. Glisati tava Thapoi in pozitie.

Blocaj hartie la usa B

1. Deschideti usa B.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:

& Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de
vatamare datorat componentei fierbinti, [asati suprafata sa se raceasca
inainte de a o atinge.

Avertisment - Pericol de deteriorare:
Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica, atingeti orice cadru

metalic expus al imprimantei Thainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.

2. Indepartati hartia blocata din oricare dintre locatiile de mai jos:
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Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

o Deasupra cuptorului

o Tn cuptor

> Sub cuptor

504



Depanarea unei probleme

o In unitatea fata-verso
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3. Inchideti usa B.

Blocaj de hartie in recipientul standard

1. Scoateti hartia din recipientul standard.
2. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

506



Depanarea unei probleme

Blocaj de hartie la finisorul cu capse

1. Scoateti héartia blocata din recipientul finisorului cu capse.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3. Deschideti usa R1, apoi rotiti butonul R2 spre stanga.

4. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

5. Inchideti usa R1.
6. Scoateti hartia blocata din rola de iesire a recipientului standard.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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Hartie blocata in transportul de hartie pliabila

1. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

2. Deschideti usa F.
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3. Ridicati manerul N4.

4. Ridicati manerul N5.

5. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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6. Inchideti manerul N5, apoi inchideti manerul N4.
7. Apasati manerul N1.

9. Scoateti hartia blocata.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:

pentru a preveni deteriorarea imprimantei, scoateti-va toate accesoriile de la mana
fnainte de a scoate hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

10. Aduceti manerul N1 in pozitia initiala.
11. Tnchideti usa F.

Blocaj de hartie in finisorul cu capse si perforare

Daca imprimanta este configurata cu un transport al hartiei, atunci aveti urmatoarele
variante:

1. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.

Note:

o Asigurati-va ca toate fragmentele de hértie sunt indepartate.

> Nu eliminati paginile imprimate din compilatorul cu capse, pentru a evita
paginile lipsa.
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2. Scoateti hartia blocata din recipientul standard al finisorului.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Scoateti hartia blocata din recipientul 2.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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4. Deschideti capacul G al transportului de hartie si apoi indepartati hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

5. Inchideti capacul G al unitatii de transport al hartiei.
6. Deschideti usa I, apoi deschideti usa R1 si scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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7. Inchideti usa R1, apoi inchideti usa I.
8. Deschideti capacul pentru sectiunea F de transport al hartiei.

9. Deschideti usa H.
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10. Ridicati méanerul R4.

11. Rotiti butonul R3 in sens invers acelor de ceas, apoi scoateti hartia blocata in recipientul 1.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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12. Rotiti manerul R2 in sens antiorar si scoateti hartia blocata din capacul F al transportorului
de hartie.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

13. Inchideti capacul pentru sectiunea F de transport al hartiei.
14. Rotiti din nou manerul R4 in pozitia originala.
15. Inchideti usa H.

Daca imprimanta este configurata cu un transport al hartiei cu optiune de pliere,
atunci aveti urmatoarele variante:

1. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.
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Note:
> Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
> Nu eliminati paginile imprimate din compilatorul cu capse, pentru a evita
paginile lipsa.

2. Scoateti hartia blocata din recipientul standard al finisorului.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Scoateti hartia blocata din recipientul 2.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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4. Deschideti usa F.

5. Deschideti usa N4.

6. Deschideti usa N5.
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7. Deschideti usa H.

8. Ridicati manerul R4.

9. Rotiti butonul R3 Tn sens invers acelor de ceas, apoi scoateti hartia blocata in recipientul 1.
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Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

10. Rotiti butonul R2 in sens antiorar, apoi scoateti hartia blocata dintre usile N4 si N5.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

11. Deschideti usa B.

ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:
Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de

vatamare datorat componentei fierbinti, [asati suprafata sa se raceasca
Thainte de a o atinge.
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Avertisment - Pericol de deteriorare:
Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica, atingeti orice cadru

metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.

12. Scoateti hartia blocata sub rola de iesire a recipientului standard.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

13. Inchideti usa B.
14. Apasati manerul N1.

15. Rotiti butonul N2 Tn sens invers acelor de ceasornic.
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16. Scoateti hartia blocata.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

pentru a preveni deteriorarea imprimantei, scoateti-va toate accesoriile de la mana
fnainte de a scoate hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

17. Aduceti manerul N1 in pozitia initiala.

18. Tnchideti manerul N5, apoi inchideti manerul N4.
19. Inchideti usa F.

20. Rotiti din nou méanerul R4 n pozitia originala.
21. Inchideti usa H.

Blocaj de hartie la finisorul de brosuri

Daca imprimanta este configurata cu un transport al hartiei, atunci aveti urmatoarele
variante:

1. Scoateti hartia blocata din recipientul standard al finisorului.
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Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

2. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.

Note:
o Asigurati-va ca toate fragmentele de héartie sunt indepartate.
> Nu eliminati paginile imprimate din compilatorul cu capse, pentru a evita
paginile lipsa.
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4. Scoateti hartia blocata din recipientul 3.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

5. Deschideti capacul G al transportului de hartie si apoi indepartati hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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6. Inchideti capacul G al unitatii de transport al hartiei.
7. Deschideti capacul pentru sectiunea F de transport al hartiei.

8. Deschideti usa H.
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9. Deplasati manerul R3 spre dreapta si apoi scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

10. Deplasati manerul R1 la sténga, rotiti butonul R2 n sens antiorar, apoi scoateti hartia
blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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11. Rotiti butonul R5 Tn sens antiorar, apoi scoateti hartia blocata din recipientul standard al
finisorului.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

528



Depanarea unei probleme

12. Ridicati manerul R4, rotiti butonul R2 Tn sens orar, apoi scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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13. Inchideti capacul pentru sectiunea F de transport al hartiei.
14. Readuceti manerele R1, R3 si R4 in pozitia initiala.
15. Tnchideti usa H.

Daca imprimanta este configurata cu un transport al hartiei cu optiune de pliere,
atunci aveti urmatoarele variante:

1. Scoateti hartia blocata din recipientul standard al finisorului.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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2. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3. Scoateti hartia blocata din recipientul 1.

Note:
> Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
> Nu eliminati paginile imprimate din compilatorul cu capse, pentru a evita
paginile lipsa.
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4. Scoateti hartia blocata din recipientul 3.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

5. Deschideti usa F.

6. Deschideti usa H.

7. Deschideti usa N4.
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8. Deschideti usa N5.

9. Ridicati manerul R4.

10. Rotiti butonul R2 Tn sens orar, apoi scoateti hartia blocata in manerul R4.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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11. Deplasati manerul R1 la stanga, rotiti butonul R2 Tn sens antiorar, apoi scoateti hartia blocata
intre usile N4 si N5.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

12. Deschideti usa B.
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ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE:
A Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce riscul de

vatamare datorat componentei fierbinti, lasati suprafata sa se raceasca
Thainte de a o atinge.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica, atingeti orice cadru

metalic expus al imprimantei Thainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.
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13. Scoateti hartia blocata sub rola de iesire a recipientului standard.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

14. Inchideti usa B.
15. Apasati manerul N1.
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16. Rotiti butonul N2 in sens invers acelor de ceasornic.

17. Scoateti hartia blocata.

Avertisment — Pericol de deteriorare

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei, scoateti-va toate accesoriile de la mana
inainte de a scoate hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

18. Aduceti manerul N1 in pozitia initiala.
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19. Tnchideti usa N5, apoi inchideti usa N4.
20. Tnchideti usa F.
21. Readuceti manerele R1 si R4 in pozitia initiala.
22. Inchideti usa H.
Blocaj de hartie in creatorul de brosuri

1. Scoateti hartia blocata din recipientul 2.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

2. Deschideti usa H.

3. Rotiti In sens orar butoanele R6, R11 si R10.

537



Depanarea unei probleme

—

A NS/,

5. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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7. Deschideti usa R8.
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8. Scoateti hartia blocata.

Note: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

9. Inchideti usa R8.
10. Reintroduceti creatorul de brosuri in finisorul de brosuri.
11. Tnchideti usa H.

| Probleme de conectare la retea

Nu se poate deschide serverul Embedded Web Server

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
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» Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
* Asigurati-va ca adresa IP a imprimantei este corecta.

Note:
> Vizualizati adresa IP pe panoul de control.
o Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

Asigurati-va ca ati instalat un browser acceptat.

o

Internet Explorer versiunea 11 sau ulterioara

Microsoft Edge

Safari versiunea 6 sau o versiune ulterioara

Google Chrome™ versiunea 32 sau o versiune ulterioara
o Mozilla Firefox versiunea 24 sau o versiune ulterioara

Verificati daca conexiunea in retea functioneaza.

o

o

o

Note: In cazul in care conexiunea nu functioneaza, contactati administratorul.

« Asigurati-va ca sunt corecte conexiunile cablurilor la imprimanta si serverul de imprimare.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata impreuna cu serverul de
imprimare.

Verificati daca serverele proxy web sunt dezactivate.

Note: Daca serverele sunt dezactivate, contactati administratorul.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Imprimanta nu se poate conecta la reteaua Wi-Fi

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Din panoul de control, navigati la Setari » Retea/Porturi > Network Overview (Prezentare
generala retea) > Adaptor activ, si apoi selectati Auto.

« Asigurati-va ca computerul este conectat la reteaua Wi-Fi corecta. Pentru informatii
suplimentare, consultati Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi on page 273.

Note: Unele routere pot partaja numele Wi-Fi prestabilit.
» Asigurati-va ca ati introdus parola corecta pentru retea.

Note: Aveti grija la spatiile, cifrele si literele mari din parola.
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» Asigurati-va ca este selectat modul corect de securitate fara fir. Din panoul de control,
navigati la Setari » Reteal/Porturi > Fara fir » Mod de securitate fara fir.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

|Probleme legate de optiunile hardware

Optiunea interna nu poate fi detectata

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

» Imprimati Pagina de setari meniuri si verificati daca optiunea interna apare n lista
Caracteristici instalate. Din panoul de control, navigati la Setari » Rapoarte > Pagina de
setari de meniu.

« Verificati daca optiunea interna este instalata corespunzator pe placa controlerului.

1. Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

2. Asigurati-va ca optiunea interna este instalata in conectorul corespunzator de pe placa
controlerului.

3. Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati
cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la
masa si cu parametri nominali corespunzatori, aflata Tn apropierea
produsului si usor accesibila.

f ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE:

« Verificati daca optiunea interna este disponibila n driverul de imprimare.

Note: Daca este cazul, adaugati optiunea interna manual in driverul de imprimare,
pentru a o face disponibila lucrarilor de imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare on page 130.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Portul de solutii intern nu functioneaza corect

incercati una sau mai multe dintre urméatoarele variante:

* Imprimati o pagina de setari din meniu si verificati daca portul ISP apare in lista
Caracteristici instalate. Din panoul de control, navigati la Setari » Rapoarte » Pagina de
setari de meniu.

» Scoateti si apoi instalati din nou ISP. Pentru informatii suplimentare, consultati Instalarea
unui port Internal Solutions on page 263.

» Verificati cablul si conexiunea ISP.
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1. Utilizati cablul corespunzator si asigurati-va ca acesta este conectat in mod
corespunzator la ISP,

2. Verificati daca ati conectat corespunzator cablul de interfata al solutiei ISP n priza
acestuia de pe placa controlerului.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Cardul cu interfata paralela sau seriala nu functioneaza
corect
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Imprimati o pagina de setari din meniu si verificati daca portul ISP apare in lista
Caracteristici instalate. Din panoul de control, navigati la Setari » Rapoarte > Pagina de
setari de meniu.

« Indepartati si apoi reinstalati cardul cu interfata paraleld sau seriala. Pentru informatii
suplimentare, consultati Instalarea unui port Internal Solutions on page 263.

* Verificati conexiunea dintre cablu si cardul cu interfata paralela sau seriala.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Memorie flash defecta

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Tnlocuiti memoria flash defecta;
« selectati Continuare pentru a ignora mesajul si a continua imprimarea,
« anulati lucrarea de imprimare curenta.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Spatiu liber insuficient in memoria flash pentru resurse

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Selectati Continuare pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.
» Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte date stocate in memoria flash.
* Instalati o unitate de stocare.

Note: Fonturile si macrocomenzile descarcate nestocate anterior in memoria flash
sunt sterse.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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' Probleme cu consumabilele

nlocuiti cartusul, nepotrivire regiune imprimanta

Pentru a corecta aceasta problema, achizitionati un cartus pentru regiunea corecta care se
potriveste cu regiunea imprimantei sau achizitionati un cartus universal.

 Prima cifra dupa 42 din mesaj indica regiunea imprimantei.
» Adoua cifra dupa 42 din mesaj indica regiunea cartusului.

Regiune Cod numeric
Universal sau regiune nedefinita 0
America de Nord (Statele Unite, Canada) 1
Spatiul Economic European, Europa de 2

Vest, tarile nordice, Elvetia

Asia Pacific

America Latina

Restul Europei, Orientul Mijlociu, Africa

Australia, Noua Zeelanda

© o o b~ W

Regiune nevalida

Note: Pentru a gasi setarile de regiune ale imprimantei si cartusului de toner,
imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. Din panoul de control, navigati
la Setari > Depanare > Pagini de testare a calitatii imprimarii.

S-a umplut un cartus [color] obisnuit.

Imprimanta a detectat un cartus Lexmark obisnuit, care a fost reumplut cu toner neoriginal
de catre o alta parte decat Lexmark.

Selectati OK pentru a continua.

Toti indicatorii de viata ai componentelor imprimantei sunt proiectati sa functioneze
fmpreuna cu consumabilele si componentele Lexmark si pot oferi rezultate imprevizibile la
utilizarea consumabilelor sau a componentelor din imprimanta Lexmark reconditionate de
alte parti decat Lexmark.

Pentru informatii suplimentare, consultati declaratia de garantie limitata a imprimantei.

Consumabil care nu provine de la Lexmark

Imprimanta a detectat un consumabil sau 0 componenta non-Lexmark instalate.
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Imprimanta Lexmark este proiectata pt. a functiona optim cu consumabile si componente
originale Lexmark. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea
sau durata de viata a imprimantei si componentelor de imagine.

Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark;
n cazul utilizarii altor consumabile si componente rezultatele nu pot fi predictibile.
Utilizarea componentelor de imagine dupa durata de viata prevazuta poate deteriora
imprimanta Lexmark sau componentele asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare:

Utilizarea de consumabile sau componente produse de terti poate afecta
acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile
sau componente produse de terti pot sa nu fie acoperite de garantie.

Pentru a accepta oricare si toate aceste riscuri si a continua sa utilizati consumabile sau
componente neoriginale in imprimanta, atingeti si tineti apasat cu doua degete mesajul de
eroare de pe afisaj timp de 15 secunde. Cand apare o caseta de dialog de confirmare,
atingeti Continuare.

Daca nu doriti sa acceptati aceste riscuri, scoateti consumabilul sau componenta produsa
de terti din imprimanta si instalati un consumabil sau 0 componenta originala Lexmark.
Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor
originale Lexmark on page 394.

Daca imprimanta nu imprima dupa stergerea mesajului de eroare, resetati contorul pentru
utilizarea consumabilelor.

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Mentenanta > Meniu configurare >
Utilizare si contoare de alimentare.

2. Selectati componenta sau consumabilul pe care doriti sa-I resetati, apoi selectati Pornire.

Cititi mesajul de avertizare si apoi selectati Continuare.

4. Utilizand doua degete, atingeti afisajul timp de 15 secunde pentru a sterge mesajul.

w

Note: Daca nu puteti sa resetati contoarele de utilizare a consumabilelor, returnati
consumabilul la magazinul de la care I-ati achizitionat.

| Probleme cu alimentarea de hartie

incretire hartie

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Reglati ghidajele din tava in pozitia corecta pentru hartia incarcata.
« Tn functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare. Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

Note: De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control al imprimantei.
Navigati la Setari > Hartie > Configurare tava > Dimensiune/Tip hartie.
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» Scoateti hartia, intoarceti-o, apoi reincarcati-o.
« incarcati hartie dintr-un pachet nou;

Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o Tncarcati;

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Plicurile se lipesc la imprimare

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Utilizati un plic care a fost depozitat intr-un mediu uscat.

Note: Imprimarea pe plicuri cu continut ridicat de umiditate poate cauza lipirea
marginilor.

 Asigurati-va ca tipul de hartie este setat la Plicuri. Din panoul de control, navigati la Setari >
Hartie > Configurare tava > Dimensiune/Tip hartie.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

Imprimarea de documente asamblate nu functioneaza

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Din panoul de control, navigati la Setari > Imprimare > Aspect > Asamblare, si apoi
selectati Activat [1,2,1,2,1,2].

» Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti caseta de dialog Preferinte
imprimare sau Imprimare si apoi selectati Asamblare.

» Reduceti numarul de pagini de imprimat.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Conectarea tavilor nu functioneaza

incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

 Asigurati-va ca tavile conectate contin aceleasi dimensiuni de hartie, aceeasi orientare Si
acelasi tip de hartie.

» Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate corect.

 Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia incarcata n tavile
conectate. Din panoul de control, navigati la Setari > Hartie > Configurare tava >
DimensiunelTip hartie.

 Asigurati-va ca optiunea Asocierea tavilor este setata la Automat. Pentru informatii
suplimentare, consultati Asociere tavi on page 126.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.
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Hartia se blocheaza frecvent

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

« Verificati daca hértia este incarcata in mod corect.

Note:
o Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate corect.

o Asigurati-va ca inaltimea teancului este sub indicatorul de umplere maxima.
o Asigurati-va ca imprimati pe tipul si dimensiunea de hartie recomandate.

» Setati dimensiunea corecta si tipul corect de hartie. Din panoul de control, navigati la Setari
> Hartie > Configurare tava > Dimensiune/Tip hartie.
* incarcati hartie dintr-un pachet nou;

Note: Hartia absoarbe umezeala cauzata de umiditate ridicata. pastrati hartia in
ambalajul original pana cand sunteti gata sa o incarcati;

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

Paginile blocate nu sunt reimprimate

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Dispozitiv > Notificari > Recuperare continut
blocat.
2. In meniul Recuperare pagini blocate, selectati Pe sau Auto.

Daca problema continud, contactati asistenta pentru clienti.

| Probleme legate de calitatea culorilor

Modificarea culorilor din materialele imprimate

1. Din panoul de control, navigati la Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe >
Corectie culori.

2. Din meniul Corectie culoare, selectati Manual.

3. Tn meniul Continut corectie culoare, selectati setarea corespunzitoare de conversie a
culorii.
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Tip obiect Tabele pentru conversia culorilor

Imagine RGB o Intens — Produce culori mai

luminoase, mai saturate si poate fi

Text RGB aplicata tuturor formatelor de
culoare de intrare.

> Afisaj SRGB — Produce un rezultat
care aproximeaza culorile afisate
pe un monitor de computer.
Utilizarea tonerului negru este
optimizata pentru imprimarea
fotografiilor.

o Afisaj — Negru intens — Produce
un rezultat care aproximeaza
culorile afisate pe un monitor de
computer. Aceasta setare
utilizeaza numai toner negru pentru
a crea toate nivelurile de gri neutre.

> sRGB Vivid (sRGB intens) -
Ofera o saturatie sporita a culorilor
pentru corectarea culorilor sSRGB
Display (Afisaj SRGB). Utilizarea
tonerului negru este optimizata
pentru imprimarea graficii de
afaceri.

o Dezactivat

Grafica RGB

Imagine CMYK o CMYK SUA - Aplica corectia

culorilor pentru a aproxima

Text CMYK productia color SWOP
(Specifications for Web Offset
Publishing).

o CMYK Europa — Aplica corectia
culorilor pentru aproximarea
productiei color Euroscale.

o Vivid CMYK (CMYK intens) -
Creste saturarea culorilor pentru
setarea de corectare a culorilor US
CMYK (CMYK SUA).

- Dezactivat

Grafica CMYK

intrebari frecvente despre imprimarea color

Ce este culoarea RGB?

Culoarea RGB este o modalitate de descriere a culorilor prin indicarea cantitatii de rosu,
verde sau albastru necesara pentru a produce o anumita culoare. Luminile rosie, verde si
albastra pot fi combinate in diverse proportii pentru a crea 0 gama larga de culori pe care
le putem observa in natura. Ecranele computerelor, scanerele si camerele digitale
utilizeaza aceasta metoda pentru a afisa culori.
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Ce este culoarea CMYK?

Culoarea CMYK este o modalitate de descriere a culorilor cyan, magenta, galben si negru
necesare pentru reproducerea unei anumite culori. Cerneala sau tonerele cyan, magenta,
galbene si negre pot fi tiparite in diverse cantitati, pentru a produce o gama larga de culori
observate in natura. Masinile de imprimat, imprimantele cu jet de cerneala si imprimantele
laser color creeaza culorile Tn acest mod.

Cum sunt specificate culorile intr-un document care trebuie
imprimat?

Programele software sunt utilizate pentru a specifica si modifica culoarea documentului
utilizand combinatiile de culori RGB sau CMYK. Pentru informatii suplimentare, consultati
subiectele sectiunii de asistenta din programul software.

Cum stie imprimanta ce culori trebuie imprimate?

La imprimarea unui document, informatiile care descriu tipul si culoarea fiecarui obiect
sunt trimise catre imprimanta si sunt prelucrate prin tabelele de conversie a culorilor.
Culoarea este prelucrata in cantitatile corespunzatoare de cyan, magenta, galben si negru
utilizate pentru a produce culoarea pe care o doriti. Informatiile despre obiect determina
aplicarea tabelelor pentru conversia culorilor. De exemplu, este posibila aplicarea unui
anumit tip de tabel pentru conversia culorilor pentru text si a altui tabel pentru conversia
culorilor pentru fotografii.

Ce este corectarea manuala a culorilor?

Daca optiunea de corectare manuala a culorilor este activata, imprimanta foloseste
tabelele pentru conversia culorilor selectate de utilizator pentru a procesa obiectele.
Setarile de corectare manuala a culorii sunt specifice tipului de obiect care este imprimat
(text, grafica sau imagini). De asemenea, acest lucru este specific modului in care
culoarea obiectului este specificata in programul software (combinatii RGB sau CMYK).
Pentru a aplica manual un tabel de conversie a culorilor diferit, consultati Modificarea
culorilor in rezultatele tiparite.

Daca programul software nu specifica culori cu combinatii RGB sau CMYK, atunci
corectarea manuala a culorii nu este utila. De asemenea, nu este eficienta in situatiile n
care programul software sau sistemul de operare a calculatorului controleaza reglajele
pentru culori. In majoritatea situatiilor, setarea Corectie culoare la Automat, genereaza
culorile preferate pentru documente.

Cum pot corela o anumita culoare (cum ar fi culoarea siglei
unei companii)?

Din meniul Quality (Calitate) al imprimantei, sunt disponibile noua tipuri de seturi de mostre
de culori. De asemenea, aceste seturi sunt disponibile din pagina Mostre culori a
Embedded Web Server. Selectarea oricarui set de mostre genereaza imprimari pe mai
multe pagini, care constau in sute de casete colorate. Fiecare caseta contine o combinatie
de CMYK sau RGB, in functie de tabelul selectat. Culoarea pe care o puteti observa in
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fiecare caseta se obtine prin trecerea combinatiei CMYK sau RGB marcate pe caseta prin
tabelul de conversie pentru culoarea selectata.

Prin examinarea seturilor de Mostre culori, puteti identifica caseta de culori cea mai
apropiata de culoarea corespunzatoare. Combinatia de culori indicata pe caseta poate fi
ulterior utilizata pentru modificarea culorii obiectului dintr-un program software. Pentru
informatii suplimentare, consultati subiectele sectiunii de asistenta din programul software.
Corectarea manuala a culorilor poate fi necesara pentru utilizarea tabelului pentru
conversia culorilor selectat pentru un anumit obiect.

Selectarea setului de Mostre culori pentru utilizarea pentru o problema de potrivire a
culorilor, se realizeaza in functie de:

» Setarea Corectare culori care este utilizata (Auto, Oprit sau Manual)

* Tipul de obiect imprimat (text, grafica sau imagini)

» Modul in care culoarea obiectului este specificata in programul software (combinatii de RGB
sau CMYK)

Daca programul software nu specifica culori cu combinatii RGB sau CMYK, atunci paginile
cu Mostre culori nu sunt utile. In plus, anumite programe software regleaza combinatiile
RGB sau CMYK specificate in program prin gestionarea culorilor. In aceste situatii,
culoarea rezultata la imprimare poate sa nu corespunda exact celor din paginile cu Mostre
culori.

Materialul imprimat are o anumita tenta

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

» Din panoul de control, navigati Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe, si apoi
selectati Reglaj culoare.

» Din panoul de control, navigati Setari > Imprimare > Calitate > Imagini complexe, si apoi
selectati Balans culoare si apoi ajustati setarile.

Daca problema continua, contactati asistenta pentru clienti.

| Contactarea serviciului de asistenta pentru clienti

Tnainte de a contacta serviciul de asistenta pentru clienti, asigurati-va ca detineti
urmatoarele informatii:

* Problema imprimantei
* Mesajul de eroare
* Tipul-modelul imprimantei si numarul de serie

Accesati https://support.lexmark.com pentru a primi asistenta prin e-mail sau chat sau
pentru a naviga prin biblioteca de manuale, documentatia de asistenta, drivere si alte
descarcari. R

Este disponibila, de asemenea, asistenta tehnica prin telefon. In S.U.A. sau in Canada,
sunati la 1-800-539-6275. Pentru alte tari sau regiuni, accesati directorul de numere
internationale de contact pentru asistenta.
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Reciclare si eliminare

Reciclare si eliminare

|Reciclarea produselor Lexmark

1. Accesati www.lexmark.com/recycle.
2. Selectati tara sau regiunea.
3. Selectati un program de reciclare.

|Reciclarea ambalajelor Lexmark

Lexmark se straduieste mereu sa reduca ambalajele la minimum. Un volum mai mic de
ambalaje asigura faptul ca imprimantele Lexmark sunt transportate in cel mai eficient si
mai ecologic mod si ca sunt mai putine ambalaje aruncate. Aceasta eficienta ajuta la
generarea unui volum mai mic de emisii de gaze cu efect de sera, la sporirea economiei
de energie si de resurse naturale. De asemenea, In anumite tari sau regiuni, Lexmark
ofera posibilitatea de reciclare a componentelor de ambalaj. Pentru informatii
suplimentare, accesati www.lexmark.com/recycle.

Cutiile Lexmark sunt 100 % reciclabile in locurile in care exista unitati de reciclare a
materialelor ondulate. Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de unitati.

Spuma folosita ih ambalajele Lexmark este reciclabila n locurile Tn care exista unitati de
reciclare a materialelor din spuma. Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de
unitati.

Atunci cand returnati un cartus la Lexmark, puteti reutiliza cutia in care a venit cartusul.
Lexmark recicleaza cutia.
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Notificari

Notificari

| Informatii despre produs

Denumire produs:

Imprimanta Lexmark CS963e
Tip de echipament:

5066
Modele:

680
| Editie si notificari legale
Note asupra editiei

Mai 2025

Paragraful urmator nu se aplica tarilor unde aceste prevederi nu respecta legile
locale: LEXMARK INTERNATIONAL, INC., DISTRIBUIE ACEASTA PUBLICATIE ,CA _
ATARE” FARA NICIO GARANTIE, EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A
SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SAU CONFORMITATE
INTR-UN ANUMIT SCOP. Anumite state nu permit declaratii de limitare a responsabilitatii
cu privire la garantii explicite sau implicite pentru anumite tranzactii si, de aceea, este
posibil ca aceasta declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie ar putea contine neconcordante tehnice sau greseli de ortografie.
Informatiile incluse Th acest document sunt modificate periodic; aceste modificari vor fi
incluse Tn editiile urmatoare. Produsele sau programele prezentate pot fi imbunatatite sau
modificate in orice moment.

Referirile din aceasta publicatie la produse, programe sau servicii nu implica faptul ca
producatorul intentioneaza sa le ofere in toate tarile in care isi desfasoara activitatea. Nicio
referire la produse, programe sau servicii nu are scopul de a sugera explicit sau implicit
faptul ca acel produs, program sau serviciu este singurul care poate fi utilizat. in locul
acestuia poate fi folosit orice produs, program sau serviciu echivalent functional, care nu
ncalca un drept de proprietate intelectuald existent. Evaluarea si verificarea functionérii
Tmpreuna cu alte produse, programe sau servicii, cu exceptia celor specificate expres de
producator, constituie responsabilitatea utilizatorului.

Pentru asistenta tehnica Lexmark, vizitati http://support.lexmark.com.

Pentru informatii despre politica de confidentialitate Lexmark care reglementeaza utilizarea
acestui produs, accesati www.lexmark.com/privacy.

Pentru informatii despre consumabile si descarcari, vizitati www.lexmark.com.

© 2024 Lexmark International, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Marci comerciale

Lexmark, sigla Lexmark si MarkNet sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale Lexmark International, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
Android, Google Play si Google Chrome sunt marci comerciale ale Google LLC.
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Macintosh, macOS, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries. Use of the Works with Apple badge means that an accessory has
been designed to work specifically with the technology identified in the badge and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards.

Microsoft, Internet Explorer, Microsoft Edge si Windows sunt marci comerciale ale grupului
de companii Microsoft.

Marca verbala Mopria™ este marca comerciala inregistrata si/sau neinregistrata a Mopria
Alliance, Inc. in Statele Unite si alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

PCL® este marca inregistrata a Hewlett-Packard Company. PCL este denumirea data de
Hewlett-Packard Company unui set de comenzi (limbayj) si functii ale imprimantei incluse in
produsele sale de tip imprimanta. Aceasta imprimanta este proiectata pentru a fi
compatibila cu limbajul PCL. Aceasta inseamna ca imprimanta recunoaste

comenzile PCL utilizate in diverse aplicatii si simuleaza functiile corespunzatoare
comenzilor.

PostScript este 0 marca comerciala inregistrata a Adobe Systems Incorporated in Statele
Unite si/sau n alte tari.

Wi-Fi® si Wi-Fi Direct® sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance®.

Toate celelalte marci comerciale apartin proprietarilor respectivi.

Notificari de licentiere

Toate notele de licenta asociate acestui produs pot fi vizualizate in directorul CD:
\NOTICES al CD-ului de instalare a software-ului.

DECLARATIE DE GARANTIE LIMITATA PENTRU
IMPRIMANTELE CU LASER LEXMARK, IMPRIMANTELE
CU LED LEXMARK SI IMPRIMANTELE
MULTIFUNCTIONALE CU LASER LEXMARK

Lexmark International, Inc., Lexington, KY

Aceasta garantie limitata se aplica in Statele Unite ale Americii si Canada. Pentru clientii
din afara Statelor Unite ale Americii, consultati informatiile de garantie specifice oferite
Tmpreuna cu produsul.

Aceasta garantie limitata se aplica produsului numai daca a fost achizitionat pentru

utilizare personala, nu pentru revanzare de la Lexmark sau un reseller Lexmark, referit in
aceasta declaratie ca ,reseller”.

Garantie limitata

Lexmark garanteaza ca acest produs:

— este fabricat din componente noi sau piese noi Si reparate care actioneaza similar
pieselor noi;

— nu are, in timpul utilizarii normale, defecte ale materialului sau de fabricatie.
Daca acest produs nu functioneaza pe durata perioadei de garantie asa cum este

garantat, contactati resellerul sau Lexmark pentru reparatii sau schimbare (decizia
apartine firmei Lexmark).
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Daca acest produs este un produs auxiliar sau optional, aceasta declaratie se aplica
numai produsul este utilizat impreuna cu echipamentul pentru care a fost destinat. Pentru
a beneficia de service in perioada de garantie, este necesar sa prezentati produsul auxiliar
sau optional impreuna cu echipamentul.

Daca transferati produsul unei alte persoane, service-ul in perioada de garantie este
disponibil pentru acea persoana in conditiile specificate Tn aceasta declaratie, pe perioada
ramasa. Trebuie sa transferati acelei persoane dovada achizitionarii si aceasta declaratie.

Service pentru garantie limitata

Perioada de garantie incepe la data achizitionarii, indicata in chitanta si se incheie 12 luni
mai tarziu. Perioada de garantie pentru consumabile si articole de intretinere livrate
Tmpreuna cu imprimanta se poate termina mai devreme daca acestea, sau continutul lor
este uzat, epuizat sau consumat. Elementele unitatilor de fuziune, ale unitatilor de transfer/
transport si cele pentru alimentarea hartiei, daca exista, si orice alte elemente pentru care
este disponibil un kit de intretinere sunt substantial consumate cand imprimanta afiseaza
un mesaj ,Life Warning” (Avertisment uzura) sau ,Scheduled Maintenance” (Intretinere
programata) pentru un asemenea element.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, este necesar sa faceti dovada
achizitiei. Ar putea fi necesar sa trimiteti produsul catre reseller sau Lexmark sau sa-|
trimiteti preplatit si ambalat la o locatie specificata de Lexmark. Dumneavoastra sunteti
responsabil de pierderea sau avarierea produsului la transferul catre reseller sau Lexmark.

Cand procedura de service presupune schimbarea integrala sau partiala a produsului,
componenta schimbata devine proprietatea resellerului sau a firmei Lexmark. Inlocuirea se
poate face cu 0 componenta noua sau reparata.

Componenta inlocuitoare preia perioada de garantie ramasa a produsului initial.

Produsul nu este schimbat daca este desfacut, alterat, necesita alte reparatii decat cele
acoperite de garantie, are avarii care nu pot fi reparate sau daca acesta nu cade sub
incidenta obligatiilor legale, restrictiilor si angajamentelor.

Ca parte a operatiilor de service si/sau nlocuire in cadrul garantiei, Lexmark poate
actualiza firmware-ul imprimantei la cea mai recenta versiune. Actualizarile de firmware pot
sa modifice setarile imprimantei si pot duce la nefunctionarea produselor, consumabilelor,
componentelor, materialelor (precum tonerele si cernelurile), a software-ului sau a
interfetelor contrafacute si/sau neautorizate. Utilizarea autorizata a produselor Lexmark
originale nu va fi afectata.

Tnainte de a solicita service, eliminati toate cartusele, programele, datele si mediile de
stocare amovibile (daca nu ati primit alte instructiuni de la Lexmark).

Pentru explicatii suplimentare despre alternativele de garantie si despre unitatea de
service autorizata de Lexmark cea mai apropiata de zona in care va aflati, contactati
Lexmark pe World Wide Web.

Pe perioada de garantie a acestui produs, este oferit suport tehnic la distanta. Pentru
produsele care nu mai sunt acoperite de garantia Lexmark, este posibil ca suportul tehnic
sa nu fie disponibil sau sa fie disponibil contra cost.
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Extinderea garantiei limitate

Lexmark nu garanteaza functionarea neintrerupta sau fara erori a produselor sau
durabilitatea si longevitatea materialelor tiparite de orice produs.

Operatiile de service in perioada de garantie nu includ reparatii ale problemelor cauzate
de:

— modificari sau conectari neautorizate;

— accidente, utilizare incorecta sau nerespectand ghidurile pentru utilizatori, manualele,
instructiunile sau indrumarile oferite de Lexmark;

— medii fizice sau de utilizare necorespunzatoare;

— operatii de intretinere executate de alte persoane cu exceptia firmei Lexmark sau a unui
service autorizat Lexmark;

— utilizarea unui produs care a depasit limita ciclului de lucru;
— utilizarea suporturilor de tiparire care nu intrunesc specificatiile Lexmark;

— reconditionarea, repararea, reumplerea sau modificarea produselor, consumabilelor sau
componentelor de catre terti;

— produse, consumabile, materiale (cum ar fi toner sau cerneald), aplicatii software sau
interfete care nu sunt furnizate de Lexmark

iN LIMITA PERMISA DE LEGILE APLICABILE, LEXMARK SI FURNIZORII TERTI SAU
RESELLERII NU iSI VOR ASUMA ALTE GARANTII SAU CONDITII DE NICI UN FEL,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, CU PRIVIRE LA ACEST PRODUS, SI NEAGA ORICE
GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE DE VANDABILITATE, CONFORMITATE INTR-UN
ANUMIT SCOP Sl CALITATE SATISFACATOARE. ORICE GARANTIE CARE NU
POATE FI LIMITATA PRIN LEGILE LOCALE ESTE LIMITATA LA DURATA PERIOADEI
DE GARANTIE. DUPA ACEASTA PERIOADA NU SE APLICA NICIO GARANTIE,
EXPLICITA SAU IMPLICITA. TOATE INFORMATIILE, SPECIFICATIILE, PRETURILE Sl
SERVICIILE SE POT MODIFICA FARA INSTIINTARE PREALABILA.

Limitarea responsabilitatii

Singura dumneavoastra despagubire oferita prin aceasta garantie limitata este stabilit mai
jos. Pentru orice reclamatie privind sarcinile sau neindeplinirea acestora de catre Lexmark
sau un reseller pentru acest produs, impuse prin aceasta garantie limitata, puteti solicita
pagube, cu o valoare maxima stabilita in paragraful urmator.

Responsabilitatea Lexmark pentru pagubele produse in orice situatie va fi limitata la
valoarea platita pentru produsul care a provocat pagubele. Aceasta limitare a
responsabilitatii nu se aplica in cazul reclamatiilor cu privire la ranire sau avarierea unei
proprietatii reale sau tangibile pentru care Lexmark este raspunzator legal. FIRMA
LEXMARK NU VA FI RESPONSABILA iN NICI O SITUATIE PENTRU PIERDEREA DE
VENITURI, ECONOMII, DAUNE INCIDENTALE SAU ALTE DAUNE ECONOMICE SAU
AFERENTE. Acest lucru se aplica si in cazul in care informati Lexmark sau un reseller cu
privire la acest fel de daune. Firma Lexmark nu este responsabila pentru orice reclamatie
a dumneavoastra bazata pe o reclamatie a unui tert.
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Aceasta limitare a nivelului de despagubire se aplica si in cazul reclamatiilor impotriva
furnizorilor si resellerilor Lexmark. Limitarile de despagubire ale firmei Lexmark, furnizorilor
si resellerilor nu sunt cumulative. Acesti furnizori si reselleri sunt beneficiarii acestei limitari.

Drepturi suplimentare

Unele tari nu permit limitarea duratei garantiei implicite sau nu permit excluderea limitarii
daunelor prin incident sau a celor aferente, deci limitarile de mai sus ar putea sa nu fie
aplicabile Tn cazul dumneavoastra.

Aceasta garantie limitata va ofera drepturi legale specifice. Retineti ca drepturile pot varia
de la o tara la alta.

| Specificatii
Notificare privind produsele laser

Imprimanta este certificata in S.U.A. pentru a respecta cerintele DHHS 21, capitolul |,
subcapitolul J din CFR pentru produse laser din Clasa | (1), iar in alte tari este certificata
ca produs laser din Clasa | care respecta cerintele standardelor IEC 60825-1:2014, EN
60825-1:2014+A11:2021 si EN 50689:2021.

Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser si imprimanta
sunt concepute pentru a nu permite accesul uman la radiatia laser superioara Clasei | in
timpul functionarii normale, a intretinerii sau a conditiilor de service stabilite. Imprimanta
are un ansamblu al capului de imprimare pentru care nu se poate oferi service si care
contine un laser cu urmatoarele specificatii:

Clasa: lllb (3b) AlGaAs
Putere de iesire nominala (miliwati): 25

Lungime de unda (nanometri): 770-800

Informatii cu privire la temperatura

Temperatura si umiditatea relativa (RH) n Tntre_ 10 si 32,2 °C (intre 50 si 90 °F) si intre
timpul operérii 1 15 i 80 % RH

Intre 15,6 si 32,2 °C (intre 60 si 90 °F) si
intre 8 si 80 % RH

Temperaturd maxima termometru umed?:
22,8 °C (73 °F)

Mediu fara condens

Depozitare pe termen lung Imprimanta/ Intre 15,6 si 32,2 °C (intre 60 si 90 °F) si
cartus/unitate de imagine? intre 8 si 80 % RH

Temperatura maxima termometru umed?:
22,8 °C (73 °F)
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Expediere pe termen scurt imprimanta/ intre -40 si 40 °C (intre -40 si 104 °F)
cartus/unitate de imagine®

L1n unele cazuri, specificatiile de performanta (cum ar fi utilizarea cartusului si viteza de
imprimare a primei pagini) trebuie masurate intr-un mediu de birou standard, la
aproximativ 22,2 °C (72 °F) si 45 % RH.

2 Termenul de valabilitate al consumabilelor este de aproximativ 2 ani. Aceasta valoare

presupune depozitarea intr-un mediu de birou standard la 22 °C (72 °F) si la o umiditate
de 45 %.

3 Temperatura termometrului umed este determinata de temperatura aerului si de
umiditatea relativa.

Consumul de energie al produsului

Tn tabelul urmétor sunt documentate caracteristicile de consum energetic ale produsului.

Note: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Mod Descriere Consum de energie (Wati)
Imprimarea Produsul genereaza lucrari imprimare pe o fata: 811;
imprimate din intrari Fata-verso: 776
electronice.
Pregatit Produsul asteapta o lucrare 45.5

de imprimare.

Modul Repaus Produsul se afla intr-un 11
mod de economisire a
energiei de nivel Tnalt.

Hibernare Produsul se aﬂé_Tntr-un 0,2
mod de economisire a
energiei de nivel redus.

Dezactivat Produsul este conectat la o 0,2
priza electrica, dar este
oprit de la comutatorul de
alimentare.

Nivelurile de consum energetic indicate in tabelul anterior reprezinta masuratori medii
efectuate n timp. Valorile energetice instantanee pot fi semnificativ mai ridicate decéat
media.

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.

Modul Repaus

Acest produs este prevazut cu un mod de economisire a energiei denumit modul Repaus.
Modul Repaus economiseste energie prin reducerea consumului energetic in perioadele
extinse de inactivitate. Modul Repaus este activat automat dupa ce produsul nu este
utilizat o anumita perioada de timp, perioada denumita Expirare mod Repaus.
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Valoarea implicita din fabrica pentru 15
expirarea modului Repaus pentru acest
produs (in minute):

Utilizand meniurile de configurare, expirarea modului Repaus poate fi modificata intre 1
minut si 120 de minute sau intre 1 minut si 114 de minute, in functie de modelul
imprimantei. Daca viteza imprimantei este mai mica sau egala cu 30 de pagini pe minut,
puteti seta un timp de expirare de maximum 60 de minute sau de 54 de minute, in functie
de modelul imprimantei. Setarea timpului de expirare pentru modul Repaus la o valoare
mai mica reduce consumul de energie, dar poate mari timpul de raspuns al produsului.
Setarea timpului de expirare pentru modul Repaus la o valoare mai mare mentine un
raspuns rapid, dar utilizeaza mai multa energie.

Unele modele accepta un mod Repaus profund, care reduce si mai mult consumul de
energie dupa perioade mai lungi de inactivitate.

modul Hibernare

Acest produs este prevazut cu un mod de functionare la un consum extrem redus de
energie, denumit modul Hibernare. La functionarea in modul Hibernare, toate celelalte
sisteme si dispozitive sunt oprite Tn siguranta.

Pentru a intra in modul Hibernare, alegeti oricare dintre urmatoarele metode:

« Utilizarea optiunii Expirare hibernare
« Utilizarea optiunii Programare moduri alimentare

Optiunea implicita din fabrica Expirare 3 zile
hibernare pentru acest produs n toate tarile
sau regiunile

Intervalul de timp in care imprimanta asteapta dupa imprimarea unei lucrari Thainte de a
intra Tn modul Hibernare poate fi modificat cu valori intre o ora si o luna.
Note despre echipamentele de imagistica inregistrate EPEAT:

* Nivelul de alimentare Tn standby apare in modul Hibernare sau Dezactivat.
» Produsul trebuie sa se opreasca automat la un nivel de alimentare in standby < 1 W. Functia
standby automat (Hibernare sau Oprit) trebuie activata la expedierea produsului.

Modul Oprit

Daca acest produs are un mod Oprit care Thca mai consuma o cantitate mica de energie,
atunci pentru a opri complet consumul de energie al produsului, deconectati cablul sursei
de alimentare de la priza electrica.

Consumul total de energie

Uneori este util sa se estimeze consumul total de energie al produsului. Deoarece datele
privind consumul de energie sunt furnizate in Wati, pentru a calcula consumul energetic
trebuie sa Tnmultiti consumul de energie cu timpul petrecut de produs in fiecare mod.
Consumul total de energie al produsului este suma consumurilor de energie in fiecare
mod.
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| Notificari privind mediul si sustenabilitatea

Niveluri de poluare fonica

Masuratorile urmatoare au fost realizate in conformitate cu standardul ISO 7779 si
raportate in conformitate cu standardul ISO 9296.

Note: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Presiune medie a sunetului pe metru, dBA
Imprimarea Imprimare pe o fata, monocrom: 51;0 fata,
color: 52;Fata-verso, monocrom: 54;Fata-
verso, color: 55
Pregatit 14

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE)

Sigla DEEE indica programe si proceduri de reciclare specifice pentru produsele
electronice din tarile Uniunii Europene. Noi incurajam utilizatorii sa recicleze produsele.
Daca aveti alte Intrebari cu privire la optiunile de reciclare, vizitati site-ul Web al firmei
Lexmark, la adresa www.lexmark.com pentru a afla numarul de telefon al biroului de
vanzari local.
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Baterie reincarcabila litiu-ion

Acest produs poate contine o baterie reincarcabila litiu-ion de tip moneda, care trebuie
inlaturata numai de catre un tehnician instruit. Cos de gunoi pe roti barat inseamna ca
produsul nu trebuie eliminat drept deseu_nesortat, ci trebuie trimis la facilitati de colectare
separate pentru recuperare si reciclare. In cazul in care bateria este inlaturata, nu aruncati
bateria Tn gunoiul menajer. Este posibil sa existe sisteme de colectare separate pentru
baterii in comunitatea locala, cum ar fi o locatie de colectare pentru reciclarea bateriilor.
Colectarea separata a bateriilor uzate asigura tratarea corespunzatoare a deseurilor,
inclusiv reutilizarea si reciclarea, si previne orice efect negativ potential asupra sanatatii
umane si a mediului. Aruncati bateriile Tn mod responsabil.

Regulamentul (UE) 2023/1542

Acest produs poate contine o baterie reincarcabila cu litiu, de tip moneda. Aceasta baterie
respecta Regulamentul (UE) 2023/1542. Conformitatea este indicata prin marcajul CE:

Acest produs poate contine una dintre urmatoarele baterii cu acumulator:

« |dentificarea bateriei: Numar model Seiko MS621FE
Producator: Seiko Instruments Inc.

Adresa producatorului: 8, Nakase 1-chome, Mihama-ku, Chiba-shi, Chiba 261-8507, Japonia
« ldentificarea bateriei: Numar model Panasonic ML621
Producator: Panasonic Energy Co., Ltd.

Adresa producatorului: 1-1 Matsushita-cho, Moriguchi City, Osaka 570-8511, Japonia
* ldentificarea bateriei: Numar model FDK ML621
Producator: FDK Corporation

Adresa producatorului: Shibaura Crystal Shinagawa, 1-6-41 Konan, Minato-ku, Tokyo
108-8212 Japonia
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Etichetarea ecologica pentru ambalaje

n conformitate cu Decizia 97/129/CE a Comisiei si Decretul legislativ 152/2006, ambalajul
produsului poate contine unul sau mai multe dintre urmatoarele simboluri.

N
{20

PAP

Acest simbol indica faptul ca ambalajul
A poate contine hartie.

PAP

Pentru mai multe informatii, accesati www.lexmark.com/recycle si alegeti tara sau
regiunea. Informatiile despre programele disponibile de reciclare a ambalajelor sunt
incluse impreuna cu cele despre reciclarea produselor.

Acest simbol indica faptul ca ambalajul
poate contine carton ondulat.

Acest simbol indica faptul ca ambalajul
poate contine carton neondulat.

Dezafectarea produsului

Normele de dezafectare a imprimantei sau a accesoriilor difera de cele pentru
manipularea gunoiului menajer. Consultati autoritatile locale pentru informatii despre
optiunile de dezafectare si reciclare.

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau
reciclare

Programul de colectare a deseurilor Lexmark va permite sa returnati gratuit companiei
Lexmark cartusele utilizate, pentru a fi reutilizate sau reciclate. Cartusele goale returnate
companiei Lexmark sunt, in proportie de 100%, fie reutilizate, fie dezmembrate pentru
reciclare. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt, de asemenea, reciclate.
Pentru a returna cartuse Lexmark pentru reutilizare sau reciclare, efectuati urmatoarele:
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Accesati www.lexmark.com/recycle.

Selectati tara sau regiunea.

Selectati Programul de colectare a cartuselor Lexmark.
Urmati instructiunile de pe ecran.

honNPRE

ENERGY STAR

Orice produs Lexmark care poarta emblema ENERGY STAR® pe produs sau pe un ecran
de pornire este certificat ca respectand cerintele ENERGY STAR ale Agentiei americane
pentru Protectia Mediului (EPA) Thcepand cu data fabricatiei.

ENERGY STAR

| Notificari privind produsele fara fir

Notificari in legatura cu reglementarile privind
produsele care utilizeaza comunicatiile fara fir

Aceasta sectiune cuprinde informatii de conformitate care se aplica numai modelelor care
utilizeaza comunicatiile fara fir.

In caz de indoiala daca modelul dvs. este un model care utilizeaza comunicatiile fara fir,
accesati http://support.lexmark.com.

Notificare privind componentele modulare

Modelele fara fir contin una dintre urmatoarele componente modulare:

Lexmark MarkNet N8450 / AzureWave AW-CM467-SUR; FCC ID:TLZ-CM467; IC:6100A-
CM467

Pentru a stabili care componente modulare sunt instalate pe produsul dvs. specific,
consultati eticheta aflata pe produs.

Expunerea la radiatii de radiofrecventa

Puterea de iesire radiata de acest dispozitiv este mult mai mica decat limitele de expunere
la radiofrecventa stabilite de FCC si alte agentii de reglementare. Pentru a respecta
cerintele de expunere la RF prevazute de FCC si alte agentii de reglementare, trebuie
pastrata o distanta minima de 20 cm (8 inchi) intre antena si orice persoana.

Conformitate cu directivele Uniunii Europene (UE)

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale Directivei 2014/53/UE a
Parlamentului European si a Consiliului privind armonizarea legislatiei statelor membre
referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio.
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Fabricantul acestui produs este: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road,
Lexington, KY, 40550 S.U.A. Reprezentantul autorizat pentru SEE/UE este: Lexmark
International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower 11l, 1095
Budapesta UNGARIA. Posta electronica: EU-Product-Safety@lexmark.com. Importatorul
din SEE/UE este: Lexmark International Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC
Building, Bloc A, CH-1215 Genéve, Elvetia. O declaratie de conformitate cu cerintele
directivelor este disponibila la cerere de la reprezentantul autorizat sau poate fi obtinuta de
pe www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-
conformity.html.

Conformitatea este indicata prin marcajul CE:

Restrictii

Acest echipament radio este limitat la utilizarea in interior. Utilizarea Tn exterior este
interzisa. Aceasta restrictie se aplica tuturor tarilor enumerate in tabelul de mai jos:

/)

AT BE BG CH CY cz DE DK EE
EL ES FI FR HR HU IE IS IT
LI LT LU LV MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR UK

(Irlan

da de

Nord)

Declaratia UE si a altor tari cu privire la benzile de frecventa
operationale ale emitatoarelor radio si puterea RF maxima

Acest produs radio transmite in benzi de 2,4 GHz (2,412-2,472 GHz in UE) sau de 5 GHz
(5,15-5,35, 5,47-5,725 in UE). Puterea de iesire EIRP maxima a transmitatorului, inclusiv
amplificarea antenei, este < 20 dBm pentru ambele benzi.

| Notificari privind dispozitivele din clasa A

Conformitate cu directivele Uniunii Europene (UE)

Acest produs este Tn conformitate cu cerintele de protectie ale Directivei 2014/30/UE
privind armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica, ale Directivei 2014/35/UE privind armonizarea legislatiei statelor
membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor electrice destinate
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Notificari

utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune si ale Directivei 2011/65/UE privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, astfel cum a fost modificata prin Directiva delegata (UE) 2015/863 a Comisiei
n ceea ce priveste lista substantelor restrictionate.

Fabricantul acestui produs este: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road,
Lexington, KY, 40550 S.U.A. Reprezentantul autorizat pentru SEE/UE este: Lexmark
International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odén fasor, Millennium Tower 1ll, 1095
Budapesta UNGARIA. Posta electronica: EU-Product-Safety@lexmark.com. Importatorul
din SEE/UE este: Lexmark International Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC
Building, Bloc A, CH-1215 Genéve, Elvetia. O declaratie de conformitate cu cerintele
directivelor este disponibila la cerere de la reprezentantul autorizat sau poate fi obtinuta de
pe www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-
conformity.html.

Acest produs respecta limitele pentru Clasa A ale standardului EN 55032 si cerintele de
siguranta ale standardului EN 62368-1.

Notificare privind interferentele radio

Avertisment

Acest produs respecta limitele pentru emisii ale Clasei A conform standardului EN 55032 si
cerintele privind imunitatea ale standardului EN 55035. Acest produs nu este destinat
utilizarii Tn medii rezidentiale/domestice.

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest produs poate provoca
interferente radio, caz in care este posibil ca utilizatorul sa fie obligat sa ia masurile
necesare.

| Alte dispozitive de reglementare

Notificare de sensibilitate statica

k
Acest simbol identifica componentele cu sensibilitate statica. Nu atingeti zonele din
apropierea acestor simboluri fara a atinge in prealabil o suprafata metalica dintr-o zona
aflata in afara simbolului.

Pentru a preveni deteriorarea prin descarcare electrostatica la efectuarea de lucrari de
intretinere, cum ar fi eliminarea blocajelor de hartie sau inlocuirea consumabilelor, atingeti

orice cadru metalic expus al imprimantei inainte de accesarea sau atingerea zonelor
interioare ale imprimantei, chiar daca simbolul nu este prezent.
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